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PROLOGO DEL AUTOR.

Aﬁﬂs hace que llevados de nuestra aficion 4 los
estudios historicos, emprendimos la tarea de reunir
cuantos datos y noticias & la historia de la ciudad de
Emporion hicieran referencia, trabajo predilecto, al que
nos hemos dedicado con verdadero amor, por ser esta
la ciudad en los tiempos antiguos mas importante del
territorio que nos vio nacer, y la que mayor atractivo
podia ofrecernos por la novedad y diversidad de susmo-
- numentos, Desde luego echamos de ver la necesidad de
poner en claro muchos puntos dudosos, y de corregir
otros, que a primera vista se nos habian presentado
como legendarios é inverosimiles, supliendo el silencio
y laconismo de los historiadores de la antigiedad con
las enseflanzas de sus monumentos arqueologicos, y
con las lecciones de la critica histérica. En este coneep-
to, ademas del tratado LXXX de la Espana Sagrada,
dedicado casi exclusivamente 4 la historia de esta ciu-
dad, y de las pocas noticias que hemos encontrado en
los historiadores y geografos griegos y latinos , nos han
servido de eficaz auxilio las recientes publicaciones ar-
queologicas sobre algunos de sus monumentos, sobre
todo los numismaticos , los consejos de personas de ilus-
tracion y competencia reconocida , y la galanteria y la-
cilidad con que varios estudiosos aficionados han puesto
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a nuestra disposicion sus colecciones arqueologicas. De-
hemos hacer especial mencion del rico gabinete de anti-
gliedades emporitanas, que posee nuestro particular
amigo y conocido numismatico D. Celestino Pujol y
Camps, del cual estan sacados la mayor parte de los di-
bujos que acompaiian esta Memoria (1).

Conviniéndonos al propio tiempo comprobar la exis-
tencia de los restos antiguos descritos por Pujades y Ma-~
ranjas, y averiguar el estado de sus ruinas, nos hemos
trasladado repetidas veces al pueblecillo de S. Martin de
Ampurias , aprovechando la franca y cordial hospitali-
dad del Rdo. D. José Coderch , digno Parroco del mis-
mo, & quien nos complacemos en renovarla expresion
de nuestro reconocimiento.

Reunidos, por fin, los datos necesarios , nos ha sido
preciso disponerlos de la manera que la indole especial
de los mismos requiere, y dar & nuestro trabajo una
forma sencillamente expositiva , ora clasificando con
escrupulosa nimiedad los restos antiguos, ora acumulan-
do los comprobautes para la mejor solucion de los asun-
tos discutidos 6 dudosos. Hemos procurado guardar en
la narracion de los sucesos el posible orden.cronologico,
y aumentar el interés de esta Noficia publicando cuantos
objetos importantes (muchos de ellos inéditos) conoce-
mos procedentes de las ruinas de Emporion, 6 relaciona-
dos con la historia de esta ciudad , sin presumir por ello
sea completo nuestro trabajo, que esperamos dara lugar
a nuevos estudios y descubrimientos, los cuales llenaran
Sus vaclos, corregiransus errores y condueciran en altimo
resultado a la mejor ilustracion de la historia particular
de Emporion y aun de la general de nuestra Patria.

Una, observacion consideramos necesaria dntes de
concluir. Llamamos siempre Emporion « esta ciudad,

(1) Copiados directamente de sus orizinales con inteligente exactitud,
favor que debemos & la amistad de D, Francisco Vifias y Serra,



7

hasta la época de su destruccion por los barbaros, por
ser este el nombre que la dieron los griegos y con que
fué conocida en los tiempos de su mayor esplendor . y
desde entonces aca la denominamos Ampurias , por ser
el que la han dado el uso y los documentos oficiales,
puesto que en la Edad media se la llama en eseritos y
monedas Emporias, Impurias , Inpurias , y mas general-
mente Empurias. El cambio de la ¢ en g y de la o0 en u,
s muy frecuente en algunos puntos del Principado de
Catalufia, sobre todo en la comares Ampurdanesa.
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«,..civitas ipsa, olum destructa...
neque tune, neque posterioribus
saeculis restituta...»

(Marea : Marca-hisp., libro 3.7,
cap. XX.]

CAPITULO PRIMERO.

REGION DE LOS INDIGETES.

La region Indigete , una de las gue eran habitadas y com-
ponian la Peninsula Ihérica en los tiempos 4 que alcanzan las
primeras noticias historicas, y cuya capital vio establecerse y
florecer en su seno la mas importante de las colonias greco-
espafiolas, la focense Kmporion , ocupaba en aquella remota
edad el extremo oriental de los limites septentrionales de
nuestra Nacion, confinando al Norte con la Galia por medio
de los montes Pirineos, al Este con el mar Mediterrdaneo, al
Sur con los pueblos Laletanos, y al Oeste con los Ausetanos
y Cerretanos.

Dificil empresa es, ya que no imposible , determinar con
exactitud la verdadera extension de la Indigecia. Los escrito-
res de la clasica antigiiedad, Gnicos que podian suministrar-
nos datos seguros é incontrovertibles, se limitaron 4 ensenar-
nos su nombre y la situacion de algunos lugares y ciudades de
esta comarca, hien por estimarlos de mayor imporfancia que
los demds, bien por encontrarlog en la costa 6 junto 4 los ca-
minos que trataban de deseribir. Por esta causa, al tratar nos-
otros de la averiguacion de sus limites, nos verémos obliga-
dos & suplir sus muchas omisiones echando mano de los mas
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pequenos indietos, ora de la contiguracion del terreno, ora de
los nombres propios de lugares , ora de divisiones geogrificas
posteriores que, cual ténues rayos de luz, puedan guiar nues-
tros pasos en tan oscura tarea, y permitirnos, siguiendo las
huellas de los que en este estudio nos han precedido , vislum-
hrar cuando ménos la verdad. Satisfechos queddramos si tal
logrdsemos, pues 4 nadie se oculta eudn ocasionado 4 error
es el procedimiento que en esta materia debemos emplear.

Convienen los geografos antiguos en que los montes Piri-
neos formaban la linea de separacion entre la Hispania y la
Galia (1), si bien ninguno de ellos la sefiala tan circunstan-
cladamente como Pomponio Mela cuando dice: Cervaria locus,
finis Gallice. Fundado en estas palabras el ilustre historiador
del Rosellon, conjetura que la punta denominada Cabo de
las Puertas (Cap de las Portas), inmediata sicuiente al Sur
del Cabo de Cervera, era el principio de aquella divisoria, la
que seguia por la eresta de los montes Alberas hasta encon-
trar la montana de Bellegarde, en euya cima estuvieron los
trofeos de Pompeyo, y junto 4 la cual atravesaba la cordille-
ra Pirindica por el Puerto de Portts (Coll del Portis), la via
militar romana (2). Hasta aqui secun el testimonio de Stra-
bon , se extendian los pueblos indigetes. Kl citado Henry,
cuya anterior conjetura admitimos por estar comprobada con
la evidente etimologia de los nomhres Porfas y Portis, con-
cede tambien 4 los 1hdigefes todo el alto Vallespir, apoyando-
se en que la linea divisoria se dirigia de Bellegarde 4 la ¢um-
bre de monte Canigo , pasando por Renourgués y por detris
de la villa de Ceret, atravesando el rio Tech, y siguiendo por
los montes de Palaldd y Montrol6 4 la torre de Batera y al
pico de la montana referida. Sin oponernos 4 que este territo-
rio correspondiera 4 Espafia, no ereemos perteneciese 4 los
Indigetes , sino mejor 4 los Cerretanos, como parecen indi-
carlo los nomhres Ceret y S. Lorenzo de Cerdans , propios de

(1) Veanse paratodo lo referente a este capitulo, Pomponio Mela,
De sitw orbis, lib. 11, cap. ¥ y VI; Strabon, Geogr., libs, 111 y 1V ; Pli-
nio, Nat. Hist., lib. 111, cap. 1I1; Festo Avieno, Orae marit., lib. T, Y
Ptolomeo , Geogr., lib. 11, cap. VI, tab. 11 de Europa.

() Henry, Hist. duw Roussillon , Deuxme partic, not, 9 y Prem,r¢
part.. not, 2,
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poblaciones en él existentes. Nos atenemos , por tanto, 4 la
autoridad de Strabon, y creemos queda claramente fijado el 1i-
mite septentrional de la region Indigete.

A partir del Cabo de las Puertas, sigue la costa en direc-
cion al Sudoeste , resultando circunscrito naturalmente por
¢l mar el limite oriental de la region. Muy sérias dificultades
se presentan, no obstante, para senalar su limite meridional,
0 sea el término de la marina indigete. Strabon despues de la
ciudad de Tarraco, siguiendo en direecion al Norte, encuen-
tra habitada la costa por los pueblos Leetanos (por Laletanos),
Lartoletas (por Larnoletas del rio Larnum , hoy Tordera), y
ofros hasta Emporion. Plinio reduce mis la region Indigete,
diciendo que desde el rio Llobregat hasta los montes Pirineos,
ocupan la costa los Laletanos v los Indigetes. Festo Avieno
prosigue apartindola hdcia el Norte, puesto que empieza 4
deseribir la Indigecia junto al promontorio Celebandico, des-
pues de haber hablado de la cindad de Barcelona:

Lo Indde Tarvraco oppidum

Iit Barctlonuwm amoena sedis ditium.....
..... Post Indigetes asperi se proferunt.....
..... Tum jugum Celebandicum

I'n usque salsam dorsa porvigit Thelim.

Y por fin, Ptolomeo da mis precisos detalles concediendo 4
los Laletanos el rio Llobregat, las ciudades Bareinoy Baitulo,
el promontorio Lunario , y en ultimo lugar las poblaciones
Diluro 6 Huron y Blanda. Aunque ninguno de estos gedora-
fos haya tratado de sefialar con exactitud los limites meridio-
nales de la Indigecia, de la combinacion de sus noticias resul-
fa que éstos deben hallarse al Norte de la ciudad de Blanda y
al Sur del promontorio Celebandico, siendo necesario cono-
cer la situacion de entrambos lugares para determinarlos
aproximadamente.

La situacion de Blanda en el lugar que hoy ocupa la villa
de Blanes , estd reconocida sin contradicecion; no asi la del
promontorio Celebandico. La mayor parte de los modernos
historiadores ereen que los antiguos designaban con este nom-
bre el Cabo de S. Sehastian: empero los continnadores de la
Lispaiia Sagrada le atribuyen al Cabo de Tossa, al que dicen
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llamaron despues Lunario los latinos: induciéndoles & opmar
asi la proximidad 4 este tltimo de la villa y puerto de 5. Fe-
lin de Guixols, llamado Iecsalis en antiguos instrumentos,
nombre que creen sustituyo al de Cypsele, de que habla Festo

Avieno , i
Hic adstitisse civitatem Cypselam
Iam fama tantum est : nulla nam vesligia....

y que tuviera dntes de la ruina 4 que el poeta alude (1). No
puede admitirse que el promontorio Lunario, situado por Pto-
lomeo al Sur de Iluro y Blanda, estuviera al Norte de estas
dos poblaciones, como sucederia idenfificindole con el Cabo
de Tossa. No habiendo otros cabos importantes que éste y el
de S. Sehastian entre Blanda y la playa de los Indigetes, co-
locada por Avieno despues del promontorio Celebandico, éste
debe forzosamente reducirse 4 uno de los dos. No nos ereemos
autorizados para resolver en definifiva 4 favor de ninguno de
ellos, pues reconocemos que & entrambos puede adaptarse la
relacion de Avieno; opinamos , sin embargo , que el extremo
meridional de la marina y region Indigete, estaba, 6 en el
mismo Cabo de Tossa, 6 en algunos de los montes que le se-
paran de la poblacion de Lloret de Mar, verificindose en
todo caso su situacion al Sur del Celebdndico y al Norte de
Blanes, y quedando para la Indigecia, segun tambien parece
indicarlo la configuracion del terreno, los valles de Palamos
y Aro, y la pequelia ensenada de S. Feliu de Guixols.
Réstanos tan solo, para acabar cuanto 4 los limites de la
Indigecia se refiere, indicar la linea que, partiendo de los
trofeos de Pompeyo concluia en las cercanias del Cabo de
Tossa, cerrando el tridngulo irregular que figura esta region
y separandola de los pueblos Ausetanos y Cerretanos. Nin-
gun dato nos proporcionan sobre el particular los autores an-
tiguos, y tampoco los modernos han adelantado mucho en su
estudio. Solo Cortés y Lopez, que sepamos, pretende que la
Indigecia se extendia hasta la villa de Camprodon, fundado
en la lejana semejanza , por cierto muy rebuscada, que cree
descubrir entre el nombre de esta villa y el del rio que los
antiguos llamaron Sambroca, y confundiendo para ello lasti-

) Esp. Sagr., tom. XLIT, trat. LXXX , cap. 111,
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mosamente la cuenca del Ter con la del Fluvid, al que hace
nacer en las cercanias de Ripoll. En vista, pues, de las ma-
yores dificultades que se oponen al eselarecimiento de los
confines oceidentales de la Indigecia, nos limitarémos 4 reu-
nir cuantos indiclos nos permitan sentar sobre ellos algunas
hipotesis.

Teniendo presente que Ptolomeo sittia en la Laletania el
territorio de Blanda, 4 cuyos habitantes llamo Strabon Lar-
noletas, por su proximidad al rio Larnum (Tordera), y en la
Ausetania el territorio de Gerunda (Gerona), hallarémos mo-
tivo para sospechar que pertenecia 4 la Laletania la mayor
parte, sino toda, la cuenca del rio Tordera, y que correspon-
dia 4 la Ausetania todo el llano ¢ territorio ondulado desde
Gerona hasta encontrar la antedicha cuenca , propio de las
vertientes del Ter por medio de su afluente el Onyar. S1 asi
fuese, tendriamos quela Indigecia, desde su limite 6 punta me-
ridional, se extenderia hasta las montanias que separan del
mar las antedichas euencas, uniéndose por Panedas 0 la me-
seta de Llagostera 4 la sierra de las Gavarras parano dejar-
la hasta el Congost, enfrente de la montana de San Julian de
Ramis (1). S1 desde este punto trazamos una linea en direc-
cion al Noroeste siguiendo por las cumbres del estribo de la
montalia de Rocacorba, que separa las aguas de la rambla de
Canet de Adri, delas de la rambladeRebardit, encontrarémos
los pueblos de La Mota y Canet de Adri, la sierra de Finestres
con los lugares de San Aniol y Santa Maria de Finestres y el
puerto (coll) de las Portelles, cuyos nombres, si son indicati-
vos de término como induce 4 ereer su etimologia, meta, ca-
nis, fines, porta, pueden sefialar conforme al sistema propues—
to por D. Aureliano Ferndndez Guerra (2), los limites entre
los Ausetanos y los Indigetes por este lado. Torciendo de aqui
en direccion al Norte, hallamos el lugar de Porgueras, indi-
cativo tamhen de térmmo (3), pero en él concluyen los indi-

(1) Lsdigno de notarse que la sierra de las Gavarras es la que sepa-
ra la parte baja de la provincia de Gerona, llamada La Selva, de la
conocida por Ampurdan.

(2] Contestacion al discurso de D. Eduardo Saavedra en su recepeion
en la Academia de la Historia.

(4)  En él se encuentran fragmentos de ceramica romana
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cios que hasta ahora habian podidoservirnosde guia, y ningun
dato encontramos que nos permita continuar determinando
los limites oceidentales de la Indigecia, como no lo sea la de-
nominacion de Garrotxas, 0 Alto Ampurdan , que lleva una
parte de la comarca contenida entre este punto y los Pirineos,
comprendiendo toda la cuenca superior de la Muga (Tichis),
y la poblacion de Massanet de Cabrenys. De este modo el ter-
ritorio pertencciente & la anfigua region Indigete vendria 4
resultar el mismo, 4 corta diferencia, que hoy se denomina
Ampurdan (alto 6 Garrotxas, grande y pequeno Ampurdan),
nombre que recibio de la famosa Emporion, colonia griega
en su litoral establecida, vy que ha conservado 4 fravéds de
log siglos. '

Este magnifico territorio llano, 6 ligeramente ondulado
en su mayor parte, apto para todas las prodnceiones por la
buena calidad del terreno y la abundancia de aguas que rie-
gan sus espaciosas llanuras, y propio para foda clase de co-
‘merclo maritimo por los buenos puertos (ue ofrecen sus cos-
tas, Hamo la atencion del hombre desde la antigtiedad més
remota y fué sucesivamente codiciado por todas las razas po-
bladoras. Hdnse encontrado armas y utensilios de piedra y
bronce, propios de las edades prehistoricas, en varios puntos
del mismo como son, Banolas, Serinyd, San Lorenzo de la
Muga, Kspolla, Puerto de la Selva, Cadaqués, Campmany,
Castellon de Ampurias, Pals y San Clemente de Peralta; fijo-
se en él la tribu ibera de los Indigetes , hay fundamento para
creer que fué conocido de los Fenicios, y en el mismo estable-
cleron colonias en distintas ocasiones los Griegos procedentes
de la hermosa isla de Rhodas y de las costas del Asia Menor.

Los autores griegos y latinos sittian en la Indigecia ade-
mas de los montes Pirineos, el mons Jovis, hoy Montg6, y jun-
to 4 su falda occidental las Hscaleras de Anibal (Monteri y
montafias de Torroella) asi llamadas, segun Pomponio Mela,
porque sus cumas van subiendo una en pos de otra, 4 manera
de gradas; el collado Malodes en medio de las aguas (islotes
Medas), y el promontorio Celebdndico. A proposito hemos
omitido las montafias de Roda , que desprendiéndose de Ia
cordillera Pirendica se adelantan mar adentro hasta concluir
en el Cabo de Creus, limitando por el Norte el golfo de Ro-
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sas, porque han dado lugar 4 empefiadas eontroversias, supo-
niendo muchos autores que son el Promontorium A plirodi-
stune de los antiguos, v que en ellas estuvo edificado el tem-
plo de Venus: creemos con Henry que tanto este templo como
aquel promontorio estaban situados en la Galia, al Norte de
los confines de nuestra nacion, 6 sea del Cabo de Cervera,
conforme lo demuestran las siguientes palabras de Pomponio
Mela , que procede en su deseripeion geogrifica de Norte 4
Sud: Zwim inter Pyrenaei promonioria, portus Veneris in sinu
satso (Golfo de Salses en el Rosellon) et Cervariae locus finis
Galliae, y luego anade: Si littora legas a Cervaria prozima
est rupes quae in allum Pyrenaeum extrudit, dein Tichis fli- |
men ad Rhodan.» Bs evidente que la tltima parte del texto
transerifo solo puede referirse al cabo de Creus, distinto des-
de luego del situado en la (ralia, junto al sinw Salso , donde
habia el puerto de Venus (Portvendres). Esto mismo vemos
corroborado por Strabon cuando dice que la distancia entre
Narbona y el templo de Venus era proximamente ieual 4 la
que habia de Arlés 4 Marsella, puesto que era de catorce le-
guas la primera y quince la segunda, seoun el citado Henry,
debiendo ser aquélla mucho mayor si el promontorio A frodi-
sio correspondiese 4 las montafias de Roda. Finalmente, al
mencionar Festo Avieno estas montafias refiriéndose  al es-
tanque de Castellon, que ests debajo de ellas:

Stagnum inde Toni montium in radicibus
Tonondaeque attollifur PUPLS JUGUIMN... ..

nada absolutamente afiade sohre el templo de Venus, ni so-
bre la denominacion de Aphrodisium , que se atribuye al ca-
ho de Creus.

Tres rios principales basian 1a region Indigete: el Ter, el
Fluvid y la Muga , los tres conocidos de los gederafos de 1a
antigiiedad , y cuyos nombres antiguos diversamente aplica-
dos por los historiadores , Intentamos ahora fijar. Dice Mela,
que junto 4 Rhodag desagua el Zickis, Plinio entre KEmporion
y los Pirineos encuentra tambien ol Ticlis, y Avieno junto
al estanque de Castellon menciona el rio Anystus 6 Awmis-
tusy de todo lo cual ge deduce, 4 nuestro entender, que el Ti-
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chis 6 Anystus, de estos autores, es el rio que hoy llamamos
La Muga, tnico que reune las condiciones de pasar junto al
estanque de Castellon y de desaguar al lado de Rosas. Tolo-
meo al Norte de 1a ciudad de Emporion sitia el r1o Clodia-
nus , Mela encuentra tambien el Clodianus antes de Kimpo-
rion, y ningun otro geografo antiguo menciona este r10 : no
hay duda, pues , que este nombre corresponde al rio Fluvid,
que desagua al Jado Norte de las ruinas de Emporion,y so-
bre esta atribucion estan conformes los autores. Faltanos,
tan s6lo, determinar el nombre antiguo del rio Ter, que an-
tes desaguaba al Sud de la ciudad de Emporion, y junto a
ella, v ahora, por habérsele mudado el cauce en la, Kdad me-
dia, desagua algo mds abajo, junto & Torroella de Montgri.
Ptolomeo coloca 4ntes de Emporion, y por lo tanto al Sud de
la misma, la desembocadura del rio Sambroca, Plinio
habla del rio Alba, existente proximo 4 esta ciudad, dedonde
debemos forzosamente colegir que el Ter tenia uno de ellos 6
entrambos nombres. Marca, Pujades y otros, dicen que el
Sambroca es La Muga, y el Tichis el Ter, movidos acaso por
la mayor semejanza de estos nombres, pero estas mdicacio-
nes no son exactas, porque el solo autor que habla del Sam-
broca le hace desaguar al Sud de Emporion, y hemos visto que
todos los que mencionan el Tichis le sitian al Norte de esta
ciudad junto & Rosas (1).

Conducian 4 la Indigecia atravesando los Pirineos tres
caminos, una véa militar y dos acfus 6 caminos provincia-
les (2). De éstos el uno entraba por el puerto (coll) de Ban-
yuls, y el otro por el puerto de Massana. Kste altimo fué
probablemente el que sigui6 Anibal cuando marcho hacia Ita-
lia, pues consta de una lipida que los romanos edificaron un
fuerte para su custodia, lamado Vulturaria, (despues los go-
dos le denominaron Oltrera 6 Ultrera) al que , segun el indi-
cado epigrafe , dieron en algun tiempo guarnicion destaca-
mentos de la legion decumana acantonada en Narbona, sien-
do el puerto de Massana el camino més directo de Emporion
4 Niberis, y reuniendo ademds la circunstancia de estar MAas

-}

(1) Véaseel adjunto Mapa de la antigua region Indigete.
(2) Henry: Hist, du Roussillon, Introduction.
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proximo al mar que el puerto del Portus, pordonde entrd mas
tarde en la Indigecia la via militar romana, y es sabido que
Anibal no se apartaba mucho del mar para estar en todocaso
al alcance de la flota cartaginesa. A esta misma , que desde
Cartago-nova conducia 4 la Galia tocando en Emporion,
y @ la que Hiibner da el nombre de ommium fortasse Hispa~
narwm antiquissimee (1), es muy posible se refiera Polyhio
cuando, despues de sefialar los estadios que habia desde Car-
tagena al Ebro, de éste 4 Emporion , y de aqui al paso del
Rodano, dice que «han hecho ahora los romanos con toda
diligencia el amojonamiento por trechos de ocho estadios (O
de una milla), marcando en cada mojon el nimero de las mi-
llas (2).» Pero ya fuera enténces, ya despues, los romanos
prefirieron construir para sus empresas militares otro ca-
mino que mas directamente, y no tocando en Emporion, les
condujese desde el Pirineo 4 Tarragona. Este camino es ol
que describen los antiguos Itinerarios, vy su trazado sigue 4
corta diferencia la carretera general de Gerona 4 Francia,
como se deduce de haber servido de limite en la Edad media
entre los condados de Ampurias y de Besalti, de la ecasi
exactitud que resulta reduciendo las millas romanas 4 nues-
tros kilometros (3), y de los nombres 6 calificativos que con-
servan algunos lugares sitos junto 4 ella, como Mediny4, 4n-
tes Mediniano , sito exactamente en la mitad del trecho con.
prendido entre Gerunda y Cidiny4, (Santa Ana de Po
Santa Pau de la Calzada). _

Las mansiones y mutaciones que en él sefialan los Ttine-
rarios son las siguientes : Deciana & IIIL M. P. 6 millag del
Swimimwm  Pyrencewm, cuya distancia corresponde proxi-
mamente 4 la aetual villa de la Junquera (4). Zuncaria 4
doce millas de Deciana 6 1o que es lo mismo 4 X VI M. P. del
Sunvmum Pyreneuwm conforme los ltinerarios, y los va-

(1) Corpus inseript. lat. , vol. II , pag. 655.
(2) Hist., lib, 111, cap. III.

(3) Sefnalan los Itinerarios 42 6 43 millas de Gerona sl Summum
Pyrenaeum (la Esclusa alta), las cuales reducidas 4 kilometros , nos dan
unos b4 y medio. La carretera general de Crerona al Portis mide 61,060
metros y agregando los tres kilometros del Portis 4 la
kilometros.

(4) Solo la menciona Ia tabla Pentingeriana.,

nton. y

Esclusa alta, 64
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sos Apolinares (1), las cuales & poea diferencia equiva-
len 4 los 24.153 metros que mide la earretera general de
Francia entre el Portas y Figueras. La antigua Iuncaria
correspondia, pues, 4 las inmediaciones de Figueras, en cuya
villa se encontrd y se conserva la lipida que publica Hiibner
con el ntimero 4.624, y en cuyas cercanias recientemente se
han hallado objetos de ceramica antigua y monedas romanas:
Cinniana (escrito Cemmana en la tabla de Pentinger, y Cidl-
niana en dos de los vasos apolinares) 4 quince millas de la
mansion anterior, la cual corresponde 4 un despoblado entre
Orriols y Fallinas, por donde pasa un riachuelo afluente del
. Ter, llamado hoy Cygnana, y Cinnianus en documentos de la
Edad media: 4 ella llegaba la via romana despues de atrave-
sar el rio Fluvida muy cerca de la villa de Béscara , acaso por
medio de un puente de madera ¢ de barcas, segun indica la
etimologia ponts de la capilla de Santa Ana de Ponto, sita
en la margen opuesta del rio, enfrente de aquella villa.
Desde de aqui se dirigia el eamino 4 la Ausefania, entran-
do en ella por la ladera occidental de la montana de San Ju-
lian de Ramis, atravesando el Ter en Pont-major y encon-
trando como primera mansion & Gerunda (Gerona) a XII
a XI M. P. dela anterior, que corresponden poco msis 6 mé-
nos 4 los 17.680 metros que recorre la carretera desde Gero-
na al rio Cygnana (2). lis probable que algun ramal uniese
la ciudad de Kmporion con la descrita via militar, y que otras
vias secundarias, 0 aclus, cruzasen la region Indigete; pero
hasta el presente nada sabemos de ellas, s1 bien esperamos

que nuevos estudios permifirdn conocerlas algun dia.
Ademas de las poblaciones hasta aqui citadas y de las que
Festo Avieno menciona junto al promontorio Celebindico y
en los Pirineos, Cypsela 6 Lazis 6 Pyrene (3), habia en la
Indigecia otras muchas, como indican los nombres de algunas

(1) Veéanse en el citado pasaje del Sr. Ferndndez Guerra,

(2] La carrctera romana no podia dirigirse por San Miguel de Fluvia
ni por las inmediaciones de Besalli, como quieren algunos autores, pues
en ambos casos el niumero de millas fuera mucho mayor.

(3] Laris, segun la Esp. Sagr.; Pyrene, segun Cortés y Liopez. Si
se admite su existencia creemos corresponde a Iliberis , 6 & algun des-
pobltado desconocido.
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hoy dia existentes, y como demuestran los restos antiguos en-
contrados en Bafiolas, Porqueras, Serinyd, Besalii, Garri-
guella, Bdscara, Startit, Mediny4, Rupid, Corsd, Palafur-
gell, Llafranch, Solius, San Antonio de Calonge y otros
puntos (1). No sabemos si pertenccian 4 ella 6 4 1a Ausetania
los despoblados antiguos de San Vicente de las Roquetas y
San Julian de Ramis, sitnados aquél en la falda Sudeste, y
éste encima de la montafia del mismo nombre,

Strabon, hablando de las principales producciones de este
pais, cita los delicados linos que crecian en las cercanias del
mar y de los rios, y los juncos Y espartos que abundaban en
el interior, hasta el punto de llamarse Campo Juncario una
parte de la Indigecia. Festo Avieno, describiendo ol cardc-
ter y costumbres de los Indigetes, dice:

.« Indigeles asperise proferunt.
Gens ista dura, gens ferox, venatibus
Lustrisque inhaerens. ...

Comprueba la exactitud del primero, el que todo el ter-
reno hajo, banado por la Muga, forma afin y formaba dntes
en mucho mayor eseala unaserie continuada de lagunasy pan-
tanos aptos solamente para aquellas producciones; pero la pin-
tura que el segundo hace de los indigetes, si pudo ser verdade-
ra en los tiempos de que el poeta tomoé sus datos (2), debe repu-
tarse muy exagerada, por cuanto el continuo contacto, con los
griegos primero, y con los romanos despues, dehié influir en
su caraeter y duleificar sus costumbres.

(1] De la mayor parte de los lug
tos de ceramica anticua en el Muse
(2] Segun Mullenhoff, Av
sacado de un libro fenicio

ares citados se conservan [ragmen-
o Provincial de Gierona.

ieno se inspird en la relacion de un viaje,
del siglo VT dntes de Jesucristo, (Véase R. Vir-
chow, Les Peuples primitifs de UEurope, Revue Scientifique de la
France, 4 Juillet, 1874.)



CAPITULO II.

INDICA Y EMPORION.

En la costa Indigete, junto al extremo meridional del gol-
fo de Rosas, habia de antiguo una ciudad indigena, de origen
desconocido al ignal de las demas cindades primitivas de Hs-
pafia, y cuyo nombre ignorariamos tambien si sus monedas
auténomas no hubieran confirmado el que le da Estéban de
Bizancio.

Consta la existencia de esta cindad de los autores antiguos
que la afirman al hablar del establecimiento en ella de la colo-
nia griega de Emporion, y no permiten duda las terminantes
palabras de Strabon y Plinio, que califican de primitivos ha-
bitantes 4 los indigetes residentes en la misma (1). S1 sobre
este punto hallamos conformes 4 los historiadores, no nos su-
cede otro tanto respecto al nombre que tenia dntes de esta-
blecerse en ella los griegos y dntes que el de Emporion, que
éstos la dieron, hubiese hecho olvidar por completo el primi-
tivo. Estéban de Byzancio, tnico gedgrafo de la antigiiedad
que de esto habla , lallama Indike, y dice que de él tomaron

(1) "mpbespoy youy Ivdunzioy wvac mpogolxoue Eyovsa...” (Geoge., lib. 1IT),—

«Geminum hoc velerwm incolarwm et Graecorwm...» (Nat. hist., lib. 111,
cap. I1.)
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su nombre los Indigetes; lo cual equivale & deeir que esta
ciudad era la capital 6, 4 lo ménos, la denominante de la re-
gion, como lo eran Awusa, Cose, llerda, de las regiones Ause-
tana, Cosetana ¢ llergete. No obstante, autores que han
escrito mucho tiempo despues, la atribuyen otros nombres,
bien sea por no creer suficientemente justificado el aserto del
Byzantino, bien por considerar mejor apoyadas sus opinio-
nes. Asi, Hrro se esfuerza inttilmente en demostrar, contra el
parecer general de eriticos é historiadores, que la palabra
Emporion no esde origen griego, sinoibérico, y que nunca esta
ciudad tuvo otro nombre: y otros muchos, entre los cuales
el eronista Pujades (1), sostienen que se llamo A/ba, por ser
este el nombre del rio que el naturalista Plinio sitta junto 4
la ciudad, deduciendo que son recuerdo de este nombre los
de Albons y Alberas (2), que llevan un pequefio pueblo y una
parte de los montes Pirineos existentes en la comarca ampur-
danesa, y alegando 4 su favor la fibula del viaje de Julio As-
canlo, hijo de Eneas, desde el Lacio 4 nuestro pais, donde
fundé esta ciudad indigete con el nombre de A/ba en memo-
ria de la que con 1gual denominacion habia dntes fundado en
Italia. Este relato, sacado de los falsos cronicones, que tanto
han contribuido 4 embrollar el primer periodo de nuestra his-
toria, fué calificado justamente por Marca de pueril é in-
digno de ser tomado en serio, y ninguna atencion merecid de
los continuadores de la Kspafia Sagrada, que tienen por total-
mente infundado el nombre de Alba (3), nombre que no se
encuentra en ningun escritor antiguo aplicado 4 nuestra ciu-
dad, y que no hasta 4 justificar el que asi se llamase el rio
que 4 su lado desaguaba.

La leyenda 4 Ny<4¢N propia de las monedas celtibéricas
de esta poblacion, ha venido 4 comprobar por completo el
nombre de [ndike, que le habia dado Estéban de Bizancio, y 4

(1) Véanse el Diccion. geogr. universal, art. Ampuriasy la Cro-
nica de Cat., tom. I, lib, II, caps. III y IX, donde Pujades se apoya en
Beuter y Tarafa; siguenle Maranjas, Balaguer y otros.

(2) El nombre de los montes Alberas procede de la raiz céltica alp,
elevacion , altura.

(3) Marca-hisp., lib. II, cap. XVIII, col. 172.—Esp. Sagr. , tomo 42,
trat, LXXX, cap. I.
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dar la razon 4 los que habian desechado los demds nombres
que se han propuesto. Con efecto, D. Antonio Delgado, que es
sin disputa la mejor autoridad en esta materia, la lee Unti-
ses-ken, y la traduce (moneda) de los de Indica, despues de
demostrar que la terminacion N (ken) es desinencia del ge-
nitivo del plural del nombre patronimico de la poblacion, y
que la desinencia <4 (zes) lo es del genitivo del singular del
nombre propio de la misma: advierte, ademis, que la le-
tra ¥ ( Waw) inicial, se pronunciaba probablemente como
la‘w francesa (1). Ahora bien, siendo la W (7%4) letra dental,
se explica su cambio en d por los griegos y los latinos.

Los Focenses de la Jonia, que ya dntes de los tiempos de
Ciro y Tarquino habian fundado & Massalia en la costa del
Mediterrdaneo, cerca de la desembocadura del Rodano (2),
emigraron en gran numero 4 mediados del siglo VI 4ntes
de J. C. con motivo de las conquistas de Ciro, (Persicam ser-
vibutem fugientibus , cum ipsorum wurbs ab Harpalo obsidere-
tur (3), refugidndose en la colonia que tenian establecida en
las Galias. Con tal motivo, la ciudad de Massalia aumenté
considerablemente en poderio , vencida la resistencia de las
tribus limftrofes, y extendio su dominacion 4 todo el litoral
mediterrdneo de la Galia y 4 una parte de la costa oriental
de la peninsula ibérica, donde establecio colonias y factorias
comerciales, llegando 4 rivalizar con los Cartagineses en el
dominio del mar Tirrénico (4).

Indica fué el primer punto de Espafia en que se esta-
blecieron los fociomarselleses. A este proposito, Strabon re-
fiere que habitaban primero una isleta sita enfrente de la ciu-
dad, 4 la que despues de trasladados al continente llamaron
ciudad vieja (5) ; pues aunque los Indigetes se gobernaban 4
S manera, quisiemn (é?-m.'rlmm} encerrarse con los griegus

o

(1) Nuevo método de clasificacion de las monedas auténomas de
Espafia : Prolegémenos.

(2] Justino, Hist., lih. 43, cap. I1I, 1V y V.

(3) Idem, id., apoyandose tambien en Strabon , Aulo Gelio y otros.

(4) Idem, id. y Ubbonis Emmii, Deseriptio reipub. Massiliensium
en Gronovius, Thesaurum graec. antiq., vol. IV, col. 589,

(9)  durouvy ol Epmozton TpuTERIY v Tioy Tt Tookeinel oy B viy vl ey o Ate.

v3u 6 otxnlaw 3y 47 imep ((reoze., lib, T11.)
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dentro de un solo muro para su mayor seguridad, separdn-
doles, empero, por medio de otro muro intermedio; de don-
de resultd una ciudad doble (Atmokg8iewt) dividida por una °
muralla.

Como los demas autores antiguos que acerca de este es-
tablecimiento tratan, ho nos dan de ¢l ningun detalle, es evi-
dente que descansa tan s6lo en muy aventuradas conjeturas
la circunstanciada relacion que hace del mismo el eronista
Pujades, con sobra de huena fe (1). Un detalle importante
debe, sin embargo, ocuparnos, cual es la manera como se
realizo la traslacion de los griegos 4 la cindad de Indica. Dice
el mencionado cronista: «Sahiendo los espafioles Célticos y
seflaladamente los Indicetes del pueblo de Alba (entiéndase
Indica, por las razones dntes expuestas) las angustias, fati-
gas y trabajos que los Marselleses Focenses de la islita pasa-
ban en ella, y que se querfan ir de alli 4 poblar y VIVIr en
otras tierras, dicen Florian de Ocampo, Viladamor y Pedro
Antonio Beuter, que considerando el provecho y utilidad que
de la conversacion y trato con ellos recibian , les rogaron que
dejando la islita se pasasen 4 vivir en tierra firme, donde les
darian habitacion, tratindolos como parientes y amigos, y
los establecerian en el terreno que mds les agradase, aungue
fuese dentro de su propio pueblo. Aceptaron los Marselleses
la oferta, estimdndola y aprecidndola en mucho, y sin dila-
clon alguna bajaron 4 tierra firme... efc.» (2). Lafuente y
Cortada opinan que esta traslacion no se verifict por tan pa-
cificos motivos como Pujades supone, sino que tuvo lugar, por
el contrario, despues de porfiadas guerras y sangrientas ba-
tallas , que obligaron 4 los contendientes «4 coneluir un sin-
gular tratado, por el que los naturales cedian 4 los extranjeros
una parte de su ciudad, pero con la expresa condicion de que
una grucsa muralla habia de tener separada la parte corres-
pondiente 4 cada uno» (3). Ante apreciaciones tan opuestas

(1) Cron. de Cataluiia, tomo 1, lib. II, cap. XIIT, apoyado en Flo-
rian de Ocampo, Mariana, (raribay, Viladamor y otros.

(2] ldem, id., tomo 11, libro Xt cap. XIEV.

(3) Lafuente, Hist.gen. de Esp., parte 1, lib. 1, cap. XI; y Cortada,
Hist. de Esp, (E1 Mundo), Espafia antes de la venida de los Carta-
gineses,
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y no encontrando més datos positivos que las transeritas pa-
labras de Strabon, debemos manifestar que el hecho de vivir
juntos en una misma ciudad griegos é indigetes separados por
un muro, ni dun las precauciones que usaban los griegos en
su distrito, segun verémos refiere Tito Livio, no son sufi-
cientes, en nuestro concepto, para justificar la lucha que en-
tre los dos pueblos se supone, mucho mas cuando el reducido
nimero de griegos que habia en la poblacion, comparado con
el de los habitantes indigetes (1), hace muy dificil, no ya
que aquéllos hubiesen podido triunfar, sino ni aun mantener-
se en ella, sin la espontdnea aquiescencia de los naturales.
Por consiguiente, opinamos que la reunion de los dos pue-
blos se debid, mds que 4 otra causa, al comercio y superior
cultura de los griegos, ya que «no se sabe que entre los Hs-
paiioles y los Focenses de la isla hubiese habido jamas opo-
siclon alguna» (2).

Otras cuestiones relacionadas con el establecimiento de
los Griegos en el territorio indigete, se han originado del la-
conismo y divergencia aparente de los escritores antiguos.
Algunos han planteado la duda, respecto 4 si los Focenses de
que se trata eran procedentes de Focia, pequena region de la
Greela Kuropea, 6 de la ciudad de Foeia, sita en el litoral Jo-
nico del Asia Menor, y en este Gltimo caso, si vinieron direc-
tamente de alli & nuestra costa, 6 si vinieron desde Massalia.
Presumiendo acaso evadir esta dificultad , otros han supuesto
que algunos Griegos , procedentes directamente de Focia, se
establecieron donde estd hoy el pueblo de Albons, un poco
mds adentro la tierra firme del lugar que ocupaba Indica, y
que mas tarde, otros Focenses, venidos de Marsella, coloniza-
ron, como dicen los autores, en esta misma ciudad (3), sin ad-
vertir que nmingun autor antiguo autoriza para suponer estas
dos distintas venidas de Focenses 4 la Indigecia, ni determi-
na 4 éstos otra situacion que laisleta de que hemos hablado, y
mds tarde la ciudad de Indica , careciendo por lo tanto de

(1) Vease lo que dirémos en el siguiente capitulo, apoyados en Tito
Livio.

(2] Espafia Sagr., tomo 42, trat. LXXX, cap. L.

(4] Pujades, lugares citados; Mavanjas, Comp. hist. de la antig. ciu-
cdad de Empurias, y otros,
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fundamento un estableclmiento anterior en el pueblo de
Albons.

Mas verosimilitud reviste la opinion de que los Focenses
vinieran directamente 4 nuestra costa , pues se apoya en los
textos de Plinio (1), Tito Livio (2), Silio Itilico (3) i ¥
otros (4), que denominan 4 los griegos establecidos en esta
ciudad, Focenses 4 secas, y no Focenses Marselleses. Con todo,
estos autores no hacen més que calificar de Focenses 4 los co-
lonos griegos de la capital dela Indigecia, sin que ninguno
de ellos hable del tiempo de su establecimiento en la ciudad,
ni se oponga & que fueran procedentes de Massalia, resultan-
do completamente exacto el calificativo que les dan, porque
de origen focense eran sin disputa los griegos, fundadores de
esta coloma de la Galia. Otros textos més explicitos respecto
a su procedencia , afirman sin ambages, que los griegos de In-
dica vinieron de Marsella, como ademds del ya citado Stra-
bon puede verse en Scylax, Seymno de Chio y Estéhan de
Byzancio (5). Por otra parte, las grandes senmejanzas que en
tipos, simbolos y atributos se notan entre las monedas res-
pectivas de las ciudades Emporion y Massalia, y la abundan-
cla con que se encuentran en las ruinas de aquélla y en otros
puntos del territorio indigete las batidas en esta tltima ciu-
dad, manifiestan ostensiblemente la hermandad de las dos
ciudades, y persuaden de la veracidad de los autores tltima-
mente citados (6). -

Averiguado que los Griegos establecidos en Indica eran
foceo-marselleses, queda implicitamente resuelta la cuestion
de si procedian de Jonia 6 bien de la Grecia Kuropea. Propo-

(1) Emporie, geminum hoe, veterum incolarum et graecorum, qui
phocaensium fuere soboles. (Nat, hist., lib. L1, eap. I1I).

(2) Unum Greaeci habebant & Phocea, unde et Massilienses oriundi.
(Hist. , 1ib. 34 , cap. III.)

(3) Phocaice dant Emporize, dat Tarraco pubem (lib. III).

(4) Vease la Esp. Sagr., tom. 42, trat. LXXX., eap.1.°

(9) Tdumbprov, st 8¢ olitor Masoahwrty momor (Seylax, periplus,§ 2) éle
EdMnvidee (3¢ Massahdra ®uwasic amiprioay) mplmy iy Eprdoioy Pédn 82’ devtéon.,.’
(Seymni Chii, orbis deserip., v. 202, sq.) "Epmépov wihe Keluud AT
Magaahwsiy (Steph. Biz., pag. 270), citados por Hubner, ob. cit,, paci-
na b15,

(6)  Vease la Numismédtica . en el capitulo 5.° de esta Memoria,
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nénsela los continuadores de la Espana Sagrada porleerse en
Séneca que estos colonizadores griegos vinieron Phocide re-
licta: en Agelio, que fueron echados ex teria Phocida; en L
cano, exute Phocides arces, y en Tito Livio a Phocide profe-
ctos, v la resuelven 4 favor de los focios de la Jonia con estas
palabras: «Debe tenerse por constante-que los Focenses que
fundaron colonias en las costas oceidentales del Mediterri-
neo, salieron de Focea ; célebre cindad de la Jonia, y que és-
tos fueron , segun los escritores antiguos, los Griegos mas de~
dicados 4 la marina y comercio, y que por esta razon hicie-
ron frecuentemente expediciones maritimas a varias partes
de Europa y fundaron muchas colonias para el aumento
de su comercio (1).» A las precedentes observaciones puede
afiadirse que los fundadores de Massalia eran jonios, oriun-
“dos de 1a ciudad asistica de Focis, conforme hemos visto lo
relata Justino, y jonios de origen fueron por consiguiente los
oreco-marselleses que colonizaron en [ndica: por fin, asi lo
comprueban tambien los autores antiguos y los monumentos
emporitanos con los datos que nos proporeionan respecto al
eulto especial que los griegos de Hmporion, ¢omo los de
Massalia , tributaban 4 la diosa Palas, Divinidad protectora
de los Jonios, y sobre todo 4 Diana Kfesina , eélebre por el
templo que los Joaios la edificaron en lileso, reputado entre
las maravillas del mundo (2).

Muy dificil es determinar la época en que los greco-
massalienses colonizaron en nuestro pais. Ningun dato pre-
ciso encontramos en las historias antiguas, y sélo los monu-
mentos numismaticos, de entre todos los que hasta ahora co-
nocemos de la ciudad de Emporion, nos permitirin fundar
sobre este punto algunas conjeturas. Al comenzar este capitu-
lo, dijimos que gran nimero de emigrantes locenses, huyen-
do de la servidumbre de los Persas, se refugiaron en Marse-
1. 4 mediados del siglo VI 4ntes de nuestra Bra, y que este
suceso mds que ninguna otra causa, produjo el crecimiento y
poderio de aquella ciudad, que poco despues fundbcolonias y
extendio su comercio por todo el litoral tirrénico; 4 esta 6po-

(1) EspaiiaSagr., tom. 42, trat. LXXX, cap. 1.* 3

(2) Véase el capitulo siguiente, y la seccion Numismatica en el capi-
fulo 5.” de esla memoria,
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ca, pues, puede 4 lo mds remontarse el establecimiento de
los marselleses en Indica. El Sr. Delgado cree que las mejo-
res monedas griegas de Emporion, desde el punto de vista del
arte, pertenecen al siglo IV y al ITI 4ntes de Josueristo y Pero
los emporitanos dntes de acuniar aquellas monedas , habian
batido 6holos, de los cuales si alounos son notables por su ele-
ganela y belleza, v estin marcados por regla general con las
primeras letras del nombre de la poblacion EM., otros son
anepigrafos y de fibrica mds antigua; con poquisima fijeza
en sus t1pos, y pueden muy bien compararse con los primiti-
vos de Massalia, que La-Saussaye fija en el mismo siglo VI 6
a prineipios del V dntes de la Era vulgar : de suerte que, si
remontamos hasta el quinto siglo las primeras acufiacio-
nes emporitanas, y si consideramos que la ciudad de Empo-
rion no debié batir moneda luego despues de fundada, sino
algun tiempo mis tarde, cuando se hubo creado en el pals
relaciones comerciales, y cuando sus necesidades hicieron in-
suficiente el numerario de la metropolt, tendrémos que las
ndicaciones numisméticas concuerdan lo bastante con las
conjeturas histéricas, para que de una maners aproximada
nos sea dable fijar 4 principios del siglo V, y 4 lo mas 4 alti-
mos del VI dntes de Jesucristo, el establecimiento en Empo-
rion de los focio-marselleses, puesto (que es de ereer al propio
tiempo , que éstos colonizaron en la Galia meridional, dntes
ae extenderse hasta nuestro pais (1).

Los Griegos denominaron kpmépoy, esto es y emporio,
mercado, comercio, 4 la parte de ciudad que ocupaban , signi-
ficando de este modo los propositos comerelales, que los ha-
hian traido 4 nuestro pais ; conservando el nombre de Indica
la parte de poblacion habitada por los indigetes, segun hemos
visto consta escrito en las monedas celtibéricas de esta ciue
dad, algunas de las cuales no se remontan mds arriba de los
primeros afios del siglo anterior 4 nuestra Bra. La fama y
consideracion que adquirié esta colonia griega hicieron que el
nombre griego, Hmporion, prevaleciese, sequn llevamos di-
cho la denominan todos los historiadores antiguos, sobre el
ihérico , Indica , el cual quedd olvidado y encontramos tan

(1) Véase la seccion Numismatica de esta memoria; y Lia Saussaye,
Monnaies de la Gaule Narbonnaise.
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solo en sus monedas y en Estéban de Byzancio. El P. Florez
nota que los autores griegos la llaman siempre Emporion en
singular, al paso que los eseritores latinos la denominan casi
siempre Lmporice en plural, como en plural Ampurias,lade-
nominamos nosotros, y cree que los tiltimos querian con ello
significar que se comprendianenlamismadoscindades (1):nos-
otros sospechamos que aldecir los griegos, Emporion, podian
referirse tan sélo 4 la ciudad griega, puesla Indigete conserve
su nombre durante mucho tiempo, segun poco ha hemos ma-
nifestado. Cean Bermudez afirma que los romanos la muda-
ron el nombre, laméndola Castulon (2); pero su aserto no
tiene fundamento y resulta de la confusion, muy general por
cierto, de la villa de Castellon de Ampurias, que fué en la
Kdad media capital del Condado de su nombre, con la anti-
gua Kmporion , que estuvo edificada, como verémos, donde
hoy existe el pueblo de San Martin de Ampurias, mds de dos
leguas distante de aquella villa y al otro lado del rio
Fluvid, 6 sea el antiguo Clodianus, al Sud del cual perma-
necen hoy sus ruinas. Los calificativos (Atmoks) ¥ Gemina, que
la dan Strabon y Plinio respectivamente , no son nombres
propios como han entendido algunos escritores; y tampoco
pretendio6 atribuirla un origen galo Estéban de Byzancio ape-
lliddndola cindad céltica (roke Kekuws) , 8100 tan solo significar
que estaba situada en la Celtiberia, y distinguirla asi de otras
muchas ciudades que tenian igual nombre (3).

(1) Medallas de Espaiia.
() Sumariode las antigiiedades de Espafia.
(3) Hibner: Corpus inseript. lat., vol. 11, pag. 615,
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CAPITULO II.

DESCRIPCION DE EMPORION, — RELIGION COSTUMBRES Y GOBIERNO,

Situada la antigua ciudad de Emporion en el golfo de Ro-
sas , 4 media legua escasa de la actual villa de la Escala, ocu-
paba la plataforma de una pequefia colina, cuya base lamian
las olas del Mediterrineo, sobre las cuales se levanta unos
treinta metros. Frente al extremo septentrional de esta coli-
na , que se extiende de Norte 4 Sur, y casi tocando con ella,
surgia de las aguas un exiguo islote, primer asiento de los
foceomarselleses, siéndolo hoy, que forma parte del continen-
te, del lugar de S. Martin de Ampurias. Este islote y la pro-
longacion de la colina, que avanzaba mar adentro por laparte
opuesta, formaban un recodo 6 semicirculo natural, que sir-
vi6 4 los griegos de puerto. AlOcecidente de aquella, median-
te un pequefio valle, atravesado ahora por la carretera pro-
vinelal de la Hsecala 4 Figueras, hay otra colina sobre la que
se ven unos restos antiguos, conocidos por el Casfellet, y en su
arranque el vecindario de Corts, donde se conservan integras
dos elevadas torres redondas, 6 atalayas, construidas en la
Kdad media para vigilar la costa y resguardarla de las irrup-
ciones de los piratas Berberiscos. Desaguaal Nortedela colina
en que estuvo edificada Xmporion el rio Fluvia, y al Sur des-
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aguaba el rio Ter, conforme tenemos indicado, al que ha sus-
tituido un pequeiio riachuelo 11 amado resch del Moli.

El panorama que desde este punto se contempla es magni-
fico. Al Occidente y al Norte se extiende la dilatada llanura
del Ampurdan, limitada por las ostribaciones de la montana
de Rocacorba , y por los Pirineos , ¥ terminada por las mon-
tafias de Roda, que forman el golfo de Rosas: al Levante, la
azulada superficie del Mediterraneo, §y al Mediodia vénse en
primer término la torre del Montg6 , el Mons Jovis de Pom-
ponio Mela, y el castillo de Monteri coronando las montanas
de Torroella, y en el fondo la sierra de lag Gavarras y los
montes de Gerona,, cerrando el pequeno Ampurdan.

Esta situacion, comprobada por las ruinas, es tambien la
misma que determinan los antiguos geografos. Ptolomeo co-
loca 4 Emporion entre las desembocaduras del Sambroca al
Sur y del Clodianus al Norte, 4 los 18° 45’ de longitud y 42’
50’ de latitud; Mela la cita luego despues del rio Clodianus y
antes de las Escaleras de Anibal; Plinio la encuentra junto
a1 rio Alba; Polybio la fija imil seiscientos estadios del Ebro,
& sean doscientas millas romanas , distancia muy aproxima-
da, si se coteja con la que marcan los Itinerarios, y Strabon
dice, que de esta ciudad hasta los confines de la Gallia hay
cuatro mil estadios, namero que todos los autores y criticos
estan conformes con reducir 4 cuatrocientos (pues el propio
Strabon le habia antes sefialado menor para el espaclo com-
prendido entre el Ebroy el Pirineo), y que de este modo no
se aparta mucho de la realidad, situando el templo de Venus,
que sefiala como el punto extremo de la anterior distancia,
junto 4 la villa de Portvendres.

Dijimos poco ha que el montecillo unido al continente
donde existe hoy el lugar de S. Martin de Ampurias, fué en
lo antiguo una isleta, y que ésta reunia 4 su favor todas las
circunstancias atribuidas por Strabon 4 la que los foceo-
marselleses ocuparon enfrente de la ciudad de Indica. Ifun-
damos nuestro aserto, primero: en que f€ adelanta evidente-
mente en el mar , estando al nivel de la playa actual el pe-
quefio espacio que la separa de la colina en que estuvo lm-
porion edificada ; segundo , en la tradicion del pais, segun la
que el mar llegaba anteriormente hasta el caserfo de Linch-
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claus , sito un cuarto de legua més adentro la tierra firme que
la colina 4 que éntes nos hemos referido; tercero, en el he-
cho de que el mar se ha ido retirando de toda la costa de Le-
vante de nuestra Peninsula, y cuarto, en que se ha cegado
el antiguo puerto de Emporion , estableciéndose en su cONSe-
cuencia la union del montecillo al continente, por razon, no
solo del hecho dntes expuesto , sino tambien de las muchas
arenas que paulatinamente han arrastrado los dos rios mas
caudalosos de la provineia de Gerona, el Fluvid y el Ter, que
desaguaban 4 uno y otro lado del mismo.

La circunstancia de formar en la actualidad parte inte-
orante del continente el montecillo que nos ocupa, ha sido
causa de que casi todos los modernos escritores hayan creido
que la isleta de que habla Strabon fué la mayor de las islas
Medas, sitas 4 poca distancia de la costa, delante de las mon-
tafias de Torroellas y de la desembocadura del Ter, y en ella
sitiian una antigua ciudad griega, llamada Paleapolis. Pres-
cindiendo del aserto de Francisco Comes, que sitia esta ciu-
dad en Palamoés , quizd por una lejana semejanza de nombre,
sin advertir que jamés esta villa ha podido estar en una isla
colocada delante de Emporion, tampoco pudo el antiguo geo-
orafo referirse 4 las islas Medas, que no estdn delante de esta
ciudad, pues ni siquiera pueden verse desde ella, y por otra
parte, no se han encontrado en dichas islas ruinas antiguas
que remotamente permitan sospechar que hubiera en ellas
cindad alguna en la época & que Strabon se refiere. No exis-
tiendo ninguna otra isla en la costa cercana & Emporion, nos
hemos resuelto por el montecillo de S. Martin de Ampurias,
en cuya opinion, que se deduce desde luego de la vista del ter-
reno, nos habia ya precedido Mr. Jaubert de Passd (1).

Una muralla interior dividia en dos partes la ciudad de
Emporion, secun ensefian Strabon y Tito-Livio , ahadiendo
este altimo que los griegos ocupaban la parte que miraba al
mar , que era la mas pequeila, pues su circuito no excedia de
cuatrocientos pasos, y los indigetes la parte opuesta, esto es,

(1) Notice histor. sur la ville et le comie d' Empuriae , Mem. de
' Académie royale des anliquaires de France , tom. V. Sentimos no
haber podido consultar este trabajo, del que tan sélohemos visto el plano
topografico de Emporion, muy exacto, que reproducimos con adiciones.
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la que miraba al interior del pafs, que era la mayor, pues
tenia tres mil pasos de circuito el muro que la rodeaba: «sed
Grewewny oppidum in mare expositunn Lotuin hanc murt mi-
nus quadringentos passus patenteny habebat. Hispanis retra-
otior a mart triummallivm passuann in circuitumurus erat (1).»
1 recinto amurallado de Emporion tenia, pues, unos tres.
mil cuatrocientos pasos de extension, prescindiendo del muro
intermedio, que calculados como pasos naturales 6 de dos
pies, resultan corresponder 4 poco mas de dos mil metros,
circuito conforme al recinto, dentro del cnal se descubren
hoy restos de construcciones (2).

De este muro permanece en pié un gran lienzo de doseien-
tos cincuenta y cinco metros de largo, por tres de ancho y
cuatro de elevacion en la parte que ésta es mayor, pues en
otras estd algo enterrado, que cerraba la ciudad por la parte
del Sur, ¢l cual forma en su extremo occidental un pequeno
¢ irregular dngulo entrante, destinado probablemente a pro-
teger una de las puertas de Emporion: derruidos y medio en-
terrados pueden reconocerse en una extension de cerca de
quinientos metros los fragmentos del muro que perpendicu-
lar al anterior, la cefiia por el lado de Poniente, y los demas
trozos que en otros puntos de la colina se descubren, son tan
exiguos y estdn tan fuera de su primitivo lugar, que no pue-
den servirnos para determinar la forma exacta , ni la verda-
dera extension del recinto murado de esta antigua colonia
griega. Con todo, puede presumirse que los Indigetes ocupa-
ban el paralelogramo natural que forma la explanada de la
colina y los griegos la pendiente de ella que avanza hicia el
mar v la isleta de San Martin, que debieran continuar habi-
tando, llaméndola ciudad vieja (=i woks), para distinguirla
de la que tenian en tierra firme. De lo expuesto, ademds de
deducirse que la poblacion griega era mucho menor que la
espafiola 0 indigete, resulta que es imposible cupieran en

(1) Hist., lib. 34, cap. 11I.

(2) Sise caleularan como pasos itinerarios, nos darian un circuito
de mas de cinco kilémetros , abiertamente opuesto 4 lo que se deduce de
las ruinas que existen y del examen del terreno. Calculamos las millas

romanas a razon de poco mis de mil quinientos metros, como se indica
en la Monografia del Sr. Coello sobre las vias de Alava.
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tan limitado espacio.los treinta mil vecinos, que representa-
rian cuando ménos una poblacion de ciento veinte 4 ciento
treinta mil habitantes, que segun Pujades copia del Obispo de
Gerona hubo en Emporion en los tiempos de su mayor pros-
peridad (1), cifra que no se apoya en ningun dato seguro, y
que es evidentemente exagerada , mucho més si se atiende 4
que los antiguos no acostumbraban vivir aglomerados en las
casas, sino que por lo general cada, familia habitaba la
suya aparte. :

No indican los historiadores que Emporion tuviese puer-
to, antes bien Strabon afirma que los emporitanos se servian
como de puerto de la boca de un rio que tiene su nacimiento
en los Pirineos, rio que Marca y otros muchos creen ser el
Clodianus, navegable atin hasta San Pedro Pescador para
las mas pequenas embarcaciones, y que tambien podria ger
el Ter, puesto que nace asimismo en aquellos montes y des-
aguaba junto 4 la ciudad. Sin embargo , de la estructura del
terreno que formaba delante de Emporion el recodo 6 semi-
circulo natural de que hemos hablado, y de un considerable
lienzo de muralla de unos setenta y cinco metros de largo
por seis de ancho y otros tantos de elevacion, que arrancan-
do de la depresion Sudeste de la colina se dirigia al islo-
te opuesto cortando las aguas y como encerrando el mar,
muralla cuyo frente oriental hafian hoy dia las olas del Me-
diterrdneo, y en cuyo lado opuesto vieron Pujades y otros
grandes argollas de las que se usan para amarrar las embar-
caciones ; se deduce con perfecta claridad la antigua existen-
cia de un puerto, mitad natural , mitad artificial , 81N que
esto sea obstdculo 4 que los emporitanos se sirviesen tambien
para el propio uso de las desembocaduras de los rios Fluvig
6 Ter, sobre todo para los barcos de menor porte. Kste puer-
to, cuya abertura (comprendido el muelle) es de unos cua-
trocientos treinta metros, y cuya superficie se aproxima 4
unos dos mil doscientos ochenta metros cuadrados, cegado
por las razones dntes manifestadas, forma en la actualidad
una playa baja y arenisca, cultivada en la parte mds proxi-
ma 4 la colina.

Kl trozo de muralla de que acabamos de hablar es proba-

(1) Cron. de Cat., lib. XI s .cap, XV,
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blemente de construccion griega, y esti formada de una ar-
gamasa de cal y canto en su interior : el exterior se presen-
ta revestido por ambos lados de grandes sillares de piedra
arenisca de desiguales dimensiones; al paso que los restos de
la muralla de la ciudad indigete, dntes deserifos, son de cons-
truccion mds antigua, quizé ibérica, y no tienen, ni hay
indicios de que hayan tenido en su exterior ningun revesti-
miento de piedra. Pujades , que los habia examinado deteni-
damente , los describe asi: «Las murallas eran de pared
gruesa, de buenas piedras grandes , mucha argamasa de cal
y arena y cubiertas de mucha mezela de cascote y ripio moli-
do , hecho como un hetun puesto por encima. Y tengo por
cierto, que asi como en el dia los que obran de tapia de tierra
y ladrillo, hacen hileras de estas dos cosas, y 4 la cara y en
medio ponen una costra de argamasa, asi alli debieron hacer
sus encajes, y en lugar de tierraponian buenaargamasa,y alli
donde nosotros pondriamos la argamasa, ponian ellos betun
hecho de tejas yladrillos molidos, de piedras menudas de arro-
yo Garena un poco gruesa (1).» Asi son efectivamente estas
murallas, hechas de una sola pieza, y tal dehi6 serel procedi-
mientoempleado paraconstruirlaspuesto que en su parte supe-
rior se ve aln 4 trechos proximamente equidistantes de cerca
dos en dos metros , el encaje 6 la huella que dej6 en la arga-
masa, 6 mejor en el betun, el poste que sostenia provisional-
mente las paredes laterales (2): este betun, petrificado por
el tiempo, es ahora casi tan fuerte como la misma roca. Por
fin, dirémos con Pujades, en contra de los que sostienen que
esta muralla estaba abovedada en su interior, «dentro de
aquella pared hay un eoncavo, que tira 4 lo largo de ella, y
yo he entrado dentro y caminado por él méas de treinta pasos.
Y dicen, yaun se ve d la clara,que aquel eoncavose ha hecho
sacando las piedras que estaban dentro, para obrar en otras
partes (3).»

(1) Cron.de Cat., tom. I, lib. 11, cap. 15.

(2] Vease el dibujo que de ellas acompafiamos.

(3] No se apoyaen dato ni monumento alguno el aserto de que los em-
poritanos tuviesen un faro para guia de los navegantes, ni tampoco una
fortaleza junto 4 él para encerrar 4 sus mujeres cuando emprendian al-
gun viaje, como con ridiculos defalles se ha hecho decir 4 Pujades y
Maranjas en las ohras tantas veces citadas,




Ein un principio debieron los indigetes conservar su reli-
gion, sin duda muy semejante 4 la de las demas tribus ibéri-
cas que habitaban la Espania , de la que se tienen muy pocas
noticias: su base general dehio reducirse, como la del politeis-
mo antiguo, 4 tres divinidades principales representativas de
los prineipios activo y pasivo del Ser supremo y del produc-
to de su relacion ; esto es, un dios fecundante, una diosa fe-
cundada y otro dios producto de entrambos personificados
en tiempo, tierra y sol (1). Mds tarde adoptaron las divinida-
des y teogonia de los griegos, segun vemos por las monedas
ibéricas de Indica, en que estas divinidades estan representa-
das. Los Griegos importaron, como era natural, toda la mi-
tologia de su pais, y muy particularmente el culto de Dia-
na Efesina, de Palas ¢ Minerva y de Apolo, divinidades
predilectas de los Focenses de la Jonia. Asi, sabemos por
Justino que con el culto de Diana estaba relacionado el via-
je 4 Marsella de los colonizadores fmcpnses, v que éstos,
obedeciendo al ordculo, pasaron por lfeso, de donde tra-
jeron una imigen de Diana Efesina, 6 sea de tipo hie-
rafico 6 asidtico, que La Saussaye cree ver representada
en los primeros 6holos acuiiados en Marsella; vy por Pausa-
nias que esta diosa envio 4 su sacerdotisa Aristarca para. di-
rigir y proteger el viaje de los focenses (2). Al propio tiempo
Strabon afirma que en Rhodae y en Emporion adoraban 4
Diana Fjfesia, y 1a imégen y los atributos de Diana figuran,
por fin, en todas las drachmas griegas de Emporion, Rhode y
en considerable ntimero de monedas tanto marsellesas como
de las demas colonias focenses de la Galia meridional. El cul-
to de Palas, divinidad protectora de las ciudades y tutelar de
los Jonios, esté tambien justificado por Justino y por Strabon,
quien dice que en Marsella, como en Focia, se ven muchas
imégenes de Minerva sentada y comprobado por casi todas
las monedas de bronce de Emporion y muchas de las de
Marsella, en las que se figura 4 estadiosa con sus atributos
propios: casco, pendientes y collar. La mmagen de Apolo es tan
comun como la de Diana en las monedas marsellesas, y 4 esta
divinidad puede aludir el caballo Pegaso, y alude sin duda la

(1) D. Antonio Delgado , obra citada, tomo 1, Prolegémenos
(%] Florez, Medallas de Espania, Emporiae.,
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l4urea que constituyen el tipo y atributo mas constantes de los
reversos de las monedas emporitanas. Por tltimo, cuando
Emporion quedo definitivamente sujeta al poder de los ]Elimma—
nos, introdujéronse en ella, como en el resto de la Penmﬁgla,
los ritos y ceremonias religiosas del pueblo-rey, segun ensenan
las 14pidas sepulerales y las imagenes representadas en los ca-
mafeos encontrados en sus ruinas. Ningun resto se ha descu-
hierto, que sepamos, de los templos y edificios religiosos de
Emporion. Balaguer dice, que en unas excavaciones practi-
cadas por particulares junto 4 la playa se descubri6 un tem-
plo al parecer dedicado 4 Baco, que la arena volvio d cubrir:
parece ser, en verdad, que al hacer las excavaciones realiza~
das 4 costa de la Diputacion provincial de Gerona en el afio
1846, se encontraron en la playa, detrds del convento de Pa-
dres Servitas, restos de un gran edificio, dentro del cual ha-
bia el sarcofago de que més adelante tratarémos, otros sarco-
fagos sencillos de betun 6 de piedra arenisca y alguna 1.:;:‘n,p1da,
todo ¢l con pavimento de mosaico comun. En la actualidad
estd todo cubierto por la arena, y se ve tan solo un trozo de
pared con tres 6 cuatro pequefios nichos 6 columbarios (de
0,60 metros de alto, por 0,48 de ancho y 0,33 de profundi-
dad), destinados 4 contener un par de urnas cinerarias cada
uno ; por cuyas razones creemos que este edificio debio ser
una camara 0 estancia sepuleral.

Las relaciones que unian 4 los griegos v 4 los espaiioles 0
indigetes eran puramente mercantiles, lo cual junto 4 las pre-
cauciones que usaban los primeros, fué causa de que no hu-
biese entre ellos desavenencia alguna. En ellas se funda Tito
Livio para persuadir que no es de admirar la constante armo-
nia que se conservo entre los dos pueblos, y las relata asi:
«Tenian los griegos muy hien guardada la parte de muralla
que miraba al campo, (esto es, 4 la ciudad de los indigetes)
en la que habia una sola puerta siempre y asiduamente vigi-
lada por uno de los magistrados de la ciudad. Durante la no-
che la tercera parte de los cindadanos guardaban las mura-
llas, lo que practicaban , no tanto como quien sigue una cos-
tumbre y para cumplir la ley, sino como si1 estuvieran en-
frente del enemigo. No recibian en su ciudad espafiol alguno,
ni tampoco ellos salian sin motivo, verificindolo casi siem-



5y

pre por la parte del mar, y nunca por la puerta que daba & la
ciudad de los espafioles sin que la muralla estuviese ocupa~
da por los encargados de su custodia. La causa de sus salidas
era el comercio, pues los espafioles no eran navegantes como
log oriegos, v se aprovechaban del trifico con ellos com-
prandoles los objetos que con sus naves tralan del exterior,
v ellos les vendian los frutos de sus campos, siendo el deseo
de conservar este cambio la causa principal de que los espa-
fioles admitiesen 4 los griegos... (1).» Conforme al texto que
acabamos de transeribir, la poblacion indigete se ocupaba
principalmente en las faenas agricolas, y la griega en el co-
mercio y en el trafico.

Hemos dicho al tratar de la region en general que el li-
no, el junco y el esparto eran sus prineipales producciones, y
ahora debemos afiadir, que en la preparacion del lino y en la
fabricacion de tejidos del mismo y de objetos de alfareria
consistian las mas importantes industrias de esta ciudad , se-
oun lo justifica Strabon , que llama 4 sus habitantes prepara-
dores del lino (weveyel), v lo demuestran el considerable ni-
mero de pondo (pesos) agujereados hechos de barro de dis-
tintas formas y dimensiones , usados por los antiguos para su-
jetar los hilos en los telares 4 mano, segun general opinion de
los arquetlogos, y los muchisimos fragmentos de vajilla fina
y comun, adornados con variadisimos dibujos y sellados por
distintos artifices, que todos los dias se descubren en las rui-
nas de Kmporion.

Nada se sabe del primitivo gobierno de los indigetes, ni de
las leyes que observaban, pero nos consta por la autoridad de
Strabon que sus leyes se hermanaron andando el tiempo con
las de los griegos, viviendo con ellos bajo un sistema de go-
hierno comun (= ypdve 8'stc Taitd mokizevpa suviMioy puetoy w Ex e BopBdpwy,
v, By vopips,..). Lafuente dice que en las colonlas griegas
de Espafia prevalecio, como en la de Marsella, la reptblica
aristocritica, y que un consejo de cien ciudadanos, con cargo
vitalicio, formaban el Senado 6 Gobierno (2). Pujades y con
é1 Maranjas , siguiendo & otros autores, pretenden que me-

(1) Hist., ib. XXX1IV, cap. 3.°
(2) Hisl. gen. de Esp,, parte 1, 1ib. I, cap. 7.
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diaron embajadas y alianzas entre los Greco-Massalienses y
sus colonias de Espafia, y que aquéllos remitieron 4 éstas un
modelo de gobierno y legislacion igual al que en su cindad
observaban, al cual se acomodaron. Nada de estos tratos cons-
ta de los antiguos autores, nide otro alguno monumento his-
torico, como tampoco consta cudl fué el régimen y legisla-
cion propios de los Emporitanos y de las demas colonias
greco-espafiolas: con tode , puede conjeturarse que adopta-
rian sobre el particular un sistema muy semejante, sl 10
exactamente igual al de su metrépoli,

El régimen de Marsella, que méds latamente trac Puja-
des (1), era segun Emmico el siguiente: habia un consejo de
seiscientos ciudadanos principales llamados venerables,
zpovyor, que gobernaban con cargo vitaliclo : este consejo era
presidido por quince varones, que tenian 4 si cargo el despa~-
cho ordinario de los asuntos ohvios y de poca importancia; los
cuales estaban 4 su vez bajo la autoridad de otros tres que
tenian mayores facultades. Las leyes jonicas estaban expues-
tas al ptiblico para conocimiento de todos; sus costumbres
eran modestas y frugales; la dotfe estaba tasada en cien au-
reos y otros cinco aureos para los vestidos; no permitian be-
ber vino 4 las mujeres, ya fuesen jovenes, ya adultas, (£liano
Var. hist., 1ib. I, cap. 38); estaba prohibida la representacion
de mimos , por ser sus argumentos obscenos, y para que no
incitasen 4 su imitacion (Val. Mdximo, 1ib. 11, cap. 6y 7);
tenian dos puertas por donde sacaban los muertos para ser se-
pultados, la una para los ciudadanos libres , la otra para los
siervos , siéndolo éstos sin lamentos , llanto ni Iuto. Conser-
vaban custodiado en piiblico un veneno preparado de cicuta,
para facilitarlo 4 aquellos que expusiesen y probasen ante los
seiscientos las causas por las cuales deseaban la muerte, cos-
tumbre originaria de Grecia, segun Valerio Mdximo : eraper-
mitido 4 los duefios manumitir por tres veces & sus esclavos,
esto es, volverlos 4 su potestad despues de las dos primeras
manumisiones,pero no despues de la tercera, pues eneste caso
se erefa que la razon estaba en contra del dueno; y , por fin,
no permitian la entrada en la ciudad 4 nadie que estuviesear-
mado, debiendo dejar dantes de entrar las armas que le eran

(1) Crén.de Cat., lib. 11, cap. 14.
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devueltas 4 su salida (1). Hste régimen dio tan buenos resul-
tados, que Téeito habla de él con elogio en la vida de Cneo J.
Agricola, y Ciceron dice del mismo: cujus ego civitatis dis-
ciplinam atque gravitatem non solum Greciae, sed hawd scio,
an cunctis gentibus anteponendam jure dicam... wt omnes ejus
instituta laudars facilius possint quam cemular: (2).

Los griegos de Emporion, como pueblo mercantil y espe-
cialmente dedicado al comercio maritimo, es probable ob-
servaran las célebres leyes 0 costumbres maritimas de los
Rodios, tan comunes en la antigiiedad que formaron la base
de la legislacion maritima de la Grecia y mds tarde la del
mismo pueblo romano.

Finalmente, en la época de la dominacion romana, se
acomodo Emporion al régimen y modo de vivir de sus con-
quistadores: sus habitantes obtuvieron el privilegio de gozar
de los derechos del Lacio, segun enseié Plinio (3), afiadiendo
Tito Livio, que primero lo obtuvieron los espafioles y des-
pues fué concedido 4 los griegos, quedando asi todos ellos
confundidos con los nuevos pobladores romanos: Zertium
genus Romani coloni, a Divo Caesare post devictos Pompeii li-
beros adjecti. Nunc in corpus wnwm confust ommnes; Hispanis
prius, postremo et Graecis in civitatem romanan adscitis (4).
Algunos autores, fundados en la palabra coloni usada por Li-
vio, pretenden que César concedio 4 Kmporion el cardcter de
colonia romana: contra esta afirmacion dice el P. Florez que
la palabra coloni «denota precisamente romanos avecindados
para el cultivo de los campos, y como las guerras habian ex-
tenuado las ciudades con la contribueion de soldados, fué
preciso repoblarlas luego que se concluyeron las campaias.»
Ksta repoblacion por medio de soldados no lleva en si la ele-
vacion al rango de colonias de las ciudades en que se verifica;
pues, continta , «Itdlica, fundada 6 repoblada por soldados,
permaneoid municipio hasta el reinado de Adriano. Asi tam-
bien los pueblos intitulados Julios, publican la benevolencia

(1) Ubbonis Emmii. Descrip. reip. Massil.: Gronovii, Thesaur..
vol. 1V.

(2) Pro. Val. Flacco, cap. 26.

(3) Nat hist., lib. III , eap. 3.°

(4) Hist., lib. XXXIV, cap. 3,*
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con que el César los miro, y no todos fueron nulﬂnifm-, asi Ca~
lagurris Julia,, por ejemplo, es municipio.» Ademas Plinio
tampoco menciona 4 Emporion entre las colonias del con-
vento juridico tarraconense al que esta ciudad pertenccia.

Emporion recibio de los Romanos el cardcter de Munici-
pio, y lo prueban, como dice tambien el P. 'Flm*ez (1) , las
monedas latinas que acufi6, que traen este dictadoen el exer-
zo del reverso debajo del caballo Pegaso, las mm!es son en
nuestro concepto , como verémos despues al Gﬂt}lfllal'laﬁ, las
primeras que uso esta cindad con caractéres latinos, pues en
la leyenda de muchasde ellas se ven atin mezclados con los la~
tinos caractéres ihéricos. Por esta razon, y por la de no haber
tenido total constancia en las eindades el cardcter de Municr-
pio hasta el principio del imperio de Angusto, creemos que
Emporion debi6 recibirle de este Kmperador. Las tltimas pa-
labras del texto de Livio, que acabamos de citar, nos mducen
4 creer que elmunicipio latino emporitano dehio elevarse des-
pues 4 la categoria de municipio de ciudadanos romanos; y
el epigrafe que sefialamos con el nimero 11, tinico de los en-
contrados en Emporion que contiene nombre de tribu, mani-
fiesta que los municipes de esta ciudad estaban adscriptos 4 la
familia 6 tribu Galeria, que era la tribu 4 que correspondian
la mayor parte de los habitantes de las colonias y municipios
hispanos.

Acomodose, por lo tanto, Emporion al régimen munici-
pal romano, cuya organizacion y cuyas magistraturas tanto
han contribuido 4 ilustrar los bronces legales descubiertos
en Andalucia, sdbiamente comentados por D. Manuel Rodri-
ouez Berlanga. El contrasello DD, Decurionwm) D(ecreto),
que se observa en muchas de sus monedas latinas, demuestra
que al tiempo de su acufiacion, 6 4 lo ménos al de su resello,
estaba ya en desuso el régimen propio de esta ciudad, mezela
de las leyes de los griegos y de los indigenas como dice Stra-
bon (2), y que estaba en ella establecido el Consejo de los De-

(1) Medallas de Espaiia, Emporie.

(2) Es 4 todasluces erréneo que los magnates del pueblo emporita-
no celebrasen Caorfes en el lugar llamado las Corls, y que tal sea el ori-
gen delnombre de este caserio, como aseguran los ya citados Pujades y
Maranjas. Lias dos atalayas que hay en él, hemos dicho dantes y repeti-



4

curiones (Ordo Decurionum) tipo de la organizacion munici-
pal de los pueblos sujetos 4 Roma. La letra Q, Q(uinquena-
lis)? , que se nota debajo de la cabeza de Palas, en la mayor
parte de las monedas que llevan impresas las iniciales de los
nombres de los magistrados que gobernaban la ciudad cuan-
do se hizo su acufiacion, demuestra que estos magistrados,
dunmviros 6 quatuorviros , pues no es dable determinarlo por
las muchas y variadas abreviaturas de sus nombres, ejercian
tambien el cargo de ediles.

mos, no son torres griegas ni romanas, y el nombre del caserio es debido
probablemente & que en él tuvieron en algun tiempo establecidas las ca-
ballerizas (coris en catalan) los Condes de Ampurias. Dicen los mismos
autores , y es tradicion del pais, que el lugar donde los Emporitanos eje-
cutaban las sentencias de muerte era el Caslellel, donde hay un cubo de
piedra y argamasa antigua, de cien palmos decircuitoy quincede alto,
en medio de una plaza cuadrada que tiene novecientos ochenta palmos
de circunferencia, encima del cual tenian colgada la cuchilla de la ley
de una columna de marmol blanco cuya significacion frata Maranjas de
explicar. No conocemos para este aserto otro fundamento cue el haberse
encontrado varios cadaveres decapitados, cuando se construyd la carre-
terade La Escala 4 Figueras, debajo de la colina en que hay el Castellel.
De este resto antiguo, tampoco podemos dar mas explicacion sino la de
que pudo ser el asiento de un miliario de lag vias que salian de Empo-
rion, 6 mejor, un fuerte avanzado para defensa de la ciudad.



CAPITULO 1V.

NOTIGIAS HISTORICAS.

Ningun suceso notable refieren de FEmporion los historia-
dores, anterior 4 las guerras plnicas , cOmMO NO sea el de ha-
her reducido 4 su poder la vecina poblacion griega de Rhode,
sita enfrente de ella al otro extremo del golfo de Rosas. Lia-
fuente se explica este suceso diciendo que cuando los Griegos
de Emporion «se sintieron estrechos ensu ciudad (despues que
ya habian fundado varias colonias en otros puntos de la costa
oriental de Espafia, sobre todo del reino de Valencia) , antes
que faltar 4 lo pactado y exigir mas territorio de los Iidigetes,
prefirieron hacer sentir su humor helicoso 4 los Rhodios,
oriegos como ellos, apoderdndose de Rosas (1).» Es verdad
que Strabon llama 4 Rhode pequena ciudad de los Emporita-
nos, v que Seymno Chio dice, que los Massalienses coloniza-
ron en ella despues de establécida su colonia de Hmporion,
lo cual hace suponer que estaba bajo la dependencia de esta
iltima: empero esta dependencia fué debida mds probable-
mente 4 las necesidades del comercio y 4 la mayor seguridad
(ue proporcionaria 4 los vecinos de la pequeiia Rhode el

(1) Hist, gen. de Esp., parte 1, lib, 1, cap. 1L

— i 'lnl _
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oran predominio que adquirieron los Emporitanos, que no al
humor belicoso de éstos, que no consta de ningun autor anti-
guo y que, como en otro lugar dijimos, es muy dificil de
justificar.

A pesar del silencio de la historia, la numismatica empo-
ritana demuestra, como verémos en el capitulo sigulente, la
gran preponderancia que Emporion obtuvo durante este pe-
riodo, hasta el punto de ser esta ciudad el centro de la civili-
zacion y el foco de la influencia griega en la parte oriental de
Espafia, influencia que se debi6 sin duda, puesto que nose
saben otros motivos, 4 la gran extension que alcanzaron sus
relaciones mercantiles y 4 ser su cultura muy superior 4 la
de los pueblos 1beros.

Rivales los Focenses de Marsella de los Cartagineses, por
razon de su comercio maritimo , habianse procurado la alian-
za de los Romanos tan pronto como chocaron estos dos pue-

‘blos , gracias 4 cuya alianza intentaron salvar sus intereses
mercantiles en la costa oriental de Hspafia, sobre la cual
amenazaba Cartago extender su poder impulsada por el
orande Amilcar , salvando las barreras hasta entonces res-
petadas por las colonias Fenicias. Asi fué que en uno de los
tratados de paz estipulados entre Roma y Cartago, habia la
condicion, no s6lo de que los Cartagineses respetaran toda la
parte de Espafa situada al Norte del Ehbro, sino tambien to-
das las poblaciones de origen griego, sitas al Sud del dicho
rio, que fuesen entonces aliadas de Roma, 6 que solicitaran su
alianza en lo sucesivo. Asi nos explicamos perfectamente el
por qué *los greco-emporitanos eran dntes de la segunda
guerra plnica aliados de Roma, y las causas 4 que debieron
los Romanos la facilidad de luchar con los Cartagineses en
nuestro pais, y comprendemos mejor el alcance de las si-
cuientes palahras que Tito Livio aplica 4 los Emporitanos :
erant enim eo tutiores quod sub wmbra Romanae amicitiae la-
tebant , quan sicul minoribus viribus quam Massilienses , it
pari colebant fide (1).

En Espaha tuvo su origen la segunda guerra punica.
Anibal, digno sucesor de Amilecar, que habia jurado desde

(1) Hist., lib. XXXIV, cap. 3,
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«u mocedad odio eterno a log romanos , demostroles con el
asedio de Sagunto que ningun caso pensaba hacer de los tra-
tados, y con el incendio y la toma de esta ciudad , su decidi-
do proposito de encender de nuevo la guerra. H4bil y osado
hasta la temeridad, determino trasladar la guerra a Italia
misma 4ntes de que los Romanos tuvieran siquiera tiempo
para prepararse. Al efecto organizo su ejéreito en Cartagena,
y emprendio la marcha hécia el Ebro, el afio 213 dntes de Je-
sueristo, 534 de la fundacion de Roma, siguiéndole costeando
la flota: atraveso el Ebro por Ftovisa (Mequinenza?) y, an-
tes de traspasar los Pirineos, envi6 4 Hannon con diez mil
infantes y mil caballos para que ocupata los pasos de dichos
montes, y ¢l se dedico 4 sujetar varias tribus indigenas, con
¢l objeto de no dejar enemigos & sus espaldas: 1lego, por fin,
delante de Emporion y la sujeto, 0o sabemos si con resisten-
cia 6 sin ella, siendo esto ltimo mas de presumir, pues los
pueblos le opusieron escasisima resistencia, visto el abandono
de Sagunto por los Romanos. Afiadio los vencidos 4 su ejér-
cito, puesto que sabemos por Tito Livio que iban con ellos
Ilergetes (Dec. I11, lib. I), y por Silio [talico que tambien le
siguieron los Cosetanos y los Emporitanos: Phocaicac dant
Emporiae, dat Tarraco pubem. Por fin, despues de haber
desertado de sus filas los Celtiberos, y de licenciados los Gar-
petanos, emprendio el paso del Pirineo por el Puerto de Mas-
sana, con cincuenta mil mfantes, nueve mil caballos y trem-
ta y siete elefantes de guerra, dejando & Hannon con un cuer-
po de tropas para guardar el pais.

Publio Scipion, enviado 4 lspana con un ejéreito por el
Senado Romano para proteger & los aliados de Roma, supo
en Marsella que el general cartagines estaba ya en las Galias,
y no habiendo podido detener su marcha, volviose & su pais,
dejando 4 su hermano que , con parte de las tropas, viniese d
sostener en Hspaiia la causa del pueblo romano y 4 crear
obsticulos & sus enemigos. En su consecuencia, Gneo Sci-
pion aportd con la armada 4 la ciudad de Emporion, y en
olla desembareo su ejército en el afio 218 antes citado , fecha
importante por ser ésta la primera vez que las tropas roma-
nas pusieron el pié en Espafia, la que no debian abandonar
hasta que les echaran los bdrharos, mas de seis siglos des-
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ppes. Desde Emporion entro Scipion en tratos y contrajo
alianzas con varias naciones ¢ tribus espafiolas mal avenidas
con la dominacion cartaginesa, y de alli se fué con la flota 4
Tarragona; derroto el ejército de Hannon y volvio 4 estable-
cer sus cuarteles de invierno en Emporion. Las correrias de
Asdribal y los danos que con ellas recibian los pueblos anmil-
oos de Roma, le obligaron a dejar de nuevo esta ciudad para
<alirle al encuentro. La llegada de su hermano & Tarragona,
v con ellala de nuevos refuerzos, traslado la guerra mas al
interior del pais.

Despues de vencidos los Cartagmeses, vinieron a conocer
los espafioles que , en lugar deverse libres de dominadores, ha-
bian tan s6lo cambiado de duefos, y emprendieron contra los
Romanos una serie de luchas, que no cejo hastala rumna de
Numaneia. Los prefectos que Roma enviaba, en vez de aten-
der al bien del pais , miraban sélo al suyo propio, vejandole
y abrumdindole con repetidas y cuantiosas exacelones y pro-
vocandole asi 4 continuas é interminables revueltas. Viendo
el Senado Romano apurada su situacion en Espafia, y desean-
do acabar de una vez con los disturbios, declartla provincia
consular, y envio al frente de un respetable ejército al comsul
Mareo Porcio Caton. Por los afios 558 de Roma, 195 dntes
de Jesueristo , vino 4 Espana Caton con una armada de vein-
ticinco grandes naves, cinco de las cuales eran de confedera-
dos (1), que conducian, segun varios autores, dos legiones
(doce mil hombres) y cineo mil soldados mas (2). Doblado el
promontorio del Pirineo (cabo de Creus) , tomo la ciudad de
Rhode, despues de haber derrotado 4 los espafioles en ella
fortificados ; de Rhode vino 4 Emporion, donde fué muy bien
recibido de la poblacion griega: func quogque consulem exver-
citumaque comiter ac benigne acceperunt. Dedlicese de lo que
Tito Livio refiere sobre esta campafia de Caton, que los Indi-
getes de Kmporion estaban tambien rebelados , pues, como
verémos, no se rindieron hasta que éste hubo vencido a los
ejéreitos espafioles. Desembarcadas aqui todas sus tropas, ex-
cepto tan solo lag de las naves aliadas, durante los pocos dias

(1) T.Livio, Hist., lib. XXXIV, cap. 3.°
(2) Pujades, Crén. de Cat., lib. 11T, cap. 393 ¥ Lafuente , Hist. gen.
de Esp., lib. 11, cap. 1.
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que el Cénsul permanecié en Kmporion para averiguar el nii-
mero y situacion de los enemigos, hizo ejercitar 4 los solda-
dos en maniobras militares , para que no se apoltronasen con
la inaceion; y estando en la época del afio en que los granos y
las frutas estaban recogidos en las eras , mando 4 los provee-
dores del ejército que se volviesen 4 Roma, prohibiéndoles
comprar los trigos , pues de este modo la guerra se traeria
por si misma la provision. Satisfecho con estas precauciones,
dejo la ciudad de Emporion é invadié el territorio enemigo,
quem¢ y devasto la comarca, sembrando por do quiera la
fuga y el terror (1). Teniendo su real 6 campamento no 1éjos
de Emporion , llegaron al mismo tres embajadores de Bilista-
ge , régulo de los Ilergetes, y entre ellos su propio hijo , los
cuales quejaronse 4 Caton y se lamentaron de que por no que-
rer rebelarse contra Roma, los enemigos del pueblo roma-
no devastaban su pais y combatian las fortalezas en que se ha-
bian guarecido , no queddndoles esperanza de resistir ni evi-
tar el dafio si no se les enviaba socorro, y que con cinco mil
hombres habria bastante. Caton les contesto que deploraba
su mala situacion , pero que teniendo el enemigo tan cerca y
con tantas fuerzas, y siéndole forzoso pelear en campo abier-
to y muy pronto, no tenia tanta gente que pudiese dividir su
ejéreito, separando las fuerzas y comprometiendo su suerte,
para darles el auxilio que le pedian. Hsta respuesta causo 4
los embajadores gran desesperacion, y despues de recordar 4
cudntos peligros se habian expuesto para conservar la amis-
tad de Roma, juraron que para no sufrir la suerte de los Sa-
guntinos, faltarian 4 la fe prometida 4 los Romanos , prefi-
riendo morir en compaiia de los demas espafioles, que no
solos y 4 manos de sus compatricios. Estuvo Caton perplejo
durante la noche, no sabiendo como acudir 4 todos los peli-
gros , pues 81 bien por una parte temia disminuir su ejéreito,
por otra no se atrevia 4 desamparar4 sus aliados , porque
esto produciria muy mal efecto y se exponia 4 perder los de-
mas. Ocurritle una estratagema, y el dia siguiente dijo 4 los
embajadores que , por mis que ayudéndoles disminuia sus
fuerzas, preferia atender al peligro de sus aliados, dntes que

L]

(1} T. Livio. Hist., id., id,



al suyo propio, y asi fingiendo querer enviarles socorro,
mandoé avisar la tercera parte de los hombres de todas las
cohortes , y di6 orden para que inmediatamente se cociese
pan para aprovisionar las naves y de que éstas estuviesen
aparejadas para marchar al tercer dia: hecho lo cual, mando
4 los embajadores que se fuesen y avisasen 4 Bilistage del so-
corro que le enviaba: hizo embarcar delante de ellos la terce-
ra parte de sus tropas, retuvo en rehenes al hijo de aquél , y
los mensajeros partieron satisfechos (1). Caton luégo que és-
tos hubieron marchado , hizo desembarcar la gente y la man -
do volver al campamento, y asi, securo ya por este lado, es-
tablecio su cunartel de invierno 4 una milla de la ciudad de
Kmporion.

De aqui hostigaba al enemigo con continuas correrias,
hasta que determind atacar su campamento, y habiendo
arengado 4 los soldados, les hizo marchar durante la noche
y tomar posiciones 4 la espalda de aquél. Tito Livio describe
la batalla, que fué sangrienta, y en la que la victoria se man-
tuvo indecisa por mucho tiempo (2), pues miéntrasen el ala
1zquierda vencian los Romanos, en la derecha iban éstos en
refirada: la entrada en accion de tropas de refresco decidio
la batalla 4 favor de los Romanos, y el campamento espatiol
fué ganado y saqueado con gran mortandad, que dicho au-
tor, siguiendo & Valerio Antias, hace ascenders cuarenta mil
bajas. Cudn grandes fueron los resultados de esta batalla, lo
demuestran la sujecion de la Espaiia Citerior y la rendicion
de los espafioles de Emporion, 4 los que imitaron otras mu-
chas poblaciones, con todos los que en ella se habian refugia-
do: Caton los trato benignamente, dandoles viveres y permi-
tiéndoles volver 4 sus casas. Pacificado este pais, fuése Caton’
a Tarragona (3).

Nos hemos entretenido tanto en la relacion de estos su-
cesos, traduciendo nimiamente 4 Tito Livio y entrando en
detalles més propios de una historia general que de la parti-
cular de una ciudad, porque hemos leido en acreditados his-

) Tito Livio, Hist., lib, XXXIV, cap. 5.° '
) Appiano, De bellis hispan. ed. Basilea, 1554, pag. 465,
| Id.id.y T. Livio, op. cit., cap. 6.°
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toriadores modernos (1), que esta batalla tuvo lugar cerca de
Lérida, siendo asi que de Livio se desprende con toda clari-
dad, que se di6, si no en el territorio mismo de los Indigetes,
tampoco muy léjos de él, en alguno de sus fronterizos, y de
ninguna manera como se pretende, cerca de Lérida, en terri-
torio de los Ilergetes, que estaban léjos de Kmporion y sepa-
rados de los Indigetes por una porcion de tribus. No de otro
modo podria explicarse que Caton se valiera de una estrata-
gema para engafiar 4 los enviados del ilergete Bilistage fin-
giendo mandarle socorro, si debia 1r luego alli con todas sus
tropas, ni que, teniendo su real 4 una milla de Emporion,
pudiese en una sola noche trasladarse 4 la Ilergecia, que dista
de esta ciudad mds de cuatro jornadas. Por otra parte, la
rendicion inmediata de Emporion despues de la batalla y el
haberse refugiado en ella los fugitivos & quienes Caton per-
dond, demuestran que la batalla hubo de renirse cerca de es-
ta ciudad, y hacen presumir que el ejército contra el que se
bati6 Caton venia en auxilio de los espanoles rebelados y
quiza sitiados en la misma.

Afirman Pujades y otros autores que , tomada Emporion,
Caton la poblé con ciudadanos romanos, obligando 4 que se
mezclaran 4 los griegos y espafioles, que hasta entonees por
separado la habitaran (2). Es probable que, despues de lo su-
cedido, dejase el Consul guarnicion en la ciudad, pero nada
dice Tito Livio, ni los demas historiadores latinos , respecto
al hecho de haberla anadido pobladores romanos. Es lo cier-
to que desde esta época quedé Emporion sujeta al dominio de
Roma, lo propio que el resto del pais, y no hay noticia posi-
tiva de que esta ciudad se rebeldra en ninguna otra ocasion.

Algo debi6 sufrir Emporion cuando los Cimbrios, despues
de atravesar el pais de los Sordones 6 Sordicenos, entraron
en Kspafia por la Indigecia, devastando toda laparte Noroes-
te de la Peninsula durante algunos afios, hasta que ayudado
M. Fulvino por los Celtiberos, los derroté en el aiio 120,

(1) Lafuente, Hist. gen. de Esp., Parte I, lib, 1I. cap 1.y Cortada,

E'E Mundo, Hist. de Esp., Espafia #ntes de la venida de los Carla-
gineses.

(2)  Cron. de Cat., lib. 111, cap, 43,
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obligdndoles & repasar los Pirineos. Tambien siguié el mismo
camino Pompeyo, cuando vino & Kspafia para reprimir la
revuelta de Sertorio 71 aflos dntes de nuestra Era, sin que
nada notahle sepamos de la ciudad que nos ocupa, que tenga
relacion con dichos acontecimientos.

Hs opinion general que en las guerras civiles, de que
tambien fué teatro nuestra Espaiia y que tuvieron lugar en-
tre Julio Oésar y los hijos de Pompeyo, los Indigetes siguie-
ron el partido de aquél, por cuya causa, luego de vencidos
estos Gltimos, envio César 4 Emporion veteranos de su ejér-
cito para que en ella se establecieran como colonos romanos,
segun antes hemos visto refiere Tito Livio.

Aparte de las pocas noticias que se desprenden de log es-
casos monumentos romanos hasta el presente encontrados en
sus ruinas, como por ejemplo, la de que estuvo acantonada en
Emporion, 4 mediados del siglo II de nuestra Kra, una
vexillacion 6 destacamento de la legion séptima , fundadora de
la ciudad de Leon; ninguna otra noticia relativa 4 esta ciudad
encontramos en los antiguos historiadores durante todo el
tiempo del Imperio Romano (1). Hsto, unido al hecho de ser
muy pocos los epigrafes emporitanos que se han encontra-
do, y de ellos uno tan solo posterior al siglo I, y al de no ver-
se en limporion, ni en sus cercanias, restos de ninguno de
los grandes monumentos caracteristicos del esplendor de las
cludades en este periodo; nos hace presumir que en esta épo-
cacomenzo su decadencia, decadencia que debio precipitar la
primera irrupeion que 4 mediados del siglo III, reinando Ga-
lieno, hicieron los barbaros en nuestro pais, destruyendo la
ciudad de Tarraco y semhrando 4 su paso la desolacion y la

(1) Ningun caso puede ni debe hacerse de la leyenda que trae Puja<
des, copidndola, segun dice, del Obispo de Gerona, ¥y que él mismo califi-
ca de cuento de viejas. Ils como sigue : «log habitantes de la antigua Em-
porion odiaban en tal grado & los Romanos, que daban la muerte a
cuantos presidentes les enviaban para gobernarles , con el pretexto de
que persegulan con tratos y solicitudes deshonestam# sus mujeres & hi-
Jas. Queriendo Roma probarles, mandéles un presidente eunuco al que
lambien mataron, alegando en su descargo las mismas razones, por lo
cual, evidenciada Ia falsedad del pretexto, envio Trajano contra ella un
ejército que sujetd y degold la ciudad.» (Crén. de Gat., 1ib. IV, cap. 32.)

4



rnina, de las cuales Emporion, ciudad rica y fronteriza, no es
facil consiguiera libertarses

Fscasas por demag son tambien las noticias que tenemos
relativas 4 la introduccion y progresos del Cristianismo en
Emporion: nada se refiere de. la época de lag persecuciones y
sus martires ; si los hubo, han quedado ignorados. lsto nos
confirma en la opinion, que acabamos de emitir, respecto al
gran detrimento que sufrio esta ciudad en tiempo del Impe-
rio Romano ; de otro modo no se comprenderia que , brillan-
do entre las demas de la comarea, no hubiesen acudido 4
ella los Apostoles 6 sus discipulos, sabiendo como sabemos
(que éstos procuraban escoger para la predicacion del Kvan-
celio las mds principales ciudades, al objeto que desde ellas
se irradiara la fe 4 las mis pequetiaspoblaciones y alcanzase
hasta los mas apartados rincones del pais. Ninguna noticia
positiva existe de que asi aconteciera con Emporion, solo el
autor de los falsos cronicones, autoridad por demés sospe-
chosa, afirma haber aportado en esta ciudad el apostol San-
tiago cuando su venida 4 Kspaia, afadiendo fué esta la pri-
mera ciudad espaiiola que logré oir su predicacion (1).

Los continuadores de la Espana Sagrada creen, atendida
la importancia de Emporion, que los Apostoles 6 sus disci-
pulos procuraron fundar en ella Sede episcopal; que la anti-
gitedad de su Obispado debe remontarse al siglo I de nuestra
Era, y que el carecer de memorias del mismo se debe 4 que
hasta el siglo” VI no se acostumbro 4 escribir v conservar do-
cumentos. Confesando que desconocemos por completo el
origen del obispado de Ampurias, debemos, no obstante, ha-
cer constar que la conjetura de los citados continuadores ea-
rece de comprobacion ; pues ni hemos logrado hallar mencion
alguna de Obispos de la misma, ni tampoco solo de su Obis-
pado, en el Concilio primero de Espafia, que se celebro en la
ciudad bética de Iliberis (2) al comenzar el siglo III, como
algunos han supuesto la habia, ni sabemos se tratara en 6l
de demarcacion de dideesis (3). Y si se nos objetara que no

E

{1} Espaiia Sagrada, tomo 42, trat. LXXX, cap. 5.°
() Espaiia Sagr., tomo 12, trat. XXXVII, cap. 5.°
(3) Pujades, Crdn. de Cat., Iib. V, cap. 4., y olros autores.
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es esto de extrafiar, atendido el lugar en que se celebrc ¢
Coneilio y los pocos Obispos y presbiteros de que se tiene no-
ticla que 4 ¢l asistieran; contestariamos que tampoco se tiene
conocimienfo alguno de mdrtires de IEmporion cuando la
gran persecucion de Diocleciano, poco tiempo despues de ce-
lebrado aquel Conecilio; y seria en verdad muy extraordina-
rio que habiendo en ella Sede episcopal, y siendo porlo tan-
to uno de los centros de propagacion del Cristianismo en la
comarca, nada de ella se refiriese en la época mas funesta de
las persecuciones en este pais , cuando se envié al mismo con
el exclusivo encargo de hacerla efectiva al legado Rufino y
cuando son sus martires tan numerosos : no sucede asi con
otras poblaciones mucho ménos importantes de lo que lo ha-
bia sido Emporion ; y Gerona, sita cerca de ella, registra en
sus anales eristianos mulfitud de noticias de esta época, y en
ella y n6 en Emporion coloeé su asiento Rufino, lo cunal sin
duda alguna no fuera asi 4 ser esta ultima el centro cristia-
no mds importante. Bl mismo San Félix Africano, que al
tener conocimiento de esta persecucion dejo su patria para
trasladarse & nuestro pais y conseguir la palma del martirio,
estuvo y predico en Kmporion pero sufrio el martirio en Ge-
rona el dia primero de Agosto del ano 304, segun refiere
Dorea (1).

Los que afirman que San Nareiso, cuando vino 4 Hspafia
desde la ciudad de Augusta en Alemania, estuvo y predico
tambien en Kmporion fundando en ella varias capillas (2),
confunden con San Félix Africano otro San Félix , distinto
del anterior, que fué el compafiero y didcono de San Narciso.
Nada de esto se encuentra en las Actas'de dicho Santo, al re-
vés de lo que sucede con las de San Félix (3) , y no sabemos
exista en ninguna parte noticia 6 comprobante del paso y
predicacion de San Narciso en Emporion , ni de que fundara
en esta ciudad capilla alguna.

Sin embargo de cuanto acabamos de exponer, es positivo
que en los tltimos tiempos del Imperio Romano se habia ya

(1) Martires de Gerona.
(%) Maranjas, Comp. hist. de la antig. ciudad de Emporion.
(3) Doreca, MArtires de Gerona.



52

predicado é introducido en nuestra cindad la religion eristia-
na , puesto que lo justifican los dos sarcofagos, uno de ellos
posterior 4 Constantino, hallados.en sus ruinas, los que estu-
diarémos en el proximo capitulo, (sobre todo el fragmento
que contiene en el centro el monograma de nuestro Sefior Je-
sueristo) , y lo apoya el hecho de encontrarse obispos de Em-
porion desde el principio de la época visigbtica; pero es muy
aventurado afirmar que su Sede episcopal se remonta més

alla de la gran persecucion de los emperadores Maximiano y
Diocleciano.




CAPITULO V.

NOTICIAS ARQUEOLOGICAS.

Importantes, si pocos en niimero, son los monumentos
arqueologicos en las ruinas de Emporion encontrados. He-
mos hablado en anteriores eapitulos.de los restos de una gran
camara sepulcral, descubiertos cuando las excavaciones prac-
ticadas por los afios de 1846 y 1847, hoy sepultados de nuevo
por las arenas de la playa, y de los trozos de muelle Yy mu-
rallas que permanecen en pié ; finicas construcciones nota-
bles de que se tiene noticia, si se exceptiian la planta del edi-
ficio antigno con el mosdico que describimos despies, y poco
mas de media docena de algibes casi todos al nivel del terre-
no cultivado, y los ménos tres 6 cuatro palmos debajo de él,
los cuales no ofrecen particularidad alguna digna de notarse.
Mejor idea de la antigua opulencia é importancia mercantil
de esta ciudad nos formarémos con el estudio de los objetos
de lujo y ornamentacion, abundantes barros y rica variedad
de monedas autonomas, que nos ocupard en este capitulo, el
cual para mayor facilidad y 6rden, dividimos en las siguien-
tes secelones : mosdico , numismdtica,, epigrafia, sarcifagos y
objetos varios.
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A.) MOSAICO.

Descubriose en el afio 1849, casi en medio de la colina
donde estuvo Emporion, gran parte de la planta de un edifi-
cio antiguo , conservada merced al laudable desprendimiento
de algunos vecinos de la villa de la Kscala, que compraron el
terreno por ella ocupado. Consta dicha planta de algunos pe-
quefios compartimientos, de forma rectangular, todos ellos
con pavimento de mosdico, de escaso mérito, hecho de pie-
drecitas blancas y negras, cuya combinacion, distinta en
cada uno, bien muestra estar colocadasal azar, bien afec-
ta variados dibujos, tales como floreeitas compuestas de cua-
tro 6 cinco piedras blancas sembradas en campo negro 6 eon
fondo de 1gual color, lineas transversales blancas en figura de
aspa, 0 cruz de S. Andrés: una sencilla cenefa, tambien de co-
lor blanco y en algunos con mezcla de rojo, forma los lados
0 bordes del mosdico en cada compartimiento. El verdadero
interés del hallazgo eonsistio, empero, en el notable mosdico
que adorna el centro de una de las habitaciones, formando un
pequefio cuadro, que tal merece llamarse, de sesenta centi-
metros de alto por eincuenta y cinco de ancho, algo deterio-
rado junto al angulo mferior de su lado derecho por el aza-
don del labriego que le descubrio. _

Conocemos de este mosdico cuatro copias y tres interpre-
taciones, éstas todas conformes en que representa el sacrifi-
cio de Ifigenia (1). En nuestra descripeion seguirémos prin-
sipalmente 4 H. Heydemann, por ser el que le ha interpreta-
do mejor y con mayores detalles.

(1) l.as copias son: una dirigida por D. Estéban Paluzie, de la que
se sacaron litografias iluminadas que traen debajo la interpretacion de
dicho sefior: otra en limina publicada con el trabajo de H. Heydemann.
(Archaeologische Zeittung, 1869) , y las dos restantes dibujadas y pin-
tadas, la primera por D. Baltasar Torras de Figueras, y la segunda por
los Sres. D. José Poch , D. Gregorio Vicens y D. Miguel Serrat, vecinos
de la Escala. Ademas de las interpretaciones indicadas de los Sres. Pa-
luzie y Heydemann, se ha publicado otra en el Diario de Barcelona
correspondiente al dia 27 de Marzo del afio 1859. La fotografia que

acompano esta sacada de la copia del Sr, Torras, en nuestro concepto la
mas liel,
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Hé aqui como relatan los poetas de la Grecia el asunto
representado en nuestro mosdico: reunidos los principes
griegos en el puerto de Aulis, con ohjeto de embarcarse para
marchar contra Troya, viétonse privados de hacerse 4 la vela
por falta de viento. Afribuido el hecho al enojo de Diana
confra el rey Agamenon, por haber violado su sagrado hos-
que hiriendo 4 la cierva de la diosa en una partida de caza,
resolvio éste, por consejo del sacerdote Kalchas, sacrificarle
en desagravio 4 su hija Ifigenia.”Cuando todo estaba dispues-
to é 1ba & consumarse el sacrificio, la diosa desagraviada salvo
en tan duro trance 4 la afligida doncella enviando una cierva
(que fuera inmolada en su lugar. Veamos ahora de qué ma-
nera el artista desarrollo este asunto. |

Kn el centro del mosdico y en primer término, vése el ara
compuesta de rocas mformes amarillentas , 6 quizds de un
solo bloque, coronada con la liurea de Apolo; arrimados 4
ella hay una antorcha puesta al revés, un ex-voto en euyo
centro se descubre una Aerme ithyphaliacea de color encarna-
do y un bucronion. A la derecha, junto al eamilius, asoman
varias yerbas O juneos representando la floresta de Diana, en-
tre las cuales se distingue un plitano, que acaso indica el sig-
no milagroso que pronostico la guerra de los diez anos. En el
fondo hay una tienda de campatia 6 pabellon terminado por
una especie de barandilla, de la que euelga un lienzo blanco,
por encima de la cual se divisan algunos drboles , al parecer
cipreses, como los de su lado, que suelen figurar siempre en
las ceremonias funerarias. En el dngulo superior de la dere-
cha aparece Diana en traje de caza y con dardo largo, condu-
clendo asida por los cuernos 4 la cierva que debeservir de
vietima para el sacrificio, la cunal llega saltando como si ex-
presara el deseo de salvar 4 Ifigenia. En el lado opuesto y en-
cima de una elevada columna, dan caracter religioso al lugar
de la escena las imdgenes de Apolo y de Dianaj aquél desnu-
do, eubierta la cabeza con el modiusg, y la citara en la mano
derecha, y ésta vestida de color oscuro , con corona radiada
de tres puntas y sosteniendo tambien con la mano derecha el
arco un poco inelinado hacia adelante. Al pié de esta colum-
nay apoyado en ella hay un escudo , quizas el del rey Aga-
menon, 0 de algun otro de los personajes que figuran en el
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cuadro, cuyo adorno parece ser un hombre sobre un pedes-
tal dirigiendo dos eaballos levantados sml.ﬁ;fe sus patas trase-
as. Completa la escena, junto al dngulo inferior de la dex_-e—
cha, el camilo 0 asistente del sacrificador con los accesorios
para el sacrificio ; esto es, el prefericulo en la mano derecha;
una fuente blanca 6 acaso cesta plana, encima de la cnal hay
el inelenso 6 acerra, en la izquierda, y colgada del brazo, la
toalla.

Ademas de las divinidades citadas y del camilo , contiene
el cuadro once figuras, de las cuales cinco constituyen el gru-
po principal, y las demds son secundarias. '

Las del grupo principal, situadas en primer término en el
centro del mosdico y al rededor del ara, son: Ifigenia envuel-
ta por completo en nn manto blanco, que solo permite ver
junto al cuello de la virgen una raya 6 asomo de su vestido
interior oscuro ; la expresion de su semblante revela el hon-
do sufrimiento que la domina, pero va obediente al sacrificio
conducida de la mano por Ulises, Este, colocado en el centro
del grupo, lleva la cabeza cubierta con una gorra de marino,
de color ceniciento, y sumanto caido deja al descubierto la
espalda, el brazo y parte del pecho derecho; su rostro harha-
do tiene la expresion triste, y tan sélo de soslayo mira 4 Ifi-
genia, como para manifestar la humillante vergtienza de que
esta poseldo , ya que él més que todos es el causante del sa-
crificio : con su diestra conduce 4 Ifigenia, v con la mano iz-
quierda empuifia una larga lanza. A la derecha, y un poco de-
tras, estd el sacerdote Kalchas, tambien barbado, vestido
con manto blanco y descubierta la caheza CILYOS NEgros ca-
bellos cine la cinta del sacrificador: su diestra empunando el
mango de la daga, parece indicar que estd dispuesto 4 desem-
peniar sus funciones : dirige la mirada. atrds como si quisiera
detener al pueblo que se empuja para ver. Junto y un poco
delante de él se encuentra el rey Menelao, sosteniendo el ce-
tro con la mano izquierda, claramente caracterizado por sus
rojos cabellos. Estd vuelto de espaldas 4 la escena, y tiene los
brazos cruzados sobre el pacho | cuya actitud unida 4 la ex-
presion de su rostro muestran el dolor que embarga su 4ni-
mo. Al otro lado de Ifigenia, cierra el grupo Agamenon , su

padre, con el manto caido 4 medio cuerpo, eihrese el rostro
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con la mano derecha que tiene levantada , apoyando el codo
en la izquierda, que descansa en el cinturon, 4 fin de no
ver la sangrienta escena y de ocultar su afliccion 4 los
Aqueos.

Las demas figuras, colocadas en segundo término, indi-
can , segun Heydemann , la varia participacion que tomo el
pueblo en el sacrificio. Por defras de la columna asoémase un
joven espectador, cuyo rostro no descubre simpatia alguna;
otros cuatro dejan ver la cabeza 6 la parte superior del cuer-
po detrds de Ifigenia y no llevan armas, lo cual nos induce
4 ereer que quizas son mujeres algunas de ellas: la sexta,
por fin, situada en el extremo central derecho, es un soldado
con casco y escudo, y tiene impresa en su rostro la com-
pasion.

Este asunto, objeto de una notable pintura de Thimantes
celebrada por algunos escrifores cldsicos, se ve representado
tambien en otros varios fragmentos antiguos, como son: una
pintura mural de Pompeya, los dibujos que adornan algunos
vasos etruscos y un relieve de marfil de una cajita guarda-
pelo. Con fodos ellos compara Heydemann el mosdico em-
poritano , haciendo notar que todos los artistas han re-
presentado la accion momentos dntes de consumarse el sa-
crificio, pero que asi ecomo en el cuadro pompeyano se pre-
senta 4 Ifigenia con los brazos extendidos, en ademan deses-
perado , conducida violentamente por dos hombres , y en los
vasos etruscos se le encuentra resignada ya sobre el aray
sujeta alli con mano fuerte por Kalchas, que tiene la cuchilla
levantada para descargar sobre su cuello el golpe fatal ; en
nuestro mosaico se nota mds obediencia y sufrimienfo , ha-
biendo conseguido el artista impresionar mas profundamente
al espectador y despertar en mayor grado la admiracion.
Observa , asimismo, que la cierva aparece sola en los vasos
etruscos , llega por los aires montada por una ninfa de Diana
en la pintura de Pompeya, siendo conducida por la diosa
misma en el mosdico de Kmporion; y que finalmente , s6lo en
éste Agamenon no se aparta del lugar de la escena en el mo-
mento preciso, sino que estd presente, cubriéndose el rostro.
En vista, pues, de las anteriores semejanzas y diferencias,
deduce que , salvo pequefios detalles, el mosaico es de entre
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todas las anfedichas representaciones la que mis se acerca,
al cuadro de Thimantes, tal como nos le han descrito los au-
tores de la anfiguedad.
HKxecepto los que hemos menecionado, ningun otro mosdico
se ha descublerto en las ruinas de Emporion digno de par-
ticular atencion.

B.) NUMISMATICA.

La numismatica de Emporion es una de las més ricas y
quizds la mis interesante de la Espana antigua ; su princi-
pio es anterior al resto del monedaje espaiol, y atraviesa su-
cesivamente los mejores periodos del arte: griega primero,
ihérica y romana despues , muéstranos de una manera incon-
testable los diferentes grados de esplendor de la cindad, afia-
diendo seguros comprobantes 4 las noticias que acerca de ella
nos han trasmitido los historiadores , dindonos otras com-
pletamente nuevas y rectificando, por fin, algunas de las
equivocadamente emitidas.

Por lo mismo, no es de extrafiar que nacionales y extran-
Jeros se hayan fijado en ella de un modo especial , proporcio-
nandonos guia y hase en que fundar nuestros estudios. Desde
el celebrado arzobispo de Tarragona D. Antonio Agustin,
primero que demostré la atribucion de sus monedas ihéricas,
hasta el completo catalogo de las monedas de Kmporion pu-
blicado poco ha por D. Celestino Pujol y Camps, se han dis-
tinguido principalmente en su estudio el P. Florez, el duque
de Luynes , el abate Cavedoni, los Sres. Boudard, Sestini y
Sauley en sus trabajos sobre las monedas celtibéricas de Fse
pana, Mionnet , Gaillard , Heiss, v, altimamente ). Antonio
Delgado , de ecuyo profundo saber y notables observaciones
sentimos no haber podido aprovecharnos lo hastante , pues
tan solo lleva publicado hasta el presente el primer tomo de
su obra (1).

lin resttmen y con la hrevedad que exige la indole general
de nuestro trabajo , vamos 4 ocuparnos aqui de las monedas
emporitanas hasta hoy conocidas | principiando por su des-

1) Nuevo método de clasificacion de las monedas aulénomas de
Fispatia. Sevilla,
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cripeion , en la cual seguirémos princi palmente el catdlogo
del Sr. Pujol, que puede consultarse para mayores deta-
1les (1), limitandonos 4 clasificarlas de la manera que nos ha
parecido mds conveniente y procurando despues interpretar-
las y comentarlas con los datos que nos suministran los auto-
res citados y muy en particular el P. Florez, D. Antonio
Delgado, y Mr. de La Saussaye en su Numismalique de la
Gaule Narbonnaise, en muchas partes hermana gemela de
la de nuestra cindad.

MONEDAJE GRIEGO.

Divisores de la drachma (2).

1. Anw. Cabeza femenil de frente entre las letras £ - M
Rev. Ginete marchando 4 la izquierda. (Pesa 1’10 grs.)

De esta moneda se conocen fambien ejemplares
anepigrafos.

9. Anwp: Cabeza femenil de frente, 4 su izquierda EM. (la-
mina 1.°)
Rev. Ginete marchando 4 la derecha. (Pesa 0’80 grs.)

De esta moneda, ademds de algunos ejemplares
anepigrafos, se conocen dos varlantes, consistentes
la una en que la leyenda es tan solouna E colocada
4 1a derocha de la cabeza, y la otra en que las letras
E M estdn en el reverso, debajo del caballo. (Pesan
ambas 0’70 grs. )

3. Anw. Cabeza de Palas vuelta & la derecha.
Rev. Toual al de la moneda descrita con el nim. 2. (Pesa
0’90 ars.)
4. Anw. Igual al de la moneda nam. 5.
Rep. Cierva 6 cabra quiescente, encima de ella la letra E.
(Pesa 068 grs.)

De esta moneda se han publicado dos variantes:

1.%, encima de la cabra EM : 2.%, la cabeza de Palas

(1) Memorial numismético espafiol, tom, II1, Barcelona; 1872-1873.
Marcamos con asterisco las monedas inéditas, indicando los mone-
farios (que las posecn: las demds estin fodas publicadas en el catilogq
del 8r. Pujol , en el de Gaillard 6 en la obra de Mr. A. Heiss,

(2] Véase lalamina 1." de monedas,
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estda vuelta 4 la izquierda , con el reverso igual
al de la variante anterior. (Pesa esta tltima
0’80 grs.)
5. Anwv. Igual al de la moneda ntim. 3.
Rev. Cabeza de leon vuelta 4 la derecha; debajo de ella
M3. De esta moneda Gaillard publica en su catdlogo
con el niim. 382, la variante de leyenda M E.
6. Anv. Igual al de la moneda nam. 3.
Iev. Buey quiescente sobre una linea con cara humana;
encima de él E M. (Pesa 086 grs.)
7. Anw. Cabeza femenil con capacete, vuelta 4 la derecha.
Rev. Péjaro quiescente, vuelto 4 la derecha; encima Y 4
sulado W-m (Pesa 1’0 gr.) (Lamina 1.%)
8. Anv. Cabeza de leon de frente.
Rev. Tres pijaros; entre y encima de ellos, las letras
Ew (Pesa 060 grs.) (Lamina 1.%)
9. Anw.” Cabeza de Diana, vuelta 4 la izquierda.
flev. Igual al de la moneda ntum. 2.—La posee D. Artu-
ro Pedrals.
10. Anw. Igual al de la moneda anterior.
fiev. Buey vuelto 4 la derecha ; encima de ¢l tres puntos.
(Pesa 0°60 grs.)
La publica Heiss, tomédndola de Gaillard y que la
cree imitacion de las monedas de Thurium.
H. dnv, Cabeza de Diana vuelta 4 la derecha , entre las
letras E-M.
Liev. Dos delfines contrapuestos.

De ella se conocen tambien ejemplares anepi-

grafos.
12, Anw." Cabeza de Diana vuelta 4 la derecha , de dibujo muy
barharo.

Rev. Igual al de la moneda anterior ; entre los delfines

EM.—La posee tambien en su monetario el Sr. Pe-
drals de Barcelona.

13. Anw, Igual al de la moneda ntm. 11.
Rew. Pegaso volando hécia 1a derecha. (Lamina 1.%)
De esta moneda se conocen ejemplares anepigra-
fos; uno de ellos, poseido por el Sr. Ramon Vidal
de Barcelona, notable por formar la cabeza del Pe-
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gaso una figurita agazapada cogiéndose el pié con
1'1‘: manos, miuy freeueute en 1;13 drachmas de Km-
porion, y otro, tambien notable, por tener un delfin

detras de la cabeza de Diana y la letra T debajo del
Pegaso (1).

DRACHMAS (2).

1. Anw. Cabeza de Diana , vuelta 4 la derecha , adornada
con pendientes y collar y rodeada de tres delfines.
Rev. Pegaso volando hdcia la derecha, debajo leyenda
EMNOPITON (Pesa 4,82 gramos.) (Liam. 2.7
De esta moneda se conoce un ejemplar ane-
pigrafo y las siguientes variantes de leyenda :
TMNOPITN, EMNOPITQ, MNPITI, EMPOPITAN,

EMIMO,ITON y ENOPIT QN
en und de ellas (la segunda) hay ademds en el exer-
go la sigla A.

" Otra rarisima variante de esta moneda poseen
el Museo Arqueologico de Madrid y D. Pablo Gil y
(1l de Zaragoza, consistente en que detrds el cue~
llo de Diana hay una media luna en lugar del del-
fin, y una flor 6 quizis estrella de ocho puntas en el
reverso debajo del Pegaso yentre este y la le-
yenda. (Lf,un. )

2. Anv. Igual al de la moneda anterior.

Rev. Pegaso volando hdcia la derecha ; forma su caheza
una figurita agazapada, en alguna moneda cubier-
ta con el pileus y cogiéndose los piés con las ma-
nos, debajo leyenda EMRNOPITON: (Lam. 3.

Sus variantes de leyenda hasta ahora publicadas

(1) En un hallazgo verificado cerca de Pont de Molins, en el Ampur-
dan, se encontraron algunas de estas lenticulas, junto con otras de
Marsella ; correspondientes 4 los primeros tiempos de las acufiaciones de
dicha uiud-;td, y muchas anepigrafas de variados tipos, que tuvimos
ocasion de ver , no tomando nota de estas iltimas porque las creiamos
entonces propias del Asia Menor 6 de la Magna Grecia , pero ahora opi-
namos que la mayor parte eran emporitanas.

() Véase la lam. 2. de monedas,



Reu.

4., Anw.

Rew.

62

son: EMMEMOOPITN, EMPOPITAON, MA-PITAN -
~MNOPITS y --MNOP

Constituyen ademds otras tantas variedades de

ella los slnmenfeq simbolos eolocados entrc el Pe-
gaso y la 1[,} enda :
1.* abeja 6 mosca; 2.° E%tt‘dlﬂ, 6 flor; 3." a; 4.° del-
fin : 5." creciente; 6." loba; 7. curdu 6 jabali; 8.°
aplustre ¢ ac ruatmlm, 0." barrena?; 10." indescifra-
ble (lagarto?); 11." corona con los lazos pendlentm
hacia adentro, de la cual se conoce tambien la va-
riante de estar la corona encima del Pegaso ; * 12.°
cabeza de buey (la posee D. Francisco Martorell y
Penya de Barcelona), y * 13.® jabali y fimon jun-
tos , (la posee D. Pablo Bosch de Barcelona).

. Cabeza de Diana , vuelta 4 la izquierda, entre tres

delfines.
Pegaso 1gual al de la moneda descrita con el n.” 2,
debajo leyenda EMNOPITQ (Pesa4,72gr.)

De esta moneda se ha publicado y posee el sefior
Pujol y Camps la siguiente variante : tres puntos,
en esta disposicion .*. encima de la grupa y delan-
te del Pegaso. (Pesa 4,60 gramos.) (Lam. 2.%

Cabeza de Diana , vuelta 4 la izquierda, delante
EMOOPITAN
Caballo quiescente 6 cartaginés vuelto 4 la dere-
cha , encima de él victoria volante con una corona
en la mano. (Pesa 4,82 gramos.) (Lim. 2.")

Las variantes de lu} t;,nda conocidas de esta mone-

dason: EMPOPITON, ENNOPITAN, ENNODITAN]

ENROPEITAN y ENAOAEITQN

Ademas debe observarse que en algunos ejempla-
res la victoria no trae en la mano corona algu-
na, y que se ha publicado un ejemplar anepigra-
fo en el cual la cabeza de Diana estd entre tres

delfines, como en las descritas en los ntiimeros an-
teriores,
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5. Anv. Cabeza de Diana vuelta 4 la derecha entre tres del-

Rev.

fines , por detrds del cuello asoman el arco y el
carcax.

Pegaso 1gual al deserito en la drachma n.” 2, debajo
hoja de lanza y leyenda incompleta EMNOPIT.--.
(Pesa 4,30 gramos.)

Las tres variantes de esta moneda, todas graba-
das en la obra de M. A. Ieiss, consisten en que
falta el delfin detrds de la cabeza de Diana, en que
hay una corona encima del Pegaso y en que son
fliﬂ'tintm los simbolos que hay debajo de él; son es-
tos: 1.° un timon; 2.° una cabeza de buey; y 3. un
jabali Jtlntﬂ con una maza 6 clava.

MONEDAJE CELTIBERICO.

AsEs (1).

1. Anp. Cabeza de Palas con pendientes vuelta 4 la dere-

)

Hev.

cha , delante de ella, sigla kI

Pegaso, volando llcl[;lrl I derecha, igual al deserito
en la {.iI*EL{:luna nim. 2; encima de el y detras de las
alas corona 0 liurea; debajo y casi siempre sohre
una. linea leyenda 4Mp¢z¢r. (Su peso medio es
22 gramos y su Lll::LHlLLI‘D ?’E} milimetros.)

Sus variantes son: 1. " leyenda tvycscy. 2.
PIPELEY. 3.8 In sigia, en el anverso; 4." con la
doble sigla &)5.* id. Fyy ¥ con un jarro 6 prefe-
riculo detras de la cabeza de Palas; 6.* con la liu-
rea, cuyos lazos penden hdcia adentro como en el
simbolo de la variedad 13.* de la drachma ntme-
ro 2, colocada entre la cabeza y las alas del Pega-
50; y " 7." con un simbolo indescifrable , al parecer
una ave colocada en el mismo sitio que la liurea de

la variante anterior. (Hxiste en el Museo ﬁrquﬂﬂlu-
gico de Madrid.)

Vease la lim, 3." de monedas,
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Rev.
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Rev.
7. Ano.

Rev.
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Toual al de la moneda nam. 1. ;

[gual al de la moneda anterior, con mas un pe-
quefio toro embistiendo al Pegaso, 5}’511&&0 debajo de
1a. cabeza y delante del pecho del mismo. (Peso me-
dio 23 gramos, D. 30 milimetros.) (Lam. 3¢)
Toual al de la moneda num. 1 ; prefericulo detras
de la cabeza de Palas.

Tgual al del as nam. 1; al final de la leyenda una
palma. |

Puede considerarse como variante de ella la mo-
nada que contiene la palma al final de la leyenda,
ostentandola tambien detrds de la cabeza de Palas;
en lugar del prefericulo.

Igual al del as nam. 1.

Tgual al del as ntm. 1; debajo de la leyenda un ca-
duceo, en unas vuelto 4 la derecha, en otras 4 la
izquierda. (Pesa 19,13 gramos.)

Tiene la variante de una palma contrasellada al
final de la leyenda.

[gual al del as ntim. 1.

[gual al del as ntiim. 1: victoria volante con ldurea
en la mano sobre el Pegaso, delante de €l proa de
nave y en otras aplustre 6 acrostolio. (Peso medio
20 gramos , D. 27 milimetros.)

Se conocen de ella las siguientes variantes: 1.
no hay victoria sobre el Pegaso; 2.* sin simbolo de-
lante del Pegaso; 3.% la cabeza de Palas estd vuelta
4 laizquierda. (Lém. 3.7) Algunas de ellas no exce-
den de 16 gramos de peso y su didmetro es tambien
un poco menor.)

Todas las monedas descritas desde el niim. 2 has-
ta el B inclusive, pueden clasificarse como varian-
tes notables de reverso del as tipo ntm. 1.

[gual al del as nam. 1, sin sigla: dos delfines de-
lante de la cabeza de Palas.

Igual al del as ntum. 1; un delfin sobre el Pegaso.
Cabeza de Palas con pendientes, vuelta & la dere-
cha, delante de ésta la leyenda X2QRAEM
Pegaso igual al del as nam. 1, debajo de €l la le-



8. Anw.

Rev.

9. Anwv.
Rev.

10. Anv.

Rev.

1. Anv.

yvenda doble, grgopaeg - (Pesa 25,35 gramos,
D. 28 milimetros.)
Igual al de la moneda anterior, pero con leyenda
distinta, tVp&Z<N.
Ioual al de la moneda anterior, pero con leyenda
tambien distinta, BXIM (Pesa 18,83 gramos,
D. 30 milimetros.)

Exactamente iguales al nam. 1, aunque de dibu-
jomucho ménos correcto, se conocen ases de 26 mi-
limetros de didmetro y 8 gramos de peso por tér-
mino medio. (Lam. 3.°)

Igual al del as ntim. 1.
Caballo alado de medio cuerpo en lugar del Pega-
so. (D. 32 milimetros.)

Esta moneda anomala en la serie emporitana , la
publica Gaillard con el namero 953 de su catdlogo
de la coleccion Garcia de la Torre; por esto la con-
tinuamos aqui 4 pesar de no haberla visto nunca y
de tenerla por muy sospechosa.

Cabeza de Palas como la del as nam. 1, delante de
ella la leyenda PIyI<s<i.

Leona 6 pantera galopando hécia la derecha, deba-
jo deella la leyenda  Ex@x . (D. 25 milim.)

De ella se conocen las siguientes variantes de le-
yenda EX0. y EX de las cuales la primera tiene
27 milimetros de didgmetro y 14,12 gramos de peso,
y la segunda pesa tan solo 5,66 gramos y tiene 19
centimetros de didgmetro. (Lam. 3.")

DIVISORES DEL AS (l).

Oabeza de Palas vuelta 4 la derecha , delante de
ella & ¥, en algunas monedas, detras prefericulo.

Ren. Toro embistiendo héecia la derecha con el brazo de-

recho doblado; encima de él, creciente; debajo, la
leyenda 2vpéssy. (Pesa 7,30 gramos, D. 19 mili-
metros.)

(1) Véase la lam. 4. de monedas.

T
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Variantes: 1.° sin sigla en el anverso; 2." con la
leyenda t17yss4 grabada tambien, en ez de la
sigla, delante de la cabeza de Pala,b, 3. debajo la
leyenda del reverso, un delfin; y * 4." encima del
toro la letra ?.—La posee D. Manuel Vidal Ra-
mon, de Barcelona. Kl peso y didmetro de estas mo-
nedaa varia desde el bum}adﬂ hasta 11 gramos y 24
milimetros.

2. Anw. Caheza de Palas vuelta 4 la derecha, delante de‘ella
la leyenda PXRA$ ;v detrds la sigla 4.

Rev. Toro como el de la moneda anterior, encima de él
la leyenda wgew y debajo la leyenda 1pesdy
(Pesa 7,93 gramos, D. 24 milimetros.)

De esta moneda hay dos variedades: 1." sin sigla
ni leyenda en el anverso; 2." la leyenda del anver-
so en esta forma FXRAZ

3. Anw. Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha ; delante de
ella la leyenda trvyszsy

Rev. Toro como el de la moneda nim. 1, debajo de él la
leyenda F©Q6Q (P. 13,48 gramos, D. 23 mili-
metros.) (Lam. 4.

De ella se han publicado las siguientes variantes
de leyenda: y k0Q04d v E®GOQ

4, Anwv. Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha.

Rev. Leon quiescente vuelto 4 la derecha; encima coro-
na, debajo de él la leyenda tryézsy. (Pesa 6,32
oramos, D. 18 milimetros.)

Tiene dos variedades consistentes: la 1." en que
no hay la corona encima del leon; la 2." en que tie-
ne la sigla B delante de la cabeza de Palas y una
cornucopia enfre el leon y la leyenda.

5. Anw. Igual al de la moneda anterior, delante de la ca-
beza de Palas la IB}T{}Ild"L FXRAZ-

Rev. Teon como el de la moneda anterior; encima de €l
laleyenda, wrew y debajo la leyenda trwéssy (Pe-
sa 3,17 gramos, D. 18 mils.) (Ldm. 4.%)

6. Anv. Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha: delante de
ella la leyenda dMwsz6y. '

Rev. Leon corriendo hdcia la derecha: debajo de él, si-
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Anwv.
Rev.

Anp.

Rev.

Rew.

1. Anw.

(1)

Rev,
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gla"k —(Pesa 4 gramos D. 19 milimetros.)
De ella existe una variante con la sigla EV, (Pesa
4,45 grs.) (Ldam. 4.%
Igual al de la moneda num. 6.

- Gallo en pié, con una espiga en el pico: delante

de él, la sigla & .—Ldm. 4.% (Pesa 4,36 grs.)
Igual al de la moneda nam. 6.

Caballo marino 6 triton, vuelto hacia la derecha;
debajo la leyenda peae@ Pesa 7,0 ors.)

Tiene las mismas variantes de leyenda que la mo-
neda nim. 3. (Lam. 4.%

"Cabeza de Palas, vuelta 4 la derecha, delante de
ella la letra .

Caballo suelto corriendo hicia la derecha, encima
de €l una corona 6 ldurea, y debajo la leyenda
L4, La posee D. Manuel Vidal Ramon, de
Barcelona. (Lam. 4.%

Hay publicadas dos variantes de esta monedas: 1.°
sin la letra M en el anverso; 2.* sin corona encima
del caballo. (Peso medio 4,55 gramos , D. 17 mili-
metros.)

Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha , delante la
leyenda t1vwics4y, v detras dos puntos.

Cabeza de caballo vuelta 4 la derecha, 4 su alrede-
dor la leyenda MEQxda y debajo un delfin. (Pesa
2y00 gramos, D. 14 milimetros.) (Lam. 4.7

MONEDAJE LATINO.

MEDIANOS BRONCES (1).

Busto de Diana vuelto 4 la derecha , vestida con
la estola y asomando por detris de su cuello el
arco y el careaj; delante la leyenda EMPORIA 6
EMPORIT |

Pegaso como el de la drachma n@im. 1 encima de
él corona 6 ldurea, debajo leyenda MVN|C| (Pesa
11 gramos, D. 25 milimetros.) (Lam. 5.

Veéase la lamina 5.* de monedas,
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De ella se conocen las siguientes variantes de le-

yenda: MVNICN MVNKIL MVNIC- MVIFIR Y MVIICE
Debe observarse, ademds, que muchas de

las monedas de este tipo son de un dibujo muy bir-

haro.

Cabeza de Palas, vuelta 4 la derecha.

Pegaso volando hdeia la derecha , encima de él co-

rona 6 ldurea y debajo casi siempre sobre una li-

nea, la leyenda EMPOR. (Peso medio 9 gramos. D.

26 milimetros. (Lam. 9.%)

Sus variedades de levenda son: EMPORIT,
EPORIM,y EMNO enesta Gltima hay la letra ¢
en el anverso, detrds de la cabeza de Palas. HEs el
m4s abundante de los bronces emporitanos, y pre-
senta gran variedad de cunos.

Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha, delante de ella
y en letras muy pequenias QVAIL? .

Igual al de la moneda anterior, leyenda EMPORIT,
(Pesa 10,35 gramos. D. 25 milimetros.)

Esta moneda , por lo regular de tipo y dibujo muy
barbaro, tiene lag siguientes leyendas distintas en
el anverso: QVA-S, PEQS2 y ML:L:L. (Lam. 5.
Igual al de la moneda anterior, pero con la le-
yenda Q-1+-L-C-R.

Pegaso, encima de él, corona 6 liurea, dehajo la le-
yenda ... MPORIT dentro de un marco de puntos.
(Pesa 18,47 gramos. D. 31 milimetros.)

Esta moneda , tanto por su peso como por su
modulo, parece ser un gran bronce; empero no le
clasificamos de tal, porque seria el tnico hasta hoy
conocido , y por otra parte su tipo y su dibujo son
exactamente los mismos que los de las demas quin-
quenales.

Igual al del bronee niim. 2; delante de la cabeza de
Palas la leyenda c+1-N1cO M detrds las letras p.pL
y debajo del euello Q.

Pegaso, encima de ¢l corona ¢ liurea , delante

un aro 6 circulo y debajo la leyenda.EMPUm 0
EMPORI sola, iy
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Igual al del bronce ntm. 2, delante de la cabeza de
Palas , la leyenda C-CA-T:C-0:C*A-R y debajo del
cuello la letra Q.
Igual al del bronce ntiim. 2. (Pesa 12,94 aramos. D.
26 milimetros.)

La leyenda del anverso de esta moneda presenta
las siguientes variantes, ademds de las que solo ha-
cen referencia 4 la mayor 6 menor abreviacion de
ella y 4 tener 6 no la letraQ debajo de la cabeza de
Palas :

1" AFOHLAFQ 1" CT-C-QC-CAR
2* CCAT C-COC-AR 129 L CGR-Q

Z2 P UCATE 3" L-A-RF P-C-Q
& C€IC-Q:C-CAR 14" L-M-RF-P-C-Q
5 ClLc0 15" M-AB-MF=MQ
6 CNCCR-LCFA i6° MO-HLAFO
1" CN-C-PC-M-A 172 P-G ¥-0Q:CE0
6* C-O0C-C-m-A e r-1r-€C S-M

3t C-PCM SR 13% iR B C:5 M
10* C-S-P:i-C:M

(Peso medio 9 gramos. D. 26 milimetros.)
Kn los medianos bronees latinos deseritos con los

nimeros 2 y 6, como tambien en sus variantes, son

muy frecuentes los contrasellos; pp y un delfin
(eéste colocado casi siempre sobre el casco de Palas)
y mads raros los siguientes: Z PMP, @ y @
Acerca de estas monedas debemos tambien observar
que se encuentran muy 4 menudo partidas por la mi-
tad, y dun algunas veces, por cuartas partes.

PEQUENOS BRONCES (1).

Cabeza de Palas, vuelta 4 la derecha, comunmen-
te dentro de un circulo 6 grifila.

Pegaso, como en la drachma nim. 2; encima de
él una corona 6 ldurea y debajo'la leyenda £m
(Pesa 1,32 gramos. D. 13 milimetros.) (Lim. 6.7

(1) Vease lalam. 6.* de monedas.
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Tiene las siguientes variantes de leyenda: 1.°
M y PO 2. EM T, ¥ 3." EM encima del Pe-
gaso. (Ldm. 6.") (Su peso desde el seiialado, alean-
za 4 2,21 gramos y su didmetro 4 14 milimetros.)

IMITACIONES DE LAS MONEDAS GRECO-EMPORITANAS (1).

-

De tipo exactamente igual al de la drachma des-
crita con el nim. 2, son las sicuientes monedas de
plata con leyenda ibérica distinta y muchas de ellas
con simbolos entre esta tltima y el Pegaso:

LEYENDAS. SIMBOLOS. PESO.
1 AMPXMFPN Cerdo. 4,50 gr.,
2  ROHSE Id. (y sin simbolo). 4,55
3 XYM » 4,74
& FHEHN Delfin. 4.86
5 FHUYH » 4,80
6 IMIPYX Cerdo. 4,40
7 NYPXMPEL 1d.
B NAYOX Loba. 4,45
9 149 ) 4,35
10 *MFTOXMPIM =0 Lobha. (La posee D. Manwel Vidal.)
(1 X@PXNMNMNTMVD Kstrella. 4,00
12 HMMHPWN Delfin. 4,59
13 MHNPWNE »
14 HPHMONR-AR » 4,43
15 PMPN? Delfin.
16 OY Id. 4,55
17 AMPTONI Creciente. 4,80
18 PRSFIMWY Un punto. 4,65
19 IMNFHMKO Creciente. 4,80
90 CMAred Id. y dos puntos. 4,40

(1] Véase la 1am, 6.* de monedas.
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'LEYENDA. SIMBOLOS. PESO.
20 BYIMF Indescifrable. 4,13
00 *PTIMD y [TZM=D Id. (La poseen D. M. Vidaly D. C.
Puyjol.) (Lam, 6.%)
23 IPCNH » 4.82 gr.
24 EXIN »
25  EMINTAI Estrella. 4,50
26 EA9TOU Creciente. 4,49
97  SEMIPTH (La posee D. Manuel Vidal). (Lim. 6.°)
98  EINAHOM > 4,40
99 (QNg » 4,40
30 DHATMMH 4 =iy
31 * 1LKAMNH (La posee D. C. Pujol y Camps).
32 NA21MH v
35 NHNM y NHNM ! 40
36 CHNOXII :
55 OAMMM Dos puntos detr;,}s de las piernas traseras del
Job *MT IY Pegaso.—La posee D. C. Pujol y Camps.
< SRR Histrigilo? 4,30
A Timon.
38. Anw. Cabeza de Diana vuelta 4 la derecha: delante un
delfin.
Rev. Pegaso volando Adcia la izquierda; debajo la le-
yenda -AT|-A0 . (Pesa 4,20 gramos.)
39. Anw. Cabeza de Diana , rodeada de tres delfines.
Rev. Pegaso igual al de la moneda anterior ; debajo de
él la letra 9.
40. Anw. Cabeza de Diana vuelta 4 la derecha , delante de
, ella laletra 4. .
Rev. Pegaso igual al de la drachma nam. 2 ; debajo de

él estrella. La leyenda qued6 fuera del flan; sin em-
hargo , el dibujo incorrecto de esta moneda indica
una acufiacion ihérieca.

41. Anw. Caheza de Diana, vuelta 4 la 1zquierda , entre tres

Rew.

delfines.
Cahallo quiescente 6 cartagings, vuelto hicia la de-
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recha: delante de él la leyenda ¢ MO9THD y debajo
una pierna de caballo. (Pesa 4,69 gramos.)
Esta moneda es imitacion de la drachma empori-
tana nam. 4.

42, Anv. Cabeza de Diana, vuelta 4 la derecha, entre cuatro
delfines.
Rev. Pegaso igual al de la drachma ntm. 1; debajo de
¢l la leyenda REZZ°
Ignoramos la procedencia de esta moneda que
sospechamos es siracusana (R[alglols) y no imita-
cion de las drachmas de Emporion.

Como complemento al anterior eatdlogo debemos advertir
que todas las monedas griegas en él descritas y conocidas
hasta ahora, asi como tambien sus imitaciones,son de plata,
al paso que son de hronce 6 cobre todas las monedas ibéricas
y latinas propias de esta cindad: y que se encuentran algunas
drachmas forradas.

Ademas, las monedas emporitanas son de frecuente ha-
llazgo en la costa mediterrdnea de Francia, sobre todo en las
immediaciones de los montes Pirineos; se encuentran con
mas abundancia, en las ruinas de Emporion y en otros pun-
tos de la comarca habitada por los anticuos Indigetes ; en las
montafias sitas al Noroeste de Gerona , territorio que fué de
Ausetanos, en el de los Ilergetes, en lasIslas Baleares, y por
fin , en muchos lugares del litoral Mediterrdneo de nuestra
peninsula, como son : Tarragona, Sagunto, Cheste, Denia y
Cartagena.

En el estudio de las monedas que acabamos de describir,
procederémos tambien por partes , fijindonos muy principal-
mente en todo aquello que mejor pueda ilustrar la historia de
Emporion.

I.—DE LOS TIPOS DE LAS MONEDAS DE EMPORION.

Dos tipos principales resultan de la anterior deseripeion:
el uno casi constante en las monedas griegas, del cual tan
s0lo se apartan el mayor nimero de los divisores y muy es-
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casas drachmas; y el ofro pecubiar de los monedajes ibérico
y latino , con poquisimas excepeiones en los ases v medianos
bronces , pero de diferentes reversos en los divisores del as
celtibérico. De ellos nos ocuparémos por su érden.

[Hemos deserito el primero : Cabeza de Diana, con pen-
dientes y collar, rodeada de tres delfines ; pasando por alto
otros detalles'ménos los que se refieren & la drachma ntime-
ro O, en la que hemos notado el arco y el carcaj. La cabeza
de la diosa ofrece, empero, variedad en sus adornos y en la
disposieion del cabello , la cual ha sido causa de que algunos
numismiticos reconozcan en ella diferentes divinidades: unas
veces se presenta coronada de hojas (de espadaiia segun unos,
de frutos 6 legumbres segun otros) , y otras con una pequena
cinta 6 diadema , doble en su parte superior, y con una hilera
de granos 6 perlas , que algunos han confundido con una es-
piga, formando su peinado tres 6 mds grandes bucles que le-
vantan los cabellos por detrds del cogote hdcia arriba de la
cabeza , los cuales Gaillard equivocd con proas de nave en
vista probablemente de algun ejemplar mal conservado.

D. Antonio Agustin calificd de Céres la divinidad repre-
sentada en estas monedas; el P. M. Florez empieza 4 dudar
s1 alguna de ellas representa 4 Diana 0 4 la ninfa Aristarca,
pero se mantiene por la generalidad en la atribucion de Céres
y con €l ofros sabios autores; otros, como Heiss y Gaillard,en-
cuentran Céres y Dianas; D. Antonio Delgado, ensu catdlogo
de la coleccion de Lorichs , las atribuye casi todas 4 la ninfa
Aretusa, tomando probablemente las drachmas de Emporion
como imitacion de las siracusanas; y finalmente, el Sr. Pujol
y Camps, siguiéndole en parte, las describe asi: cabeza de
Aretusa coronada con hojas de espadafia, Diana diadema-
da y Diana con arco y careaj, 6 cazadora.

Nosotros ereemos que en todas estas monedas se represen-
ta 4 Diana, puesto que las pequenas diferencias que en el
adorno y dibujo de la cabeza se notan no son bastantes, 4
nuestro entender, para constituir la representacion de divini-
dades distintas; mucho mas, cuando encontramos la media
luna, simbolo caracteristico de Diana, colocada detras de la
cabeza de la variante de la drachma ntim. 1, adornada pre-
cisamente con la corona de hojas: cuando, sin ninguna varia-
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cion sensible en el dibujo ni en los adornos, la vemos en la
drachma nam. 5 con los peculiares atributos del arco y del
carcaj; y por fin, cuando consta de una manera precisade los
antiguos autores que los focenses, tanto de Massalia como de
Emporion, tributaban 4 Diana un culto muy especial. Mayo-
res y mds marcadas diferencias en los adornos y dun en el
peinado se observan en las drachmas de Massalia y otras co-
lonias greco-massalienses de la Gallia Meridional, como son
(tlanum, Agatha, Oxibil, ete., y todas ellas, segun M. de La
Saussaye, (ue se apoya en razones historicas, representan
Diana, ya coronada de olivo, ya de hojas, ya con diadema
sencilla 6 radiada, siendo muy de notar que hay grandes se-
mejanzas de tipo y dibujo entre estas drachmas y las de Km-
porion. Ademds, débese tener en cuenta que la Diana adora-
da por las colonias focenses, fué la Diana lfesina de origen
asidtico, el emblema de la tierra, la gran Diosa en la que reu-
nieron las virtudes, propledades y atributos de la mayor par-
te de lag divinidades; la corona mural de Cibeles, el velo
nocturno de Isis, el cancer de Luna,, el leon de Magna-mater,
el toro y los dragones de Céres, la esfinge de Minerva, y por
fin la victoria, las mamas, la cierva y la abeja de Diana Efe-
sla, wnico simulacro ommwivwm praedictarwm virtules et proprie-
tates conjungentes (1). Los mismos griegos la apellidaron fri-
fornuis , haciendo de ella una divinidad triple—Luna , Dia-
na , Hecate , ya considerada en los cielos , ya en la tierra,
ya en los infiernos ; y dun Homero la concede tambien el im-
perio del mar. Este concepto de la Diana adorada por los fo-
censes , ademds de explicarnos la variedad de sus adornos,
nos aclarard otras muchas particularidades de las monedas de
KEmporion.

Los tres delfines que rodean la cabeza de Diana , comple-
tando el tipo del anverso, los ecree el P. Florez alusivos 4
la navegacion y quizds 4 la proteccion que Diana concedio al
viaje de los colonos focenses ; pero encontrindose asimismo
en las drachmas de Siracusa (en nimero de cuatro por lo re-
gular), se ha creido que éstas fueron modelo de las de Empo-

(1)  Groxovir, Thesaur. graec. antiq., tom. XVIII y tom, VII, col, 359
¥ siguientes,
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rion y que los delfines son atributos propios de la ninfa Are-
tusa convertida en una fuente de la isla de Sicilia por los an-
tiguos mitélogos. D. Antonio Delgado les atribuye la repre-
sentacion del mar Tirrénico, opinion mucho mis aceptable,
dado su uso general en el monedaje celtibérico, sobre todo en
¢l Noreste de Espaifia.

il segundo tipo principal, sobre cuya representacion hay
conformidad, lo hemos descrito : cabeza de Palas, por regla
general vuelta 4 la derecha, con pendientes y algunas veces
con collar. Hsta diosa estd perfectamente caracterizada por
sus adornos femeninos y por ir cubierta con el casco, cuyo
remate 6 cresta de la gdlea afecta casi siempre la figura de
serpiente y la parte superior la de un escudo, dividido 4 veces
como formando dos brogueles, distintivos todos de esta divi-
nidad. Kl mismo anverso hallamos en todos los divisores
ibéricos y latinos y en algunos 6holos griegos.

Los reversos de estos dos tipos son exactamente iguales
respecto 4 la figura principal, distinguiéndose tan solo en que
la ldurea, muy rara en el primero , existe casi siempre en el
segundo : lo hemos descrito ; Pegaso volando hécia la dere-
cha, haciendo notar que en la mayor parte de las drachmas
griegas y en todos los ases celtiberos su cabeza estd formada
por una figurita. Segun el P. M. Florez el Pegaso estaba
consagrado 4 las Musas, 4 Apolo y 4 Diana, por cuya
causa le usaron en sus monedas Corinto, Siracusa y otras
ciudades dedicadas 4 aquellas divinidades, y como hijo de
Neptuno, puede simholizar la velocidad de las naves 6 el co-
mercio maritimo. Kl atributo accesorio dela laurea, puesto
sobre él nos inclina 4 creer que en las monedas de Emporion
representa 4 Apolo, emblema del Sol, significando su vuelo
el eurso de este astro. Apolo era una de las divinidades pre-
dilectas de los griegos, y su imigen se ve representada en
gran niimero de monedas de Marsella. Respecto 4 la figurita
(ue forma su cabeza, y cuya actitud puede explicarse por la
necesidad de imitar la cabeza del caballo, el Sr. Pujol indi-
ca, siguiendo al abate Cavedoni, que quizds sea Chrysaor,
hermano del Pegaso : la circunstancia de ir cubierta & veces
con un honete alado y otras con el pilews , hace sospechar que
tambien puede ser el mismo Apolo, Mercurio, 6 cualquier
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otra divinidad griega, originadadel mito fenicio de los Cabi-
ros, protectores de la contratacion, y por tanto muy especial-
mente de la moneda (1).

En las monedas griegas 6 del primer tipo, la leyenda es
EMNOPITON , genitivo del plural del patronimico *Epmogizne,
el emporitano , cuya traduccion y complemento es: [moneda)
de los Emporitanos. En las celtibéricas del segundo tipo, la le-
yenda geografica es: +1/y¢sl, la que dijimos lee Unti-ze-ken
el Sr. Delgado interpretindola [moneda] de los de Indica:
esta leyenda estd colocada en el anverso de la moneda de este
tipo que trae debajo del Pegaso las letras X1V que se trans-
criben Ktin segun el abecedario del citado numismético , le-
yenda que por encontrarse asimismo en laimitacion niim. 24
de las drachmas emporitanas, sospechamos indica el nombre
de alguna poblacion antigua, hasta hoy desconocida, con la
cual Kmporion estuviera de acuerdo para la mutua circula-
cion en sus territorios de su numerario respectivo, 6 sea, que
esta moneda es una omonoya, como lo es tambien el as des-
crito con el num. 7, que tiene sobre una linea la leyenda de
Indica, y debajo de ella estotra AWoro<d, cuyo principio es
muy semejante 4 la que usaban los ilergetes de la ciudad de
Lérida. Es ademds notable en esta altima la leyenda
KORXAEM  que Heiss completa muy bien, en vista de otra,
. 1gual ¢ integra que se presenta en monedas de Sagunfo
NEORAES, , leyéndola Igroles, palabra que 6 bien es el nom-
bre de algun funcionario monetal , 6 bien la iberizacion del
apelativo Agrawlos, (campesina) que segun el autor citado
daban los griegos 4 Minerva. En las monedas latinas de este
segundo tipo la leyenda mas 6 ménos abreviada es EMPORIT
la cual debe completarse Emporitfanorum], esto es, [moneda|
de los Bmporitanos : en ellas son de advertir las leyendas del
anverso que, como las de la mayor parte de las monedas
municipales latinas de Espafia , muestran el nombre de los
dlltl‘mvims que gobernaban la ciudad al tiempo de su acu-
nacion; afladiendo al final, ¢ més comunmente debajo del
cuello de Palas, la letra Q, Q(uingquenales), la cual nos en-

(1) Vénse cabyros en monedas fenico-plnicas de Ebusus y otros
puntos de Espana.
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sefia que al cargo de duumviros, reunian tambien el de cen-
sores. Mucho podria ilustrar la historia de esta cindad la in-
terpretacion del nombre de sus duumviros; pero no solo las
abreviaturas estan llevadas al altimo extremo, 4 simples ini-
ciales, sino que tambien las diferencias de puntuacion que
una misma leyenda presenta, nos obligan 4 creer que sus
nombres estin fruncados en algunas de ellas: exceptuando,
pues, la descrita con el ntm. 5 que puede leerse Clalus] Jiu-
lius] Nicom[edes| {et) Plaulus] Fllaviug] (duumvirl) Quin-
quenales|, ¥ los nombres de Ljucius] Auflus] Ruf{us] y Claius]
Catlus] mejor indicadas en las sefialadas con los niimeros 2.7,
13.° y 14.°, nos vemos obligados con sentimiento 4 renunciar
4 su interpretacion.

La tmica excepeion al primer tipo principal que acabamos
de estudiar, es la drachma deserita con el nim. 4. Su anverso
es muy semejante al de las demas drachmas, solo que estd
vuelta 4 laizquierda la cabeza de la diosa, que no hay delfines
por lo comun 4 su alrededor, y que en él se encuentra la le-
yenda EMNOPITAON . Su reverso, empero,.es completamente
distinto : al Pegaso ha sustituido un caballo quiescente, muy
parecido al usado en sus monedas por los cartagineses, y en-
cima de él hay una vietoria, casi siempre con una corona en
la mano. Este caballo es el simbolo de la raza plnica, segun
el Sr. Deleado, lo eual unido al hecho de ser estas drachmas
muchisimo méas raras que las demds y de acompaiiar al caba-
llo el atributo aeccesorio de una victoria corondndole, nos
hace presumir que esta moneda fué batida poco dntes de la
segunda guerra pinica, cuando nada se oponia al predominio
de los cartagineses en Espafia, y quizis para representar las
victorias de éstes. La adulacion 6 el miedo pudo inspirar &
los greco-emporitanos la acufiacion de estas drachmas en ob-
sequio al gran jefe cartagines 4 su paso por la cindad, 6 du-
rante la época comprendida entre la toma de Sagunto y la
llegada 4 Espaiia de Seipion, puesto que habian sido dntes
aliados de Roma : 4 este efecto conviene recordar aqui que la
Focense-Emporion dio su contingente al ejército de Anibal,
segun dijimos refiere Silio-Ifalico. Otras monedas que mani-
fiestan en sus representaciones las luchas de raza, publica el
Sr. Deleado en los Prolegémenos de su comenzada obra, yno
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creemos haya inconveniente en admitir tambien como tal la
drachma emporitana de que tratamos.

Mas dificil es el estudio de los divisores de la drachma :
hemos procurado agruparlos en cuanto nos ha sido posible
por la identidad 6 semejanza de sus anversos, ya que los re-
versos presentan diferencias mucho mayores. Dos de aque-
llos llevamos ya estudiados; la cabeza de Palas, cubierta con
el casco, y la cabeza de Diana puesta de lado, de dibujo muy
semejante 4 la de las drachmas : otro hemos descrito; cabeza
femenil de frente, sin atrevernos 4 calificarla. Gaillard, Gni-
co que sabemos la haya dado atribucion, la describe, cabeza
de Venus de frente, relaciondndola con el reverso, que, en su
sentir, representa & Cupido 4 caballo. No podemos convencer-
nos de que tengan tal representacion estas imagenes, ni no-
tamos en ellas distintivo alguno suficiente para caracterizar-
las con certidumbre: sin embargo, igual reverso que el de las
monedas de este tipo notamos en el 6holo nim. 9, con lo cual
se destruye la relacion de la Venus del anverso con el Cupi-
do del reverso, pues no hay razon alguna para dejar de atri-
buir 4 Diana la imdgen representada en el anverso del 6holo
citado. Por consecuencia, si nos fijamos en que las proporeio-
nes de la figura montada comparadas con las del caballo, son
mejor las de un hombre que las de un nifio, y en que algunos
de estos 6holos muestran distintamente ondulando la capa 6
manto del ginete, al ignal que muchos denarios romanos y
stan numero de monedas celtibéricas capa que quizds
confundié Gaillard con las alas de Cupido en presencia de
algun - ejemplar mal conservado, adquirirémos la convie-
clon de que el personaje representado no es Cupido, dntes
bien uno de los Dioscuros, tan frecuentes en el monedaje an-
tlgu{? griego, romano y celtibérico. Dada esta atribucion, nos
explicariamos mejor la divinidad representada en el anverso
indicada ya por el citado 6bolo nim. Y, como la 1mdgen de
Diana, con la cual, considerada como divinidad celeste, pue-
den tener relacion los dioscuros representando la constela-
cion Gemind, como la tienen el aries, leo, tavrus, piscis, de
los demas reversos de los 6holos emporitanos y de los de al-
gunos divisores del as celtibérico, y como la tiene el cangre-
JO cancer, que hallamos en 6bolos massalienses. Todos estos



19

animales son, ademis, secun tenemos indicado, atributos
apropiados 4 la Diosa efesina. La Saussaye adelanta tambien
esta idea de dar significacion astronomica 4 alguno de aque-
llos atributos, 1dea que ereemos muy conforme 4 la teogonia
sabeistica de los pueblos orientales, cuyo gran influjo en las
ideas religiosas de los griegos establecidos en el Asia Menor
es de todo punto mdudable. De este modo conseguirémos ex-
plicarnos la significacion de la mayor parte de los oholos
emporitanos, de tan poca fijeza en sus tipos, conformandose
con el tipo principal del monedaje greco-emporitano el se-
nialado con el nim. 12. y sus variantes, y quedando tan s6lo
sin interpretacion los 6bolos niim. 7 y el reverso del ntm. 8,
cuyas representaciones no acertamos 4 fijar.

Las leyendas E, EM y EMI que encontramos en estas
monedas son el principio de la leyenda  EMROPITAN del
monedaje griego, propio de esta ciudad.

Dos excepciones del segundo tipo principal nos ofrecen los
ases deseritos con el nam. 10, y los medianos bronces senala-
dos con el nam. 1. HEstos ultimos tienen en el anverso la
imagen de Diana en busto, en vez de la cabeza de Palas
constante en todas las demas monedas emporitanas de cobre;
los atributos del arco y el careaj no permiten abrigar sobre
ello duda alguna; su reverso es igual al de los demas bron-
ces latinos. La singularidad del anverso, que aparece como
una continuacion del generalmente usado en el monedaje
oriego, unida 4 la consideracion de ser el tnico hronce lati-
no que trae inscrito el cardcter de Municipio que obtuvo la
ciudad de Emporion, hacen que podamos conjeturar que es-
ta fud la primera moneda latina batida en ella; siéndolo qui-
zds por los colonos griegos, que habian cesado de acuniar mo-
neda de plata, en la época poco mas 6 ménos en que estaba
encendida en Hspafia la guerra entre Julio César y los hijos
de Pompeyo. Su leyenda, que presenta mezcla de caractéres
1béricos, acaha de confirmarnos en dicha opinion; creemos
debe leerse [moneda) del municipio de los emporitanos o de
Emporias , muxici(piil) EMporiT(anorum) 6 EMPORIA(e).

Los ases, niim. 10, tienen por el contrario igual anyerso
que los demas, y s6lo se distinguen por el reverso : los hemos
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descrito; leona & pantera galopando hicia la derecha. Al ha-
blar del leon dijimos era atributo de Diana, y que podia ade-
mag acompaifiar 4 esta divinidad celeste bajo el concepto de
constelacion, feo; ora la leona del reverso tenga igual signifi-
cacion, ora se refiera 4 la diosa Palas del anverso de la mis-
ma, moneda, como es lo mds probable, y sea no una leona si-
no acaso mejor una pantera, enconframos medio de explicar
su presencia y su relacion con esta altima diosa, valiéndonos
de M. de La-Saussaye: «Artemis, dice, era considerada como
la remna del Oriente, su patria, y de esta manera esti repre-
sentada en el célebre cofre de Oypselus, conduciendo un leon
con una mano y con la otra una pantera,» emblemas de su
poder soberano (1). Kstos mismos ases que tienen en el an-
verso la leyenda propia de las monedas celtibéricas de Indiea,
ofrecen en el reverso las leyendas X@x. £XQ@ y kX una sola
mas 0 ménos abreviada. Mr. Heiss, que nota desde luego la
semejanza de esta leyenda con la siguiente pggoq.  que se
encuentra en algunos de los divisores de los ases celtibéricos
de esta cludad, y que observa leyendas muy semejantes si no
1dénticas en monedas de frecuente hallazgo en las costas de
Valencia con leyenda geogrifica pqsg (las cuales coloca
entre las inciertas, pero creemos son propias de Sagunto),
las hace significar Bz Decreto decurionum y, con este pié obli-
gado, fija su aculiacion 4 principios del imperio de Augusto,
y opina son las ultimas monedas celtibéricas hatidas en Em-
porion. De ninguna manera podemos conformarnos con su in-
terpretacion, abiertamente contraria al abecedario que ¢l
mismo sigue en la de las demas monedas celtibéricas de s~
pana, y tambien al adoptado ultimamente por D. Antonio
Delgado : segun ellos estas leyendas se traducen Hirt, Eir,
Lt y Etrtr, sin que hallemos motivo para separar mas 6 mé-
nos arbitrariamente las letras que las componen , haciendo
que unas representen iniciales de palabras y otras n6 , cuan-
(o no hay signo alguno que las separe, ni dé 4 las unas valor
istinto del de las otras. Opinamos en consecuencia que las
referidas leyendas indican un nombre , que no sabemos eudl
es, pero que quizas sea el de alguno de los funcionarios mo-

(1)’ Numismatique de la Gaule Narhonnaise, pag. 64.
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netales que intervenian en la acuiiacion, seoun deja entrever
el Sr. Delgado en sus preciosos Prolegomenos.

Los pequefios bronces latinos son todos del mismo tipo
que los medianos bronces y ases ibéricos, ymuestran las pri-
meras letras de la leyenda mmporir(anorum) del monedaje
latino de la ciudad, siendo de advertir que en algunas de
ellas la letra P, afecta la forma griega 7,7, en cuyo caso
deben ser de los primeros tiempos de esta clase de acufia-

ciones.

Es digna de notarse la falta absoluta de todos los demas
divisores latinos, que se observa en el monedaje emporitano,
cuando tantos y tan variados divisores celtibéricos de Empo-
rion se conocen desde hace mucho tiempo. Esta falta nos
ayuda 4 explicarnos el gran niimero de medianos bronees la-
tino-emporitanos, sobre todo de los descritos con los ntime-
ros 2y 6, que se encuentran partidos por mitad, y dun algu-
nos por cuartas partes, y es de creer que se servian de ellos
como sems 0 quadrans. .o mismo se observa en el monedaje
latino de la colonia gala de Nemaussus (Nimes) y La-Sanssa-
ye que se hace cargo de la opinion que las explica como fes-
serae hospitalitatis opina que servian como divisores, adu-
ciendo en su apoyo la mucha rareza de las coloniales de pe-
queno modulo, el gran nimero de estos trozos descubiertos
en enterramientos de monedas, y la costumbre que atn se si-
gue en algunos puntos de la América del Sur de cortar las
monedas de plata para suplir sus divisores (1).

Llevamos dicho que todos los divisores celtibero-empori-
tanos tienen el anverso conforme con el del segundo tipo
prineipal, pero que se distinguen de él por sus reversos. Lo
mismo se observa en la generalidad de las monedas celtibé-
ricas de Espafia, cuyos semis tienen comunmente por tipo del
reverso un caballo suelto, y los guadrans un medio Pegaso y
4 veces un gallo. Los de Emporion nos presentan seis tipos
distintos que separadamente hemos agrupado en nuestra des-
cripeion, y que debemos ahora estudiar.

Describimos el primero : toro embistiendo hacia la dere-
cha, con el brazo derecho doblado: encima de él creciente.

(1) Obra citada, pag. 175.
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Ya sabemos que el toro era uno de los atributos de Di_au::t
Rfesia, vy que con ella, considerada como Luna o Diosa celes-
te, 6 con el Sol, significado por Apolo, podia relacionarse en
concepto de constelacion 6 signo del zodiaco faurus. Fn igual
disposicion y con idéntico dibujo figura el toro en los rever-
sos de las monedas massalienses, cuyo anverso presenta la
cabeza laureada de Apolo. Mr. de La-Saussaye al estudiar
este tipo reconoce en ¢l «un simbolo del Sol reanimando las
fuerzas productivas de la naturaleza por su ingreso en el sig-
no Taurus.» «Esta alegoria, continua, se presenta pordecirlo
asi de un modo palpable en las monedas de Nipoles, con el
tipo del toro con rostro humano; el astro solar esta repre-
sentado en ellas encima del cuerpo del cuadrapedo. Kn nues-
tra moneda el toro dirige uno de sus cuernos hdcia la tierra
como para entreabrirla y hacer brotar los frutos (1).» Kl se-
fior Delgado observa asimismo que la luna hace su exalta-
cion en el signo tauwrus; lo cual explica la presencia del atri-
huto accesorio del creciente, colocado encima del toro en las
monedas emporitanas. Bien sea el toro un simbolo del Sol,
como log Pegasos de los reversos de los ases, y haga relacion
con el culto de Apolo, bien simbolice la Luna y se refiera al
culto de Diana, 6 de Artemis, considerada tambien como dei-
dad luminosa derivada, segun el dntes mencionado numis-
méatico espaiiol, del mito fenicio de Astarté, refundida como
las demas por los jonios en su Diana Efesia, resulta justifica-
da la representacion astronomica del toro y su aparicion en
las monedas de Emporion.

Un leon constituye el segundo tipo de estos divisores y es
tambien, conforine dijimos, el reverso constante de las drach-
mas massalienses del tipo de Diana. Noshemos ocupado ya de
su significacion hastando, por lo tanto , repetir ahora que, si
tiene relacion con la eabeza de Palas del anverso, simboliza
la fortaleza y el poder de esta diosa, reina del Oriente, v si |
con Diana 0 Apolo, tiene, como el toro, una representacion
astronomica, el signo leo del zodiaco. Advertirémos, por fin,
que la Diana Kfesina, en concepto de Cibeles, tiene por atri-
butos el leon y la corona mural.

(1) Obra citada, pazs. 69 y 70
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De los tipos restantes dos, el caballo suclto y el gallo, son
propios de los divisores del monedaje celtibérico espafiol. Kl
primero, simbolo de la raza libio-fenicia libre 6 beduina, es
caracteristico del semis, v lo mismo puede deducirse de la
sigla ibérica M (s) que se encuentra en 1a moneda descrita con
el nimero 9. Kl segundo caracteriza los quadrans algunas
veces, y bien pudiera ser que no tuviese en nuestras monedas
otro significado ; pero si quisiéramos relacionarle con el ti-
po del anverso, pudiéramos considerarle como atributo de
Artemis, deidad luminosa, pues que le hallamos en pié como
aguardando la luz del dia v simbolizando la vigilancia.

Los dos tipos que nos falta estudiar son : el cahallo mari-
no 6 triton, y la cabeza de caballo. Del primero, atributo de
Neptuno, pudieron usar los emporitanos como simholo de su
comercio maritimo, aunque acaso representa el signo del zo-
diaco aquarius; 1o més probable es que sea el tipo propio del
quadrans , sustituido al medio Pegaso de los demas quadrans
celtibéricos que no encontramos representados en ninguno de
los diversos emporitanos. La caheza de caballo sélo se halla
en la moneda sefialada con el nim. 10, marcada con dos pun-
tos en su anverso, por cuya razon nos inclinamos 4 pensar
que es tan solo un tipo propio del sextans.

Hemos indicado lo bastante respecto 4 la lectura é inter-
pretacion de las leyendas 4pyiszep y FOJ@Q queenlos
descritos divisores encontramos. Ctmplenos estudiar otras
tres que se presentan en los sefialados con los numeros 2,
9y 10. Delante de la cabeza de Palas de los nameros 2 y
9, hay la leyenda pxans 6 p X&A3%, la cual puede transcribir-
se Alols 6 Agols: Mr. Heis sospecha que puede ser la mis-
ma leyenda wxogAps, de que hemos hablado, sincopada y
significar tambien Agraulos (campesina), apellido de Arte-
mis, aunque es acaso el nombre de algun funcionario mone-
tal. El reverso de estas mismas monedas ofrece encima del
toro 6 del leon, la leyenda wpgopw que se transcribe Zore; la
circunstancia de verla tambien encima del leon nos impide
conjeturar que su significado pueda referirse 4 la imsdgen del
toro, y debemos creer que, 6 bien es el nombre de algun fun-
clonario monetal , 6 hien el de alguna poblacion con la que
Emporion estuyviera de acuerdo para la mutua cireulacion de
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s numerario respectivo. - Decimos esto porque, cercanas de
Emporion, encontramos varias poblaciones cuyos nombres
conservan la radical Zor (Torro-ella, Tora, Tort, Tor), que
en las lenguas orientales antiguas significa, mauro, dmbito;
esto es, lugar fuerte. Finalmente, el divisor deserito con el
namero 10, ostenta al rededor de la cabeza del caballo, la le-
yenda MEQIQ , cuya transcripeion es Sergry cuyo sig-
nificado ignoramos : expresa asimismo una omonoya o el
nombre de uno de los funcionarios encargados de la acuiia-
101,

Tales son los tipos 6 simbolos principales que nos presen-
tan las monedas emporitanas. Tocanos ahora ocuparnos
de los secundarios.

II.—DE L0S SIMBOLOS, MARCAS Y CONTRAMARCAS.

Varios son los signos y simbolos secundarios que hemos
encontrado al describir las monedas emporitanas, sobre todo
en los monedajes griego y celtibérico. De ellos, algunos,
como las siglas, hacen referencia al valor ; otros, mas nun-
merosos, tlenen por objeto dar & conocer emisiones distintas,
omonoyas 0 concordias, marcas de magistrados 6 funciona-
rios encargados de la acuiacion , y dun diferentes zecas mo-
netarias. De los altimos tan solo vamos & tratar, dejando
para mds tarde los mdicativos de valor.

La media luna puesta detras del cuello de Diana en la
variante de la drachma ntimero 1, el prefericulo que hay
detras de la cabeza de Palas en algunos ases y divisores cel-
tibéricos, el creciente, la ldurea de Apolo, los astros, la
cabeza de toroy la abeja, pueden ser accesorios del tipo
principal y referirse al culto de las divinidades representadas
en las monedas de Kmporion. La Victoria volante, de la que
hemos hablado como simholo accesorio que completa la sig-
nificacion del tipo del reverso de la drachma ntimero 4, apa-
rece tambien encima del Pegaso en los ases descritos con el
nimero 9, en los cuales hallamos ademds delante del Pega-
S0 una proa de nave 6 un aplustre (adorno de las embarca-
clones antiguas) : el P. Florez dice que Bayer interpreta la
Victoria en monedas de Népoles, como significacion de algun
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triunfo obtenido por la ciudad en los juegos gimnicos 6 mui-
sicos, ¥ , aflade , que nada tendria de extrano que los empo-
ritanos, griegos de origen , usaran tambien dichos juegos , 6
hubiesen tomado parte en alguno ; en general, concluye, la
interpretan los antficuarios como muestra 6 emblema de al-
gun triunfo (el mismo simbolo se ve tambien en monedas
consulares romanas , y en las municipales de Sagunto). La
Saussaye, que la encuentra encima del toro en monedas mas-
salienses con el anverso de Apolo, la explica diciendo ser «el
simbolo del Sol , saliendo victorioso de las tinieblas del he-
misferio inferior ,» apoyédndose en el poema de Nonnus que
presenta 4 Japiter subiendo al cielo acompanado de la Victo-
ria, luego que hubo vencido & Tyfon. Sea la una, sea la
otra la opinion que se admita , resulta siempre que en nues-
tras monedas la Victoria es un simbolo complementario del
tipo principal.

El jabali y 1a loba son simbolos de raza, usa®os el pri-
mero principalmente por los pueblos Ausetanos y Cerreta-
nos, y el segundo, por los Ilergetes. Nos inclinamos, por lo
tanto, 4 creer que su presencia en las monedas de Empo-
rion indica la concordia entre dichos pueblos y los indige-
tes para la circulacion en sus regiones del numerario empo-
ritano , ya que, como dice el Sr. Delgado, las monedas s6lo
tenian curso en la ciudad 6 region por la que se acufiaban.

El delfin, el toro, la proa de nave, el aplustre, el timon,
la hoja de lanza , la cornucopia, la clava, la corona, el es-
trigilo y los demas simbolos que se encuentran principal-
mente en las drachmas griegas ntimero 2 y 5 son, 6 hien
signos para distinguir unas emisiones de ofras, 6 mejor v
mas generalmente la marca 6 sello, gnienpe ,delos ma-
oistrados 0 oficiales monetarios. Pueden llenar ambas fun-
clones 4 la vez ya que, salvas las letras T, en la segunda
variante del 6bolo ntimero 13, A y & en las drachmas des-
critas con los niimeros 1 y 2, no se encuentran letras de emi-
sion en el monedaje emporitano, siendo asi que, variantes
del dibujo, de disposicion de la leyenda y de mayor 6 menor
perfeccion vy tamano de las letras, revelan muchas y muy
frecuentes acuniaciones.

A excepeion de la palma contrasellada, que encontramos
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en la variante del as celtibérico deserito con el niimero 4 y
que puede significar alguna ceremomia lustral ¢ purificacion
de la ciudad de Emporion , fodas las demas contramarcas
pertenecen al monedaje latino y se hallan con gran frecuen-
cia en Jos medianos bronces niimero 2, y tambien algunas ve-
ces en los deseritos con el niimero 6. De ellas, la DD, sa-
bemos significa Decreto Decurionwm, por decreto de los de-
curiones 3 las demds no sabemos mnterpretarlas: la z fué
usada tambien por los saguntinos, y acaso indique que las
monedas asi contramarcadas tenian curso en Sagunto.

En cuanto 4 la significacion de las contramarcas en gene-
ral , D. Antonio Delgado dice servian para dar nuevo valor
legal 4 las monedas que, por hallarse terminado el tilempo 6
plazo para el que fueron emitidas , tenian sélo el de comercio:
La-Saussaye indica que sirvieron para darlas curso en algun
punto 6 cindad diferente de la que las acuiio, y eree que en al-
gunos casos tuvieron por objeto significar alguna alteracion
en su valor, & cuyo efecto observa que se encuentran , por
regla general, en las piezas de acuflacion mds antigua.

[II.—DEL SISTEMA MONETARIO.

La mayor parte, sino todaslas monedas griecas de Em-
porion , sus imitaciones y muchas de las celtibéricas perte-
necen, segun Vazquez Queipo, al sistema olimpico; derivado,
como los sistemas comereial y hosforico , del primitivo olim-
pico ¢ fenicio, asillamado por ser originario de esta region.

H¢ aqui el valor y peso de las monedas de plata segun
este sistema :
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En nuestra opinion todas las monedas de plata que de
Emporion conocemos, son drachmas @ o6bolos, y solamente
dudamos respecto de algunos divisores, que pueden ser trihe-
miobolos. No debe extranar la mucha variedad de peso que
presentan, puesto que es sabido, este va degenerando paula-
tinamente en todos los sistemas y en todos los puntos de
emision : asi es, que tan solo hemos encontrado una moneda
emporitana de peso superior & 4,88 gramos y muchas, por el
contrario, de peso inferior; una sola conocemos cuyo peso
deseciende hasta 3,72 gramos y puede hacernos dudar de s
pertenece acaso al sistema bosforico (cuya drachma pesa 3,71
gramos),, muy pocas integramente conservadas que pesen
ménos de 4,20 gramos y puedan confundirse con las drach-
mas del sistema atico 6 seleucida (pesan 4,25 gramos); pero
todas las demds son indudablemente olimpicas, de época mas
0 ménos proxima al término de las acufiaciones griegas de
nuestra ciudad. Que alguna de las indicadas pueda pertenecer
a otro sistema, lo explica Vazquez Queipo demostrando que,
en algunos puntos, ya 4 la vez, ya sucesivamente , usdronse
varios sistemas monetarios.

Respecto al monedaje celtibérico emporitano, cuyas pie-
zas, como antes dijimos, son todas de bronce 6 cobre, Delga-
do y Heiss opinan que pertenecen en su mayor parte al siste-
ma olimpico, pero que en los ulfimos tiempos de su acuna-
cion se acomodaron al sistema romano. De aqui que, ora
por la general degeneracion de peso, ora por la confusion de
los dos sistemas, ofrezean dentro de un mismo tipo tan nota-
bles diferencias de peso, y presenten para su estudio difi-
cultades casi insuperables. Hstas dificultades mo podrin
ser safisfacktoriamente vencidas hasta: que, pesadas buen
numero de monedas de cada uno de los diferentes tipos, v
agrupadas conforme 4 las variantes de estilo que su dibujo y
fabrica descubran , se pueda sehalar mds 6 ménos fijamente
el tiempo en que los diferentes ejemplares de un mismo tipo
se aculiaron. Kn su consecuencia, nos limitarémos & presen-
tar aqui algunas observaciones, y 4 proponer algunas con-
jeturas, que el estudio de estas monedas nos ha sugerido.

Lios poco ha citados numismdaticos demuestran que las le-
tras g1, que se ven en el anverso de la mayor parte de los
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ases celtibéricos , v las g v E-, que encontramos en algu-
nos divisores, son siglas indicativas del valor de las mone-
das. Mr. Heiss, fijindose en los ases variantes del deserito
con el numero 1 que presentan el numeral XV, en letras ro-
manas, debajo de la sigla ki , eree, con razon, que ambas
siglas significan lo mismo; esto es, el numeral quince, y da,
por lo tanto, 4 la letra E el valor de cincoy 4 la 1 el de diez,
valores exactamente 1guales 4 los que los griegos daban 4 las
mismas letras E, | : con tales datos, interpreta las restantes
siglas £y E~, por cinco y dos y wmedio, cuya deduccion
apoya al propio tiempo en el peso medio que dice resulta de
las monedas que contienen estas siglas, fijando su mutua re-
lacion de la manera siguiente:

Valor 1, As olimpicocon lasigla k! , peso medio 21 gramos.

1 : r

» 7, Triens » AL » 7 »
U o s

»  §,oextans » B =) 3,00 »

Sabido es que el as romano se divide en doce onzas, y lo
mismo debia acontecer con el as olimpico, pues ya hemos
visto que este gistema, como ecasi todos los demas sistemas
monetales antiguos, era duodecimal. Siendo esto asi, el nu-
meral quince de los ases que nos ocupan no es probable se
refiera 4 onzas olimpicas , sino mas hien 4 onzas mds peque-
fias : opinamos por consiguiente con Mr. Heiss, que dicho nu-
meral se refiere 4 onzas romanas , y que su ohjeto fué facili-
far de un modo visible la relacion 6, mejor, la reduccion de
las piezas del sistema olimpico emporitano, 4 las del sistema
.romano, que habian adoptado las demas poblaciones de Hspa-
na para la acumiacion celtibérica. De lo dicho resulta, que la
relacion de valor entre los sistemas romano vy olimpico era
de doce d quince ; 6 sea, que las monedas del sistema olim-
pico valian un quinto mas que sus similares del sistema
romano.

Importa, 4 nuestro objeto, repetir de nuev

0 que el peso
de las monedas fué

sucestvamente degenerando, por manera
que el as romano, cuyo peso era por lo regular de una onza
(27,30 gramos) despues del afio 537 de la fundacion de R

Woma,
217 antes de Jesucristo, bajo 4 un cuarto de onza, que tenia

a principios del imperio de Augusto : del mismo modo dis-
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minuyo tambien el peso de los ases olimpico-emporitanos,
hasta el punto de que encontramos variantes solamente de
peso del as deserito eon el nimero 1, que pesando 8 gra-
mos, muestran las siglas k1, y encontramos solo la si-
gla F en algunos toros y leones de peso igual 6 insensible-
mente inferior (7,93 y 6,32 gramos). Hstas degradaciones en
el peso de las monedas nos proporcionardn muy pronto al-
gunas indicaciones cronologicas y, ahora, nos permitirdn
darnos razon de la sigla M, correspondiente 4 la letra lati-
na S (usada por los romanos para marcar los semis), graba-
da en la moneda celtibérica descrita entre los divisores del
as con el nimero 9, como indicativa de semis, 4 cuya expli-
cacion ayuda su reverso, que es fambien el que se acostum-
hra enconfrar en los semis celtibéricos del monedaje espanol :
su peso, 4,95 gramos, nos da para el as el de 9,10 gramos,
poeo superior al de algunos ases emporitanos. Los dos pun-
tos -« del divisor niimero 10, acusan tambien la influencia
del sistema romano en el monedaje celtibérico de Emporion,
v nos hacen creer, con Heiss, que en los tltimos tiempos de
este tiltimo se habia cambiado ya de sistema, abandonando el
olimpico para adoptar el romano : su peso, 2,55, nos ensena,
que se acuno probablemente cuando el as pesaba 15,30 gra-
mos , esto es, cuando se batian ases semiunciales.

No hay porqué decir que el monedaje latino de Empo-
rion pertenece ya, por completo , al sistema romano.

Debe tambien tenerse presente con respecto 4 las mone-
das de cobre, esto es, de poco valor , que los antiguos no se
fijaban mucho en su peso, prestando mayor atencion al mo-
dulo y al tipo, por medio de los cuales mds ficilmente las
distinguian entre si, segun con gran acierto observa el pa-
dre Florez.

Llegados 4 este punto , podemos preguntarnos : ; Porqué
los focenses de Emporion , que imitaron en sus monedas los
tipos de las de su metropoli Massalia y de otras ciudades
oriegas, adoptaron para ellas un sisfema monetario comple-
tamente distinto ? Desde luego debe llamarnos la atencion,
antes de contestar i la anterior pregunta, que todas las imi-
faciones que conocemos del monedaje greco-emporitano, las
primeras acufiaciones celtibéricas de las cludades de Cose y
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Sagunto y las mas antiguas fenicias de Ebusus y Gadir, per-
tenezean tambien, segun afirma D. Antonio Delgado, al sis-
tema olimpico, y ademds, que sea tambien del propio siste-
ma la drachma cartaginesa, procedente del hallazgo de Car-
tagena , que publica Mr. Heiss. Todas estas poblaciones, ha-~
bitadas por gentes de distinto origen, no adoptarian sin mdis
ni més , ni por capricho, un sistema monetario determinado
y uniforme, y Emporion, colonia principalmente dedicada
al comercio, no habria, sin motivo ninguno adoptado el olim-
pico, que podia dificultar sus transacciones con las demas co-
lonias focenses de Occidente, sus hermanas,

Ensena Vazquez Queipo que el sistema olimpico tuvo
su origen en Fenicia, que de esta nacion paso 4 Kgipto, que
de é] usaban en el comercio log Atenienses y, por fin, que dio
lugar 4 otros varios sistemas, como el bosforico, usado por
los cartagineses y gran nimero de ciudades griegas, y el asi-
rio-fenicio, que denomina tambien olimpico, usado por mu-
chas colonias griegas del Asia Menor, que dividieron el Kikar
o talento del sistema comercial en sesenta minas, en vez de
lag cincuenta que tenia en dicho sistema.

Iisto nos induce 4 sospechar que las colonias fenicias de
Kspafia, anteriores como es sabido 4 las colonias griegas,
habian importado 4 la Peninsula el conocimiento y uso del
sistema olimpico : el cual debio eon el tiempo generalizarse
por todo nuestro pais. De este modo comprenderiamos que,
al tratar los focenses establecidos en Emporion de acuniar
moneda propia, y encontriandose con que los sistemas métri-
cos usados en Hspania estaban adaptados al sistema olimpico
introducido por los fenicios, por propia conveniencia y para
facilitar su comercio y sus relaciones con los naturales, pre-
firleran adoptarle tambien para sus monedas.

IV.—CRONOLOGIA MONETARIA.

En las cercanias de Figueras, término del pueblo de
Pont-de-Molins, tuvo lugar en el afio 1868 un hallazgo de
monedas, en el que conviene fijarnos para determinar la épo-
ca en que se acunaron algunos 6holos emporitanos, y probar
que son anteriores & las drachmas.
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Componian dicho hallazgo mds de sesenta 6bolos, varios
trozos 6 fragmentos de monedas de Atenas y algunas barri-
tas de plata; éstas y aquéllos con evidentes seniales de haber
sido destmados & la acunaeion de dichos oholos. De estos 6ho-
los, bastantes son massalienses de los que La-Saussaye clasi-
fica en las cuatro primeras épocas del monedaje marsellés, y
pocos de los clasificados en la época quinta ; otros son empo-
ritanos de los diferentes tipos que hemos descrito , como son,
Diana de frente, Cabeza de Palas, Diana vuelta 4 la dere-
cha con el Pegaso en su reversoy el senalado con el niime-
ro 73y los restantes son todos anepigrafos. Respecto de es-
tos ultimos cree el Sr. Pujol y Camps que , aun cuando al-
gunos fueron acaso hatidos en Emporion, no dehen atribuirse
a esta ciudad , pues son copia, dice, de los que batian las colo-
nias griegas del Asia~-Menor y no habian adquirido sello local
por carecer de leyenda. Esto mismo creimos en un prineipio,
pero en la actualidad nos inclinamos 4 creerlos casi todos
propios de las cindades de Kmporion y Massalia v en ellas
acuniados , porque sus tipos son, por regla general, descono-
cidos en el Asia-Menor, y su misma variedad 6 poca fijeza
puede caracterizar, como acontece con los de Massalia , las
primeras acuilaciones de Emporion: asi, por ejemplo, el ci-
tado 6bolo niimero 7 estd continuado entre los emporitanos.
gracias dsu leyenda, pues de lo contrario hubiera pasado des-
apercibido, con seguridad , entre los demas anepigrafos de
variados tipos, como ha sucedido con muchos del referido
encuentro.

De este hallazgo se desprenden las siguientes indicacio-
nes cronologicas: primera, los o6holos emporitanos son,
cnando ménos , coetidneos de los massalienses de la cuarta
época , 0 de los de las primeras acufiaciones de la quinta:
segunda , wsstos 6bolos son anteriores 4 las drachmas, que no
se batieron hasta la quinta époea del monedaje marsellés;
y asi se explica que ninguna drachma de Massalia ni de Em-
porion figure en el hallazgo.

La-Saussaye sefiala para la cuarta época del monedaje
marsellés el tiempo comprendido entre la altima mitad del
siglo VI y la tltima del V siglo dntes de nuestra Kra; época

precisamente en que Massalia adquirid gran ineremento con
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la llecada de nuevos emigrantes focenses, y en la cual pudo
dedicarse 4 extender su. comercio y poderio y 4 fundar colo-
nias. Dado, pues, que los massalienses hubiesen fundado 4
Emporion & tltimos del siglo VI 6 4 principios del V, es
dable atribuir los primeros 6bolos emporitanos, de poca fijeza
en sus tipos ¥ que no descuellan por la belleza de su fahri-
ca, nide su estilo, 4 la segunda mitad del siglo V', formando
la primera época del monedaje emporitano ; y 4 la segunda,
los 6holos de mejor estilo y fabrica, en euyo fiempo apare-
cen tambien lag primeras drachmas.

A esta segunda época, que termina con Alejandro e/ Gran-
de y es de apogeo para el arte griego, referimos las drach-
mas de Hmporion, de estilo vigoroso y noble y de dibujo
correcto y sencillo, sin profusion de adornos, ni de atributos;
4 estas eircunstancias reunen, asimismo, la de ser sus an-
versos muy semejantes 4 los de las de Marsella de la propa
época. La cabeza de Diana no lleva diadema, sino una senci-
lla v elegante corona de hojas y el Pegaso es de mejor dibu-
jo, sin el aditamento de la figurita que figuré despues su
cabeza : la leyenda estd formada comunmente de letras del-
oadas y casl microscopicas. Al final de esta época, abrevia-
ciones en la leyenda, alteracion de las letras y aparicion de
algunas giglas y letras de emision, caracterizan junto con la
preponderancia de la ciudad y mayor niimero de susacunaclo-
nes, los primeros sintomas de la decadencia de su monedaje.

La tercera época comprende desde tltimos del siglo IV
A la primera mitad del 1T, y en ella colocamos la mayor par-
te de las drachmas emporitanas , sus imitaciones y el princi-
pio de la acunacion de las monedas de hronce 6 cobre. La
cabeza de Diana ostenta casi siempre diadema, la cual imi-
ta 4 veces la corona de hojas, adorno de la época anterior;
el Pegaso se presenta constantemente en lo sucesivo hasta
encontrar el monedaje latino con la ficurita que forma su
cabeza, el cardcter de las letras pierde en perfeccion y apare-
cen en el campo de las monedas multitud de simbolos, si-
olas y dun algunas , aunque pocas., letras de emision. El tipo
permanente de la dracma emporitana se interrum pe durante
osta época, 4 ulfimos del siglo III, para dar lugar 4 la acu-
nacion de las dracmas con el reverso del caballo cartaginés,
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acudiacion reducida que ceso con los motivos que la produje-
ron , reapareciendo inmediatamente el tipo anterior. A esta
misma época pertenccen tambien algunos oObolos, como son,
los variantes del nfimero 13, en que hay una letra de emi-
sion y en los que aparece , como en las dracmas, la figurita
formando la cabeza del caballo Pegaso, y algunos otros de
muy rebajado peso.

A principios del siglo II 4ntes de Jesueristo, comenzo
la acuiiacion de las monedas celtibéricas de lispana , segun
opinan los mds reputados numismdticos : las acunaciones
emporitanas de bronce son anteriores y de mejor estilo y fa-
brica que las de los demas puntos, siendo de ello una prueba
irrecusable la influencia griega que D. Antonio Delgado hace
notar en las monedas que clasifica en los grupos ibérico y
edetano, y otra prueba no ménos convincente el pertenecer
al sistema olimpico, que sin duda no hubieran adoptado para
ellos los emporitanos 4 estar ya en uso el sistema romano, al
quese acomodaron las demas poblaciones espafiolas. Creemos,
por consiguiente , que el prineipio de la acufiacion de las mo-
nedas emporitanas de bronce debe remontarse 4 la segunda
mitad del siglo III, siendo las primeras los medallones sin
siglas ni simholos, de mejor estilo y mayor peso ; los toros,
leones y tritones de los divisores celtibéricos que reunen las
mismas circunstancias ; sicuiendo despues 4 fines de esta épo-
¢a estas mismas monedas disminuidas de peso, con simbolos
y siglas, y apareciendo entonces el gallo y el segundo tipo
del leon, con la sigla debajo. A esta época corresponden
tambien probablemente casi todas las omonoyas de bronee.

Al deeir que las drachmas emporitanas del caballo quies-
cente 0 de tipo cartaginés pertenecen 4 la tercera época y
vinieron 4 interrumpir el tips constante del monedaje empo-
ritano, nos apartamos de la opinion de Mr. Heiss, que cree
fueron las primeras batidas en Emporion y que tuvieron por
modelo las cartaginesas. De admitirla , nos encontrariamos
con ue no nos indica explicacion plausible para el pronto y
rapido cambio de tipo que hubiera debido realizarse en las
drachmas, y con otras dificultades que no podrian solventar-
" sey vienen en apoyo de nuestro aserto. Nos referimos al im-
portante hallazgo realizado en el afio 1872 en las Ansias, pe-
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quetio valle situado 4 unos 36 kilometros de Gerona v de-
pendiente en lo antiguo, de la tribu 6 nacion Ausetana. Con-
sistld en unas ciento cuarenta monedas de plata, de ellas
mds de ciento denarios romanos de los acufiados 4 Gltimos
del siglo III dnfes de Jesueristo en perfectisima conservacion,
siendo las restantes un 6bolo anepigrafo igual al deserito en
nuestro catalogo con el niimero 13 ; varias drachmas em po-
ritanas del tipo sefialado con el ntmero 2, es decir, de la
tercera €poca; alguna en mediana conservacion, pero mal
conservadas y desgastadas por el uso la mayor parte; Y, por
fin, algunas omonoyas de Emporion, de las cuales tres flor
de cunio como los antedichos denarios, El estado de conser-
vacion de estas omonoyas y el de los denarios, supone que
habian tenido poco curso y que fueron enterrados poco des-
pues de batidos : de lo cual se deduce que su enterramiento
debi6 tener lugar poco mas 6 ménos en los tltimos afios del
siglo III. Siendo esto asi, no puede ponerse en duda que las
imitaciones de las drachmas emporitanas pertenecen , por
regla general , al siglo IIT; dato conforme, como verémos
mas tarde, con el uso del sistema olimpico en el monedaje
de algunas poblaciones, que batieron despues 4 principios del
siglo II denarios celtibéricos de 1gual sistéma y tipos que los
generalmente usados en nuestro pais; y como las imitaciones
deben ser necesariamente posteriores 4 las dracmas que les
sirvieron de modelo, resulta que las dracmas emporitanas
de la tercera época debieron acufiarse durante la primera
mitad del siglo IIT; deduccion robustecida sl propio tiempo
por el desgaste y mala conservacion de las encontradas en
las Ansias. Como el mismo Mr. Heiss reconoce que las
drachmas por nosotros atribuidas 4 la segunda época del
monedaje emporitano son anteriores 4 las que ahora nos
ocupan , s1 las de tipo cartaginés fuesen las primeras en Km-
porion acufiadas, deberfamos atribuirlas cuando ménos 4
prineipios del siglo IV, antes de nuestra Kra; época en la
que ningun dato histérieo Justifica la suposicion de tan aran-
de influencia cartaginesa en el Noreste de Espafia, y mucho
meénos en las colonias griegas de esta parte de la Peninsula,
rivales, como Massalia, de Cartago y hasta de ella enemi-
248, Por sus encontrados intereses mercantiles.
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La cuarta época del monedaje emporitano puede com-
prender la ultima mitad del siglo II y parte del I hasta el
triunfo definitivo de Julio César. A ella corresponden las 1il-
timas drachmas que batio la ciudad en las cuales asoman de-
tras del cuello de Diana los atributos de arco y el carcaj. Nin-
gun 6holo conocemos que & esta época pueda atribuirse, lo
cual tampoco es de extrafiar porque el aumento del moneda-
je de bronee hacia ménos necesaria la acunacion de los divi-
sores de plata. La mayor rareza y el menor nimero de acu-
fiaciones de las drachmas de este periodo, nos disponen a
creer que su acuiacion ceso despues de la guerra numantina,
139 afos antes de Jesucristo, al igual que la de los denarios
celtibéricos de casi todas las demas poblaciones de Kspana
que los batieron ; 4 consecuencia, segun el parecer de don
Antonio Delgado, de haberse reservado Roma para si la acu-
niacion de la moneda de plata.

Del numerario de cobre pertenecen 4 esta época todaslas
celtibéricas de menor peso, coetineas de las romanas poco
anteriores 4 la ley Papiria, dada en el afio 89 dntes de nues-
tra Bra, que trato de impedir nuevas alteraciones fijando en
media onza (13,60 gramos) el peso del as. Las variantes tan
solo en peso del as ntimero 1, de las que hablamos en nues-
tra descripeion; los ases sefialados con el namero 10, cuyo
reverso es una leona 6 pantera, de los cuales quizas algunos
sean divisores por la exigiiidad de su peso y la mayor abre-
viacion de su leyenda (1); algunos leones con la sigla k-
debajo; v el sextans 6 divisor descrito con el namero 10,
crecmos pueden ser de sistema monetario romano por la con-
formidad de su peso con el establecido por dicha ley. Los
semis del caballo suelto y los ases de ocho 6 nueve gramos
de peso, deben ser las Gltimas acuiaciones celtibéricas de
Emporion, muy proximas al tiempo de Julio César, pues
como dijimos pesan aquéllos solamente 4,00 gramos.

Agrupdmos en una sola época, la quinta del monedaje

(1) Algunas poblaciones indican en sus monedas los divisores cel-
tibéricos con abreviaciones de leyenda, como por ejemplo; Velia,

OEMNHIM, O-M, O, Segisa, MEANSDXY *MEARLD, ME=A,

etcétera,
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emporitano, todas las monedas latinas de esta ciudad. Las
primeras que se batleron fueron sin duda las municipales
descritas con el niimero 1, puesto que pesan & poca diferen-
cia lo mismo que el as semiuncialis, y que encontramos en sus
leyendas mezela de caractéres celtibéricos : tambien la mez-
cla de caractéres griegos en sus leyendas nos hace creer que
pertenecen 4 las primeras acufiaciones latinas algunos de los
pequenios bronces. Despues, poco dntes de Augusto, batié-
ronse probablemente los medianos bronces deseritos con el
namero 2, asi parecen confirmarlo los muchos resellos que
en ellos , més que en los demds, se observan ya que su peso
es mferior al de las quinquenales, ntimeros 5 y 6. Estas son
las altimas monedas batidas en Emporion; su peso, el no
contener nombre ni efigie de emperador y la decadencia de
la eiudad desde el principio del Imperio Romano, nos hacen
- deferir 4 la opinion manifestada por Mr. Heiss de que su f4-
brica ces6 en tiempo de Augusto, 4 tltimos del siglo I. Des-
pues debieron los emporitanos servirse durante algun tiem-
po de las monedas ya acuiiadas, legalizandolas con contrase-
llos, y muy en particular de los medianos bronees niimero 2.
Lios descritos con el ntmero 3, por su barbaro estilo y fabri-
¢a , se asemejan 4 algunas de las municipales y 4 los tltimos

ases celtibéricos; pero , no nos atrevemos 4 sefialarles lugar
en este ensayo cronologico.

V.—DE LAS IMITACIONES.

Al ocuparse el Sr. Pujol y Camps de estas monedas sos-
tiene razonadamente que sus leyenidas significan alguna cosa
én contra de la singular asercion de Mpr. Heiss para quien
«son tan solo una mezeolanza de letras griegas y celtibéricas,
hecha probablemento por gentes que 1gnorarian su significa.
clon ,» 7 eree que deben huscarse en ellas nombres de pobla-
clones, como se deduce de la sefialada con el ntmero 8 ficil
de interpretar: con todo, el gran nimero de leyendas distin-
tas que en ellas se observan, le hacen opinar al mismo tiem-
PO que no todas son nombres de poblaciones, pues del con-
trario, dice, «os pareceria que con pocos mas descubrimien-
tos de estas monedas, llegariamos 4 encontrar en 0Imonoyas
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de Empurias méds pueblos celtibéricos que juntos los demas
conocidos por sus acufiaciones en Hspaiia y Francia.» No
opinamos asi, ya que conteniendo estas monedas una sola le-
yenda y no diferencidndose, por otra parte, sus tipos, la leyen-
da puede fan solo distinguirlas y autorizarlas, para lo cual no
creemos fuera suficiente traer grabado el nombre del oficial
monetario 6 de algun magistrado encargado de la acuiiacion,
que tampoco encontramos solo en ninguna moneda. Kl pro-
pio Sr. Pujol mantiene por fin la fibrica espaflola de estas
monedas en contra de la gala que 4 casi todas atribuye
Mr. Heiss, y en ellas reconoce otra muestra de lainfluencia
helénica en Ia numismatica del Nordeste de Kspaiia, afirman-
do que son de ella «un horizonte inexplorado.»

Conformdndonos con estas dos tltimas observaciones tra-
tarémos de fijar la atribucion de algunas de dichas monedas,
ya que no es posible hacerlo de la mayor parte, cotejando sus
leyendas con ofras de monedas conocidas y aprovechando
las indicaciones que los simbolos y el punto de su proceden-
cla puedan proporcionarnos. Antes empero,y en disculpa de
lo aventuradas que acaso aparezcan nuestras conjeturas,
debemos hacer constar cudn dificil y superior 4 nuestras fuer-
zas es la materia que va 4 ocuparnos; puesto que siendo
unicas, hasta el presente , casi todas las antedichas monedas,
no es posible atn trasladar sus leyendas con completa segu-
ridad , ni deslindar 4 veces sus caractéres barbaramente tra-
zados, que con gran facilidad se confunden entre si: ademss,
encuentranse en sus leyendas letras y ligaciones nuevas en
el monedaje celtibérico espaiiol, ¥, por fin, ignoramos por
completo , no s6lo los nombres, sino tambien la existencia
misma de muchas de las antiguas poblaciones que las acu-
Haron. |

Las imitaciones sefialadas con los nimeros 8, 9 y 10 no
presentan difieultad. Las cinco primeras letras que quedan de
la leyenda de la primera, son exactamente las mismas (que
8¢ encuentran en las monedas celtibéricas atribuidas sin dis-
cusion & Lérida, wayex: la segunda tiene probablemente la
misma leyenda truncada acaso con alguna pequena variante
en la forma de los caractéres, y la tercera la conocemos
tambien en un denario celtibérico de la citada ciudad, publi-

7



98

cado por Mr. Heiss con el sufijo 11/, notandose tan solo algu-
na variante 6 mejor imperfeccion en las letras primera y ter-
cera, WAWOXMPAQIY. Para persuadirnos mejor de la exac-
titud de su correspondencia, debe notarse que dos de ellas,
las ntmeros & v 10, ostentan por simbolo la loba, atributo
ilergete que se encuentra en monedas celtibéricas y latinas de
[érida cqmo tipo principal del reverso. La concordia mone-
taria entre las cindades Ilerda y Emporion, que Antes nos
habia descubierto el as nimero 7, queda plenamente justifi-
cada con estas tres omonoyas. _

La leyenda nGmero 11 ofrece la particularidad de ser
iguales 4 las del namero 10 las cinco letras con que finali-
za, lo cual nos induce 4 sospechar que es tambien ilergete :
puede transeribirse 7ragnsalir que si, cOmMo Mr. Heiss cree
de la 4ntes copiada de Lérida, contiene el nombre de dos
poblaciones que tenian una sola fibrica para sus monedas,
pudiéramos interpretarla T (a)raq(o)n—Salia. La estrella que
tiene por simbolo no es indicacion de fibrica, ni de raza,
puesto que la encontramos en monedas de otros muchos pun-
tos 5 debe ser la marca de algun magistrado 1 oficial mone-
tal : muéstranla tambien algunas de las monedas cosetanas é
ilergetes publicadas por Mr. Heiss.

La leyenda de la imitacion niimero 1, sin suplir ninguna
letra, se traseribe Awusatsan, y enla propia moneda hay por
simbolo un jabali, comun en el monedaje celtibérico de Ausa,
capital de los ausetanos. Sin embargo de que esta leyenda no
es completamente igual 4 la que se lee en las monedas celti-
béricas atribuidas 4 esta cindad , hay entre ellas y su nombre
tal semejanza, que dun preseindiendo del simbolo y del hecho
de haberse encontrado en territorio ausetano otras omono-
yas emporitanas , creemos no habhra inconveniente en afri-
buirla & Aunsa.

Mas dificil es calificar de ausetanas las leyendas 2, 6 y 7
por el solo dato que nos proporciona el simbolo que encon-
tramos en las Imitaciones que las contienen : sabemos, sin
embargo, la procedencia de los dos ejemplares que de la pri-
mera se conocen , hallados ambos en territorio ausetano,
uno de ellos perfectamente conservado en el antes referido
encuentro de las Ansias; en ella concuerdan pues el simbolo
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y la procedencia, pero ignoramos la de las dos restantes.
Las leyendas de los niimeros 6y 7 tampoco nos dan indi-
cacion alguna : la del namero 2, tal como se presenta en el
ejemplar de las Ansias, puede transeribirse Hrese 6 Prese,
segun sea H O 1 su primera letra, que afecta esta forma g,
siendo de mnotar la coincidencia de que en las cercanias del
punto donde se hall6 existe un pueblo llamado Las Presas.
Tambien proceden de las Ansias, es decir, de territorio
ausetano, las initaciones niimeros 8, 4 y 12; pero ni sus le-
yendas , niel simbolo de las dos tltimas, permiten aplicarlas
a dicha region. La leyenda de la namero 4 puede transeri-
hirse Lielen, y con ella se asemeja la de la sefialada con el
namero 5: la Gltima, de la cual se conocen dos ejemplares
uno de ellos pr DLBdLI’ltB al parecer de la costa valenciana, se
transeribe flesertn; con ella se parecen mucho las de 1:-13
imitaciones nimeros 13 y 14, esta Gltima en sus primeras
letras. La repeticion de la letra H, tan freeuente en las mo-
nedas celtibéricas del grupo edetana, la procedencia conoci-
da de alguna de ellas (se hallo en Denia la nmero 13), y la
indubitable existencia de colonias griegas en el que fué des-
pues reino de Valencia , nos hacen presumir que todas estas
monedas son propias de poblaciones sitas en dicho pais.

A la misma region , quizas & Sagunto 6 4 alguna de las
poblaciones aliadas de ella, debe pertenecer la imitacion ni-
mero 18 por la semejanza de sus leyendas: pdsl=, Arse, se lee
en los bronces bilingiies de Sagunto y Arsaism, POiFIMY,
en nuestra moneda.

La leyenda de la imitacion niimero 17, supliendo tan
s6lo una letra , puede transeribirse L(a)satoni, nomhre muy
Semejante al de lacetanos, que dan los historiadores antiguos

a una de las regiones en que estaba dividido el territorio que
es hoy prmupadm de Catalufia: no eatranarmmns, de consi-
culente, que 4 alguna ciudad de la misma region perteneciera
esta moneda. .

Las leyendas de las imitaciones ntimeros 21 y 22, muy
parecidas y acaso variantes de una sola, se transcriben
Istgsa , y suplidas las voeales que faltan podrian leerse
Ist(o)g(e)sa 6 Ist(o)g(i)sa, nomhre muy parecido al de Octo-
gesa (Mequinenza ?), ciudad antigua sita junto al Segre, de la
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que habla Julio César en sus comentarios, y t3111bien al de
Ftovesa (sobre todo la variante del niimero 22), ciundad ede-
tana proxima al Ebro, citada por Tito Livio y otros autores
al tratar de la marcha de Anibal para Italia.

De la leyenda Fiin , inscrita en la imitacion nimero 24,
nos ocupamos al tratar del as 8; nada mds tenemos que ana-
dir aqui. Tampoco nos atrevemos 4 atribuir 4 los llereaones
]a imitacion numero 23, cuya leyenda se transeribe frene, y
que pudiéramos leer supliéndola Irc(ao)ne, puesto que ni
tiene simbolo ni sabemos su procedencia. Idénticas razones
nos impiden suponer /aletana la imitacion ntumero 305 su le-
yenda Aeltnise puede leerse Kilet(a)nise, suplida, separado
el nexo de las letras quinta y sexta y tomando por £ el dip-
tongo Ae de su principio. Sospechamos, por fin, que las le-
yendas de las imitaciones numeros 26 y 27, contienen el
nombre mismo de Emporion mds 6 ménos abreviado, con
mezcla de caractéres celtibéricos y alterada alguna de sus
letras, por cuya razon creemos son estas monedas verdade-
ras imitaciones emporitanas en toda la extension de la pa-
labra.

De todas las demas monedas de esta clase nada acertamos
4 decir, limitdndonos & esperar que nuevos y mds competen-
tes estudios vengan 4 clasifiearlas al propio tiempo que 4
confirmar ¢ corregir las conjeturas que sobre las ofras nos
hemos permitido, pues bien lo merece un asunto de tanto
mteres para la historia y para la numismatica patria.

A muchas consideraciones nutiles para la ilustracion del
pasado de la ciudad de Imporion se prestan estas imita-
ciones. Revélannos desde luego la gran importancia que al-
canzo durante el siglo III #dntes de nuestra Era y la conside-
rable extension de su comercio asi terrestre como maritimo.
No bastaba para el renombre de esta cindad haber sido la
primera en Hspafia que batio moneda, segun los datos que
la numismatica hasta el presente ofrece, sino que ademds el
gran numero de las imitaciones de sus drachmas ha venido
4 demostrar : primero, que siendo las monedas de muchos
puntos del Nordeste de Espafia, anteriores 4 las demds colti-
héricas espafiolas, imitadas del monedaje greco-emporitano,
4 Kmporion se debe con seguridad, si no el uso 4 lo ménos
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la fabricacion de la moneda en esta parte de la peninsula;
segundo, que todas las ciudades que las acuniaron conocian el
numerario de Hmporion, y tenian de consigniente relaciones
mercantiles con dicha ¢ slonia griega ; y tercero, que la in-
fluencia griega, sobre todo emporitana , era la preponde-
rante en todo el Nordeste de Espaiia dntes de arraigarse la
influencia romana, habiendo aleanzado mayor fuerza y ex-
tension de la que algunos autores han supuesto en vista de
los pocos monumentos conoeidos que la justificaran.

Que los Ilergetes, Ausetanos, Cosetanos, Lacetanos y
Bdetanos acufiaron estas monedas antes que las celtibéricas
de tipo y sistema iguales 4 los de las que batieron despues
muchas cindades espafiolas imitando la romana, lo justifican;
no s6lo el hallazeo de las Ansias probando que circulaban
ya en el siglo III, sino tambien el hecho de pertenccer todas
ellas al sistema olimpico, como sus modelos, y no es de
creer que al tratar aquellos pueblos de batirlas se apartaran
del sistema monetario generalmente usado en todo el pais
para adoptar el propio de Emporion, dntes al contrario,
debieron abandonar este ltimo cuando cambiaron tambien
los tipos y simbolos de sus monedas al probable objeto de
acomodar su numerario al celtibérico-romano , que se intro-
dujo despues. Hsto mismo confirma D. Antonio Delgado en
sus interesantes y tantas veces citados Prolegomenos, cuan-
do dice que las monedas mds antiguas (entiéndase que se re-
fiere ya 4 las de tipo romano) de Cose, Sagunto y pueblos
alindos de esta ciudad, como tambien las de Ebusus y Ga-
dir, son de sistema olimpico.

El monedaje celtibérico espaiiol cuenta , pues, con una
nueva serie-inicial, que podria llamarse greco-celtiberica, cons-
tituida por las imitaciones de las dracmas de Emporion.
Huellas de esta imitacion encontramos despues en el mone-
daje eeltibérico propiamente dicho, que por oposicion al an-
terior podriamos denominar romano-celtibérico, en el mejor
estilo y fabrica de las correspondientes 4 pueblos del Nordes-
te de Hspafia, en la figurita que como en los Pegasos , for-
ma la eabeza del caballo en algunos reversos de monedas
~cosetanas, en los muchos simbolos iguales 4 los emporitanos
que ostentan tambien las monedas de Cose y otras poblacio-
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nes, y finalmente en los tres caracteristicos delﬁngzﬂ que ro-
dean la cabeza de Diana en las dracmas de imporion y la de
Hércules en gran nimero de monedas celtibéricas espanolas.

Un dato importantisimo, que no debemos omitir, se des-
prende asimismo de estas imitaciﬂpeﬁ. Asl como en ellas se
copian por completo los tipos, el sistema monetario y acaso
“tambien algunos simbolos de las monedas de Emporion, no
so copio el alfabeto griego, euya influencia en el Nordeste de
Hspafia se deja sentir, pero en muy corta proporeion. kn su
consecuencia no creemos con Lafuente que los griegos introdu-
jeran en Kspaila el alfabeto fenicio por ellos modificado, sino
que opinamos con Delgado que la introduccion del altabeto
celtibérico se debid 4 una anterior inmigracion tyrrénica de
una raza oriunda de Fenicia y procedente de Etruria que
edifico los muros ciclopicos de Tarragona y difundié la eivi-
lizacion 4ntes que los griegos en el Oriente de nuestro pais.

Antes de entrar en el estudio de la epigrafia, debemos
hacer presente que , ademds de las monedas deseritas pro-
pias de Emporion, se encuentran en las ruinas de esta ciu-
dad muchas monedas marsellesas, sobre todo de cobre; al-
ounas celtibéricas, en su mayor parte de Cose, Ausa y po-
blaciones ibero-galas como Narbona ; varias espaiiolas y
oalas de la época romana, fenicias de Kbusus y en gran
abundancia romanas, casl todas imperiales hasta las de la
_ época de la separacion de log imperios (1).

C.) EPIGRAFIA.

Las inseripciones halladas en las ruinas de Emporion, de
que hemgs logrado noticia, son las siguientes :

Inscripciones litolégicas,

AHMOK P1T0s ’
CWCTPATOV

PAVLLA
AEMILIA

(1) Acompaiiamos en nuestras lAminag un ejemplar de cada uno de

los tipos de las monedas de Emporion, y alguna variante notable con los
mismos numeros que tienen en el Catalogo.
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A Deméerito, hijo de Séstrato, Paula Emilia...»

Traen esta lipida Pujades, Felin, Velazquez, ms.,
Masdeu, Finestres, Cean, Quintanilla, Hiibner, ntim. 4623,
y Fita.

Mide este fragmento 30 centimetros de alto por 29 en su
mayor anchura , y tal como le transeribimos existe empo-
trado en la parte exterior del muro que da frente al Medio-
dia de la Tolesia de San Martin de Ampurias , & muy poca
elevacion. La mayor parte de los autores citados la publican
afiadiéndola letras, y algunos de ellos una linea final indica~
da por la letra H (como principio de la formula H.S).

Debajo de ¢l hay empotrado otro fragmento de lapida
de 33 centimetros de longitud por 34 de latitud, completa-
mente desgastada é 1legible.

2. L » AEMILIO
MONTANO
BACASITANO
LACERILIS +F
H+S+E

sLucio Emilio Montano , hijo de Lacerilo , natural de
Bacasis , estd enterrado aqui.»

Publican esta lépida Masdeu , Villanueva , Quintanilla,
Hiihner , nimero 4625, y IFita.

Seoun el P. Villanueva fué encontrada en Emporion
en 1803 y existia en el convento premostratense de Bellpuig
de las Avellanas , en poder de D. Jaime Pascual, 4 quien
parece la regalo el P. Manuel Romeu, religioso servita del
convento de nuestra Sefiora de Gracia de San Martm de
Ampurias, que recogio varios objetos antiguos de los que en
dichas ruinas se descubrian.

3. PORCIA * M - F.SEVERA
GERVNDENSIS « REFECIT » A+ 1X

«Porecia Severa , hija de Marco , natural de Gerona , re-
construyo (este monumento). ;Hécia el campo nueve piés 7>

Traen esta lapida Villanueva, Rius, Quintanilla, Hiib-
ner nimero 4626 y Hita.

Refiere Villanueva que existia en poder de los sucesores
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de D. Mariano Pons de Mataro, procedente tambien al pare-
cer del P. Manuel Romeu. El P. J. Rius, en la pig. 73 de
sus Memorias listdricas de la ciudad de Matars (Mataro,
1866) , dice que estaba en casa de D. Joaquin Rafart, y que
se encontro junto al convento de Capuchinos de :;1{111&:11:1l Clil=-
dad en el predio llamado Mataré en cuyo punto aparecieron
otros seis sepuleros con una vasija lacrimaria; abadiendo
que ambas curiosidades se perdieron cuando la guerra de la
independencia. Actualmente no existe , y el hijo v heredero
del expresado Sr. Rafart no tiene noticia alguna de ella, ni
de haberla poseido. listo nos comprueba que es la misma que
como emporitana publica algo variada el P. Villanueva 4
pesar de que los detalles con que el P. Rius explica su ha-
llazgo nos hicieron dudar un momento.

4, P+ FABRINIO « PRIMO »
ET « CORNELIAE + ATACIAR )
P=FABRINIVS « MoDESTVS L

VLTI

PATRONO « ET « SIBI

HeMesH+N:5»

«Publio Fabrinio Modesto, liberto de Publio Fabrinio
Primo y de Cornelia Atacina, (lo hizo) para su patrono y
para si. Hste monumento no pasa 4 log herederos.»

Publicanla Hiibner, ntim. 4627, y FKita.

Es una tablilla de marmol hlanco de 33 centimetros de
longitud por 24 de latitud , v existe en poder de D. Antonio
Casellas, médico de la villa de Ia Hseala. Fué encontrada

en 1866.
D SERGIA
MONTANA
HIC » SITA « EST

«Sergia, Montana estd enterrada aqui.»

La traen Villanueva, Quintanilla, Hitbner nim, 4628,
y Fita.

listuvo esta ldpida , segun Villanueva, en el convento de
§ I! T Ll E
San Agustin de Barcelona , procedente tambien del P. Ma-
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nuel Romeu. Hste antor la trae equivocada, conforme dice
Hiihner , poniendo MONTAGNA en la segunda linea.

0. SEPTVMIA
C+L«SECVNDA
VeS+F+H-M+H-N-8

«Septumia secunda, liberta de Cayo, en vida lo hizo
para si. Kste monumento no pasa 4 los herederos.»

La publican Maranjas, Comp., pdg. 80 y Hiibner, ntime-
ro 4984,

Esta ldapida que Hithner transeribe entre las de proceden-
cia desconocida, y dice existir en el Museo de Historia Natu-
ral de Madrid, fué regalada en 8 de Agosto de 17854 D. Ifer-
nando VII, entonces principe de Asturias, junto con otros mu-
chos objetos procedentes de Emporion, por D. José Maranjas
de la Escala, segun el migmo dice en su mencionado Compen-
dio historico«de la antiquisima ciudad de Limpurias, ete.

i s DM

roRciAe Euchg

RIDI« P« Minici

V5« NIcostratus
VXOR - bene
MERITaC [e
CIToTolegal

VIXIT+ CVM MARIO ann

«A los dioses manes. Publio Minicio ? Nicostrato hizo
(este monumento) 4 su benemérita esposa Porcia Kucar:s.
Séate la tierra ligera. Vivié con su marido anos...»

Fste fragmento de marmol blanco, de 28 centimetros de
altura, existente en el Museo provincial de Gerona, lo ha
publicado por primera vez, hace muy poco tiempo, el docti-
simo arqueologo D. Fidel Fita, 4 quien se deben su comple-
mento ¢ interpretacion.

3, C+ AVDIENO
C+ET+D+ L+ HILARIONI
PVERO « PROBO
AVDIENA +C+ L
CARITIO + MATER
TERA ' FAC*CVR
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«A Cayo Audieno Hilarion, liberto de Cayo y Jaya, nino
hueno y amable, su tia Audiena, liberta de Cayo, cuidé se
hiciese (este monumento).»

Posee esta lapida, hasta ahora inédita, D. Ramon de
Marimon de la Bishal , euyo padre la compré en La-Escala
hace mds de cuarenta afos. Es de piedra comun y de forma
cuadrada de unos 36 centimetros de lado.

9. QD
cILOT
cornelia
PRIMA
EXS s TESTAMENIO
FAC» CUTP

«A Quinto Domicio ? Cilon ? Cornelia Prima dispuso en
testamento se hiciese (este monumento).»

Es un 6valo de mdrmol blanco con horde .moldurado,
regalado por D. Celestino Pujol y Camps al Museo provin-
cial de Gerona. Hiibner, 4 quien la remitié D. Fidel Fita por
conducto de D. Aureliano Ferndndez Guerra, la publico su-
plida en 1872 en el primer cuaderno del Supl. Corpus Ins-
cript. lat. pag. 48, nim. 146, b.

10. O PR
v EXILATO
-EG - V- G-F
s VB-CVRA
t VNI-VICTO
RIS J LEG EI
uSD-0B NA

la(LEW AQVILAE)

«A Jupiter, Optimo, Mdximo, La vexillacion de la le-
gion séptima, gémina, feliz, al mando de Junio Victor,
centurion de la misma, por razon de la fiesta natalicia del
aguila legionaria.»

Dice el ya citado D. Fidel Fita, tinico que sabemos la ha
publicado: «es una ara cunadrangular de piedra berroquena,
desmochada en su coronamiento, y asentada sobre cuadra-
do zécalo de 0745 metros por lado. Su altura mide 1’40 m.
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I cara que contiene el epigrafe estd gastada en su dangulo
izquierdo; las otras tres son perfectamente lisas.» Se conser-
va en el Museo provineial de Gerona , y encontrése en las
ruinas de Emporion cuando las excavaciones de 1346.

14, (o JRIELIo
(G AL + VOLTE

i8N0 EXSTESTA

ment o+ Q +FRV
gi MATRIS..

«A Cayo Cornelio Volteiano, de la tribu Galera, su
madre Qusonia? Frugi? dispuso en testamento (se hiciese
este monumento ?).»

Publicada por Hiibner en su citado Suplem., como la se-
fialada con el namero 9, supliéndola é interpretindola. En-
controse en Emporion el afio 1870 y se conserva en el Museo
provincial de Gerona.

12. ANVNIDI
AL SALVT
ANVNIDI
L+ A+ MONTANV
VALERIO

D. Fidel Fita, 4 quien consultamos su interpretacion,
cree puede leerse Anunidila puso este monumento a Amwms
Sulut(ia) de edad de 50 azios, y tambien ¢ Montano Valerio.
 Nunea ha poseido esta lapida el Sr. Marimon de la Bishal,
como dice Quintanilla, quien la toma probablemente de la
copia que D. Antonio Casellas posee de la contestacion que
di6 D. Gabriel Molina en 6 de Setiembre de 1842 4 las pre-
guntas que poco 4ntes se le habian dirigido por la Academia
Arqueologica Matritense. Hste seiior la transcribe como co-
piada de wisw , pues dice ser de piedra asperon. Sin embargo,
ignoramos por completo su paradero.

F R T8 14, < SO NO- Yous L ERG=
(CH ot B
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Posee estos tres fracmentos de lapida D. Anfonio Case-
llas de la Hscala.

]-6- 00 wliiew JT) ]_T. CERC RN R L R

CRENERE (@ LI # o XOR #Ts » s

.+ ~XOR*F DVLGEN s« » s
-irilﬂ

Poseen estos fragmentos : el primero, D. Oelestino Pujol
y Camps de Gerona, y el segundo D. Ramon de Marimon
de la Bisbal.

18, +.-.RuAV 19, aNpe.-. 20, <+ OM-on
CORN=» = s R L <+ s s ORBAN
LI = s MTCe v +s S8 £l e

SN e v s Do Il e T ANN? 2 SR e F
SRP e XaTetegsl .. MAXIAA

Hstos siete fragmentos, existentes en el Museo provinecial
de Gerona , los ha publicado D. Fidel Fita, procurando su-
plirles é mterpretarles en lo posible, si bien es dificil venir
en conocimiento de la inscripcion de que formaban parte,
dada la exigiiidad de casi todos ellos.

Y 4 pesar de las nuevas lipidas y fragmentos de ellas
ahadidas 4 las emco que conoeia Hiibner, creemos muy
acertada la observacion que su pequeiio nimero le sugirio,
d saber : que es de pensar que Emporion perdié muchisimo
de su antiguo esplendor por razon del incremento reciente de
Tarragona y Barcelona (1) : ciudades que , como puede verse
en dicho autor, nos presentan considerable niimero de lipi-
das de todas clases. Kn su opinion son todas sepulerales las
que publica de esta antigua colonia griega y deben atribnirse
al siglo I por razon de su laconismo y sencillez: 4 la misma
clase y época creemos corresponden las demas que publica-
mos, excepelon hecha de la senialada con el ntmero 10, que
¢s un ara votiva perteneciente, como verémos méas tarde, al
siglo 1II.

Pocas noticias, casi ninguna, referentes 4 la historia de

(1) Corpus Inscrip. lat. , vol, 11, pag. 615 y siguientes.
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Emporion, pueden de ellas desprenderse. La primera y la
séptima ofrecen mezelados nombres griegos y latinos (aque-
lla eserita tambien en parte en caractéres griegos)« que en
aloun modo representan la union de estos pueblos» y acaso
revela tambien un artifice griego la forma II de la E, que s¢
nota en el fragmento namero 18. Las segunda y tercera es-
taban dedicadas 4 personajes forasteros; Bacasitano el uno
(Buaze , cindad sita en la Lacetania segun el gedgrafo Pto-
lomeo) y Gerundense la otra. Las de ntimeros 2, 5 y 12 ofre-
cen el cognombre indigena MONTANO ¥ la de ntimero 4 el
cognombre ATAC | NAE , que parece indicar un origen galo
en concepto del antes citado autor.

D. Fidel Fita en un articulo sobre la epigrafia de Kmpo-
rion hace sobre la lapida ntumero 10 el signiente luminoso
comentario. «Bn mi Epigrafia romana de Leon, valiéndome
sobre todo de un pasaje de Ticito, traté de manifestar que
lalegion VII, fundadora de aquella ciudad, regreso a Kspa-
fia para este efecto pocos meses despues que hubo recibido en
Roma, por sancion del Senado, los dos gloriosos dictados
de Gemina y Feliz. Bsto Gltimo pasaba el dia primero del
afio 70 de nuestra Era. Bl titulo de Gemina entrafiaba su
reorganizacion 6 fusion con otra legion como ella feliz y vie-
toriosa, pero tambien horriblemente destrozada en las san-
grientas luchas que sostuvieron contra Vitello para poner en
el trono 4 Vespasiano. Si asi fué, en aquel dia se le hubo de
entregar el dguila sagrada, y su aniversario es el que celebra
nuestra inseripeion votiva 4 Japiter, Optimo, Mdiximo A
cuyo Dios estaba consagrada el dguila. Desde este punto de
vista nuestro monumento merece considerarse como nacional,
por ser el Gnico en todo el mundo que nos revela este caric-
ter intimo de la legion que por antonomasia se llamo Hispa-
na 6 Ibérica, quenacido y se reclutéo en nuestro suelo por
Galba, v que formdndose constantemente de espafioles , estu-
vo de asiento en nuestro pafs hasta la irrupcion de los barba-
vos. Bl Itinerario de Antonino y la Noticia del Imperio Loma=
no yala ponen bifurcada en Oriente y Kspalia, pero es cons-
tante que ambos documentos, tales como han llegado hasta
nosotros, son de fines del IV y principios del V siglo. lin me-
rito y valia no llegan 4 nuestro monumento sino el 39" que
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descubri en Leon y el otro de Astorga que menciona el ge-
nio del pretorio de la Leglon, y puede verse en el tomo XV]
de la Espania Sagrade. La legion no tomo el titulo de Pig
sino hasta principios del imperio de Sepfimio Severo; y des-
de entonees este dictado figura constantemente en sus monu-
mentos. Asique, la fecha del emporitano estd comprendida
entre log afios 70 y 195 de nuestra KEra. La forma de sus
caractéres parece indicar la época de los Antoninos. Durante
esta época por vexillarios de la legion se entendian los
exauctorati, que habliendo cumplido diez y seis afios de servi-
clo, debian servir todavia otros cuatro afios para llegar 4 ser
veteranos , conforme 4 lo dispuesto por Augustoy 4 lo pac-
tado por Germdnico con las legiones de Germania cuando
apaciguo el tumulto en ellas suscitado por haber Tiberio in-
tentado violar la norma Augustea. Segun Higinio, que escri-
bi6 en tiempo de Trajano ,no pasaban de quinientos 4 seis-
clentos en cada legion. Tenian su bandera (vexillum) par-
ticular, y estaban exentos de cualquiera otra carga que no
fuese ir contra el enemigo. Ordinariamente se acuartelabanen
las ciudades mds ricas y florecientes como premio de sus ser-
viclos, y ya sabemos por nuestra ldpida que uno de sus desta-
camentos 6 compaiiias, al mando de Junio Vietor y 4 media-
dos del segundo siglo , moraba en la noble Empurias (1).»

Ademis de las ldpidas que hemos traserito se han publi-
cado otras varias como propias de Emporion, ora por proce-
der de esta ciudad, ora por haberse encontrado en la villa
de Castellon que, conforme dijimos, confunden muchos, en-
tre cllos Cean Bermudez y Hiibner, con aquella colonia fo-
cense. Sin embargo, no las hemos continuado con lag ante-
riores, por no constar la existencia y procedencia de. algunas
de ellas y por ser falsas las demds, sobre todo la finica que
todos los autores atribuyen 4 Emporion.

Tiene Hiibner por falsas, isnorando quién las introdujo 4
fines del siglo X VI, y las publica entre las de este género con
los nlimeros 428" y 429* las que trae Finestres (2) sacdndolas

(1) Inscrip. inéd. de Amp., Ilustracion Esp. y Amer., afio 1871,
num. XII, pag, 210,

(%) Sylloge Inscrip. roman. catal. pag. 3, num. 4, y pag. 256,
num. 37, -
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de varios autores como existentes en Castellon y atribuidas
por consecuencia 4 Emporion por Cean Bermudez. liste (l-
timo publica tambien como emporitana otra lipida al parecer
itineraria (1) la cual sin atrevernos & calificarla de falsa,
podemos afirmar no existe en Emporion ni procede de su -
comarea, correspondiendo mejor 4 Cazlona, caso de ser ver-
dadera. '

~ Ofras dos lapidas, atribuida una de ellas 4 Castellon de
Empurias por unos y por otros 4 Cazlona, segun dice Am-
hrosio de Morales que la copia de Siriaco Anconitano; y la
otra 4 Emporion por todos los autores que la publican ; ca-
lifica tambien Hiitbner de falsas y procedentes de los frau-
des de la antigua Sylloge Stradana, publicindolas entre las
de su clase con los ntimeros 426° y 427", La tltima de ellas
Marea la tuve ya por muy. sospechosa, 6 igual concepto ha-
bia merecido & Finestres, quien no se atreve 4 darla rotun-
damente por falsa, 4 pesar de no encontrarse en los fastos
consulares el nombre del consul Lueio Apronio grabado en
ella, que en su opinion podria haber equivocado el artista
con el de P. Sempronio (2).

Inscripciones latericias.

Cuatro inseripciones grabadas en ladrillo conocemos tan
solo de Emporion. Todas ellas existen en el Museo provin-

%

(1) He aqui la l-é.pidalsi que nos referimos.

TI: CAESAR
DIV AVG - F.AVG
PONT - MAX
TRIB»FOTEST
XXXIIL-PP
RESTITVIT ET
REFECIT

(2) Las dog lipidas 4 que nos referimos, pueden verse: la primera
en Morales, lib. 8.%, cap. 48,y la segunda en Finesires, pagina 302,
ntm. 3; Pujades. lib. 111, cap. 85 y Maranjas, pag. 62.
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cial de Gerona y las ha publicado D. Fidel Fita en el articulo
epigrafico citado. Son las siguientes:

].1 &H M ‘: E- 1 I ﬂ q 3- Pﬂ"-.i"L?:
4, cNDOmMitio en doMITIO
M+ F-CALUITO calviNe
COS+ ITEPUIM. C m.valerio
A+ POLLIONE €OS messala.coss

Nada de particular ofrecen las tres primeras; como no
sea el estar escrita la del niimero 1 en caractéres griegos.
Sobre la cuarta dice el Sr. Fita: «Este fragmento de ladrillo
hondamente grabado por ambas caras se puso probablemente
entre dos dnforas para marcar la respectiva fecha del gene-
roso vino que contenian. A esta costumbre alude el eonocido
verso de Horacio :

O nata mecum consule Manlio !

Cneo Domicio, hijo de Marco, fué consul por primera
vez con Marco Valerio Messala, y por segunda vez con
Cayo Aginio Pollion durante los afios 52 y 39 dntes de Jesu-
cristo. Mide nuestro fragmento 0°25 metros de alto. Sus ca-
racteres son puros y propios de aquella época.»

Estampillas ceramicas.

1. a. OFABN 9. Ll

b, OFADN-—-  10. ANV
2. ACEDIM iz CAVRI (la marca figura un pie.)
3: d.. AEPOI? 12 a. E%ﬁ

AEFOI? o

N - $iNim

d. OF EPO 3. ANC
4, ADIN 14. ANH (en dnforas.)
5 AHV 15 QF-AQVI
6. AIVIO 16. AQVITA
i OFAMANI 717, ARDA
8. a. AMR- 18. a@. ATE|

O, ARMRKR b, AEI



19.

20.

AL

£36)

et ]

23.

24.
20.
26.
A
28.
29.
30.

33,
34.

30.

37.

33,
39.

C.

Ar

@l""‘l
d-ﬂf)rrst

.

.
. G-TEl

& oo

.

b.

=

=

S

b.

CN-A
CNAI

GyAIE

L0
. GNATEI

PATE
ATEIO

MW-ATEL O {(Eﬂ una lam-
AT parilla.)

ATITI

L ATYH

l (En una lam-
""" parilla.)
AVCENDI . +{{E?'a una lam-
LAVR L0 parilla,)
AVL
SCP

A VBl
SCROFV

. BASS!
. OF BASS -

OFIG-BILIO
BIQFE
Lot

tan
BIOFE
o

.BIOFECIT

BYLA
W v

. CAIOT
. OFICCA[---

Of CAN
CAPHO
OF-CAS
OF- CAS+
CCARVS-F
CMW]---
CCAVI
PLOC)
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40.
41].

42,
43.

44.
45.
46.
47.
48.

49.

o0,

[
; - E'\:;I .h-

>
o

) @)

S O

O OO CX
S G0

S 8

=
=

COELVS
CELSI-O
CENNAI
a.CER----
b.CERMI-+
C.CERMN--~
0FCOC---
[CIONTIOUIS
COSIVS-\RP
CORFL
a.P-COR _
b. P-CORFLL

c. PCORE
AVCTS

d. PCORN
F RN
@- CRESTI
5. CRE 51
¢. CREST
d. CRE2

CN-A
°: CRESTWSC-ANNI
“ CRISP],
1Y ¢
i
- CRISP
Of CVRE ?
VA
OVOLA.
PR AL
APS
OF: DAON!
DIOCARI
DIOY-AX?
DODQ

. a. OF! £

. OF-EEICI
ENTRV

E PAPR ?
o> ANNI

PERKIMI
3



63. PERIM--RIL
64. OF FABIO
5 FAVS
AP T L
66. a. FELIC--
5. FELICISM
67. FLO
: FORT
63.  yNAT
69. §FVLVI
70.  FVvSCl A
71.  GEL
72. a. L' GEL :
h. L GELI
c. LGELLI
j PRINC
@~ LGELLY
73. OFCHN GEL
o HEHS -
74, ANS -
75. HVOIW
-5 HLOT!
Y OSEN
77.  QFIB]
78. INGEN--
79.  IVLLI
80.a. OF-LARB:»
6. OF-LABI
¢c. OFLABIO
d. OF-LABIONI
8l.a. OFLYCC
b. OF-LVCCED -+
82. ' MAC)
R[3. a. %@
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(La marea figura
un piec.)

O, MMES
c. MES
d. MAHT
e. Mt TS En fgurad
L0 L CLe
/. MAH ETIS \[/ -::1'.1*mflo.‘;
4. MANERZSF
85, a. MARTI--
b, MRTIALISFE
6. MRSSI M
7. a. N MM
b. e M M1
88. ¢ MMM
89. C-MEvpo|(En una lam-
0. MED
9. MmN
92. M:-MlI
NVCI
93. PMIN
AMP
4. sy (Enuna dnfora.)
%. p MODES” B e
96.  MMOR-- L:};I.T& 11!1 jL'Jié.l]
97.  NPRENI
U8. a. M\FR
b. WRRA
c. OF M-
d. OF ANRRAL-+
9. OFMDA--2 ,
100, TR e T e P
101. a@."OFNGR
. QFNCR' 2
102.  QFicC-N
103.  0ODIQ ?
. 0DV
104, 90¥
105.  .HOO
106,  QHOQ



107.
108.

109,
110.

111
112.
113.
114.
115.
116.

% LT,
118.

P19,

120.

121

122.
123.
124.

120.

126.
124

128.
129,

115

PAPIU
G- PAC
PAR
JIATAY
A

. CCPET
CORI

HLO
PHIER: ?
C-TELF--
NIAS
. PLEVE:--
. OF-PLEV
. L-PE-A
. LPEA-
POTITIA
. PRI
PRAL---
. PRIMVSF
. PRIMSG
. PRIMISG

PRIMA
I e

WL
VAl
PV CIL
ANTIOG

M-PY¥?

i T S, T

i:-d&nf:wa

a. OVARY

b. 0ART

c. OF - OVAR

d. QVARTVSF
OVINTH

a. RAS

b. RASI

¢. RASIN
L:RAS-DRAVC) 2
OFL-CV-RA-~+

ra un pie).

(Lamarea figu-

130.
131.
182.
133.
134.

135.
136.

1537.
138.

159.

140.

141.
142,
143.
144.

145.
146.
147.
148.

149,

150.
151.
152,

153.
154.
199.
156.

4

b.

.

b.

RV
RAS

TEITIM?
RASINI

RASSH

----- gura un pie.)

. OFSABI
- OFSABIN---
 G-SA-AP+

SAARIA+®
OF SARR/T
SCOMI-OF ?
SCOTH
SCOTNI
cECVNDIQ
SENECC:

) ENON
S§

C-SEMeeo

FELIX
SERGI

C-SERI
OCEL
SERTO r
SESTI
SESTI
PILA
STEPHANV
SEVER/-+-

2EX]
GETT

(alrededor de
una cabeza
de Toro.)
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Hemos copiado las anteriores ostampillas, casi todas ellas
inéditas, de los fragmentos de cerdmica emporitana que se
conservan en el Museo Provincial de Gerona, de las que po-
<es . Antonio Casellas, médico de la villa de la Eseala, dé
las pocas publicadas por Hiibner y por D. Fidel Fita y, en
su gran mayoria, de la coleccion de ellas que muy reciente-
mente ha comenzado & formar D. Celestino Pujol y Camps,
i cuya fina amistad debemos el haberlas podido copiar y exa-
minar con toda detencion. Ya se deja comprender que falta
mucho 4 esta lista para ser completa, puesto que no hemos
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podido ver las poseidas por ofros aficionados, y ademds, nue-
vos hallazeos aumentan su ntmero todos los dias: con todo,
es éste tan considerable, que sirve de plena justificacion 4 lo
que dijimos en el eapitulo III, respecto 4 la importancia de
la industria alfarera en Emporion , mucho mas si se atiende
a que la mayor parte de estas estampillas son nuevas y dis-
tinfas de las encontradas hasta ahora en otros puntos de
Espana. |

De su examen resulta que las hay de todas épocas, desde
las mas antiguas , en las que vemos mezela de caractéres cel-
tibéricos y griegos, hasta las que ostenfan la ensefia cristia-
na de la Cruz, de nuna manera mds 6 ménos disimulada; que
casl todas estdn en fragmentos de vajilla (vasos, catinos, ete.)
de barro fino encarnado; y que, aparte de otros adornos que
en ellas observamos, las hay algunas puestas dentro de la
planta de un pi1é, quizds para designar su propiedad, como
dice Martigny.

Hstas marcas son de fabricantes, como lo demuestran las
letras 0, OF, OF |, OFIC , oficina, que en muchas preceden
al nombre del que las fabrico; F, FE, efe., fecit que le si-
cuen en ofras, y oOp, OPVS , que en ellas se encuentran al-
gunas veces. Hs facil suplir la mayor parte de los nombres
que contienen.

Antes de coneluir esta materia, debemos mencionar una
matriz de plomo , original, marea tambien de algun alfarero,
que posee el ya citado Sr. Pujol y cuyo contenido, muy difi-
cil de imterpretar, es el siguiente: VIE' f‘h&\E (1). Otra posee tam-
bien el Sr. Marimon de la Bishal, cuya copia no hemos po-
dido procurarnos.

(1) D. Manuel de Goicoechea acaba de proponer esta habil é inge-
niosa interpretacion, en nuestro concepto muy acertada.
«CEM(I)LIANV S? Leyéndose de derecha & izquierda, una letra
del renglon primero, otra del segundo, y asi de las demas, ménos las dos
ultimas , (que son del primero,



118

D) SARCOFAGOS.

Descubritse en las ruinas de Emporion, el afio 1846, vy
existe recompuesto en el Museo Provincial de Gerona, un
magnifico sarcofago de méarmol blanco, que contiene escultu-
ras en la parte anterior y lleva su correspondiente friso o
tapa, tambien esculturada. El cardcter general de este mo-
numento y las condiciones de su escultura y dibujo, nos in-
ducen 4 creer que es de principios del siglo V.

El friso presenta en el centro una tablilla cuadrada, sos-
tenida por dos genios alados y destinada 4 contener la ins-
cripeion sepulcral , pero lisa y llana , sin sefial alguna de ha-
berla contenido. A su derecha hay un grupo de siefe figuritas
desnudas, ocupadas en las diversas operaciones de la vendi-
mia: 4 su izquierda otro grupo, tambien de siefe figuritas, que
se ocupan en recolectar aceitunas y fabricar el aceife.

Las esculturas del cuerpo principal del sarcofago son las
siouientes. En el centro hay una gran concha, sostenida asi-
mismo por dos genios alados y ahierta por otros dos mds pe-
quefios, que asoman por encima de ella: dentro de la concha
hay laimégen en husto del difunto , vestido con la tinica y
el pallivm, desnuda la cabeza y llevando en la mano 1zquier-
da un wvolizmen o rollo, al que sefiala eon el indice de la de-
recha. En el poco espacio que queda debajo de la concha, se
ven varias figuras de tamano muy pequeiio , todas en tan mal
estado de conservacion que es dificil averignar qué represen-
tan: una de ellas echada sobre una piel de carnero, en actitud
de descansar , puede representar un pastor, segun indican el
haculo 6 baston que lleva y el perro que asoma por detris de
él: un pequeno genio, colocado 4 su lado, parece velar su
suefio: & sus pies y en pié, hay una mujer cubierta con un
velo. Nada mds permite detallar de este grupo su estado y
deterioro actuales. 1

Al lado derecho del sarcofago se ven tres figuras: la pri-
mera lleva un vestido original, que cubre su cabeza y hom-
bros, baja por detras de la espalda, formando un solo todo
con los calzones abotonados & trechos delante de las piernas,
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y cubre por fin sus piés 4 manera de borceguies; con su mano
izquierda levantada sostiene 0 lleva prendidos de las patas
dos dnsares, cuyas cabezas se revuelven en senfido opuesto:
su brazo derecho estd totalmente mutilado: la segunda viste
tanica corta cefiida 4 la eintura, calza eoturnos y trae sobre
sus hombros un cordero: la tercera muy maltratada, pues la
faltan entrambos brazos, y los atributos que sin duda la ca
racterizaban, se presenta casi desnuda, vistiendo tan sélo un
licero manto pendiente de sus espaldas, y afiblado en medio
del pecho: & su 1zquierda y junto 4 sus pies hay un perro,
tambien deteriorado, encima del cual habia acaso un peque-
no genio O una figurita montada.

Exornan el lado opuesto otras tres figuras, todas ellas
con los brazos rotos y desaparecidos por completo los atribu-
tos que ostentaban: cubre apénas su total desnudez la clami-
de 6 pequeno manto que cuelga de sus espaldas, afiblindose
sobre el hombro derecho en las dos primeras y en medio del
pecho en la tercera: la que ocupa el centro lleva cenida la
cabeza con una delgada cinta 6 diadema (Yascia), al igual de
la imagen del difunto y de los genios que sostienen la:con-
cha. La pésima conservacion de las figuras que forman este
orupo, no permite dar mayores detalles: notase, sin embar-
20, que en el fondo, entre las dos primeras, hay un pequeno
genio cogiendo racimos, encaramado en una vid, y que junto
4 los pies de la tltima y 4 su derecha, habia un perro del
que se ven algunos trozos.

Completaban, por fin, la significacion de estas esculturas,
unos cuantos animales, aves 6 carneros al parecer, aunque
no puedan todos ellos precisarse por estar muy destrozados,
que ocupan toda la parte inferior del sarcofago, y se ven por
entre los pies de las figuras principales, y dun de uno de log
dos genios que sostienen la eoncha imaginifera.

De las descrifas figuras, tan solo dos eonservan atributos
hastantes para determinar su significacion, pertenecientes
ambas al grupo de la derecha. De ellas, la primera , emblema
del Invierno (Hiems), es la mds importante, pues unida su
representacion & la de los genios menores , aves y ofros ani-
males que exornan la parte inferior del anaglifo, y suelen
acompanar las alegorias y relieves en que se muestran las
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estaciones del afio, nos permite deducir que este es el asunto
representado por las esculturas que ocupan entrambos lados
del cuerpo principal de nuestro sarcofago. Los atributos que
la caracterizan son los mismos que ostenta en ofros monu-
mentos antiguos de su clase, en que se ven ficuradas las cua-
tro estaciones, pues va completamente vestida: alza con la
izquierda mano un par de dnsares , y es muy probable tenia
a.su derecha una cafia con largas hojas colgantes, segun se
desprende de las huellas que han quedado en el mdrmol (1).
A su lado y en el centro del grupo figura el Buen Pastor,
caracterizado por su traje y por el cordero que leva sobre los
hombros (2). La tercera figura debia representar el Hstio,
aunque nada pueda afirmarse, pues los atributos han des-
aparecido por completo. Las tres figuras que forman el gru-
po de la izquierda, debieron representar la Primavera y el
Otoiio, y en medio de ellas un genio , cenida su cabeza con la
diadema (fascia), para distinguirse de las demas que simboli-
zan las estaciones, ninguna de las cuales la ostenta: las hue-
llas que permanecen en el mdrmol, no hastan para deducir
cudles fueron sus rotos atributos, si bien no es dudoso que el
pequefio genio cogiendo racimos en una vid, hace relacion al
Otono.

La antigiiedad pagana intentaba significar con estas alego-
rias, 0o tan solo las riquezas y esplendidez del finado, sino
tambien la progperidad que reinaba en torno suyo, gracias al
buen desempetio de las funciones que tuviera encomendadas.
Con efecto , la imédgen del difunto viste la anchurosa trabea
de las personas principales, y ostenta por atributos la banda
0 diadema,, cifiendo sus cabellos, signo del umperio, y el rollo
(voliimen ), «distintivo de jurisdiecion 6 magistratura actual-
mente ¢jercida (3),» circunstancias todas que con elaridad
manifiestan haberse destinado nuestro emporitano monumen-
to a un personaje de distincion, que obtuvo algun cargo pl-
blico importante.

(1) AwmaDOR DE Los Rios. Sarcdfagos paganos custodiados en los Mu-
seos de Porto y Lisboa. Museo Espahol de Antigiiedades. Tom. 11,

(%) Marrmieny. Diclionnaire des antiquités chrétiennes , articulo
PasTEUR (Le Bon),

(3)  Amapor pE Los Rios. Obra citada,
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La historia de Emporion no ofrece dato alguno con que
suplir el epigrafe omitido en la tablilla colocada en el centro
del friso, siendo por consecuencia imposible averiguar quién
fué el personaje 4 que se refiere el sarcofago. Algunas par-
ticularidades que notamos en sus representaciones escultori-
cas nos han inducido & sospechar que el tal personaje era
cristiano, y que como cristiano dehemos clasificar este monu-
mento; en cuyo caso su simbolismo seria completamente dis-
tinto. Nos referimos, primero: 4 la gran semejanza , si no
perfecta exactitud, que se observa entra las esculturas que
adornan su friso y las que el abate Martigny dice ser muy
comunes en los frisos de los garcofagos cristianos de la Ga-
lia con estas palabras: «genios alados ocupados los unos
d la derecha de la tablilla en las operaciones de la vendimia,
los otros, d la izquierda , en las de la siega 6 cosecha (en
nuestro caso del aceite una de las principales producciones
del Ampurdan ain en la actualidad), asunio casi unico en
tales condiciones» (1): en segundo lugar 4 la presencia del
Buen Pastor, emblema de nuestro Sefior Jesueristo, entre
las figuras que representan las estaciones del afio, ecircuns-
tancia esencial en los monumentos cristianos que tienen es-
culpido este asunto (2): y por fin, 4 la concha imaginifera,
muy comun en los sarc6fagos eristianos de Roma y emblema
de la vida terrena y pasajera que el hombre debe abandonar
un dia para lograr un destino mejor (3).

S1 asi fuese, las eseulturas del friso mostrarian el emble-
ma de la felicidad celeste, y las cuatro estaciones del cuerpo
principal simbolizarian el dogma de la reswrreccion y la pro-
videncia y solicitud del Divino Pastor en todos tiempos y
ocasiones por la guarda de su misfico rebano. La figura del
pastor en actitud de descansar, que hemos encontrado debajo
de la 1mdgen del difunto, aludiria quizds 4 la dignidad de
éste, y la mugjer cubierta con un velo podria significar el do-
lor que su pérdida causara 4 los fieles eristianos.

No desconocemos cudn velado y oculto se presentaria

(1) Marrieni: Dictionnaire des antiquilés chreliennes ; articulo
Sarcophages chrétiens.

(2) 1d. id., articulo Saisons.

(3) Id. id., articulos Coquillages, Imagines Clypealza.
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ol simbolismo cristiano de nuestro sarcofago si de tal le con-
ceptuamos; pero téngase en cuenta que sus condiciones artis-
ticas, como son la falta de esheltez en las figuras, lo abultado
de sus formas, la rigidez de los pliegues de los vestidos y
sun la pobreza y flojedad de la composicion , no permiten
remontarle mas alla de los tltimos afos del siglo I1L 6 pri-
meros del IV, época precisamente en que la persecucion de
Diocleciano arreciaba con desusada crudeza en nuestro pais,
motivando de sobra la ansencia de emblemas mds ostensible-
mente cristianos.

Este bello monumento, inédito hasta ahora y cuya inter-
pretacion acabamos de ensayar, mide 55 centimetros de alto
por 260 de ancho, y la tapa ¢ friso 27 centimetros de latitud
por 212 de longitud.

Ofro fragmento de sarcofago se hallo en las ruinas de
Emporion, hard como unos diez afios, en una viia de pro-
piedad de D. José Maria de Barraquer , perteneciente al man-
so Ieliu, donde actualmente se conserva. :

Hste fragmento, que mide 80 centimetros de ancho por 90
de alto, es de mérmol blanco, y formaba poeo ménos de la
mitad anterior estrigilada del sarcofago & que correspondia.
Vénse en él algunos trozos de la moldura, que corria 4 su al-
rededor 4 manera de marco, y en su centro , dentro de una
corona de palma, simbolo de la victoria del Crucificado (1),
el monograma de nuestro Senor Jesucristo acompaiado de
las letras alfa y omega, emblema de la divinidad del R
dentor y de su eternidad (2). :

Esta tltima cireunstancia quita foda duda respecto & la
significacion cristiana del monograma, usada tambien por
los paganos, y nos permite atribuir este fragmento con gran-
des probabilidades & un sarcofago perteneciente 4 la segunda
mitad del siglo I'V de nuestra Era (3).

(1) Marmieni: Diclionnaire des anliquilés chreliennes ; articulos
Couronne. Palme.

(2) 1d. id., artieulo A el Q.

(3) 1Id. id., articulos cit. y Monogramme dw Christ.
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E) OBJETOS VARIOS.

Descritos los mds importantes monumentos arqueologi-
cos encontrados en la que fué ciudad de Kimporion, agrupa-
rémos en esta seccion los demas que han llegado 4 nuestra
noticia.

I. La gliptica emporitana mereceria formar serie aparte,
tal es el nimero de piedras preciosas y cristales grabados,
agatas, cornelinas , ete., que en sus ruinas se han descubier-
to. A pesar de las muchas que hemos visto en las colecciones
de los senores Pujol (padre ¢ hijo) de Gerona, Marimon de
La Bishal, Maranjas y Casellas de la Kscala, Aloy de Fi-
gueras y otros, no nos hemos decidido 4 catalogarlas por
falta de certeza en la procedencia de muchas de ellas, por
abundar las falsas y por no haberlas podido estudiar todas
con la detencion debida; ademas de que tampoco nuestro tra-
bajo hubiera podido ser completo , puesto que las colecciones
antes citadas son relativamente modernas é ignoramos el
oran nimero de objetos de esta clase dntes encontrados, que
deben ser muchos si atendemos 4 las listas de regalos que
pone el Sr. Maranjas al final de su citado Compendio (1).
Entre las més notables que recordamos mencionarémos un
camafeo con la cabeza de Medusa y una representacion obs-
cena, de la coleccion de los sefiores Pujol; una cabeza de
Jano del senor Aloy; un Hércules con la clava en una mag-
nifica cornelina, que afecta la formade un escarabajo, del se-
fior Casellas; Europa montada en el toro, y algunos persona-
jes de la antigliedad, del sefior Marimon ; varlas Minervas en
pié con casco, lanza y escudo, del Sr. Maranjas; y por fin
algunos Pegasos (de los cuales dibujamos uno muy correcto),
caballos marinos, toros, pdjaros, cangrejos, etc., y una ca-
beza de Palas muy semejante 4 la que ostentan los anversos
de las monedas celtiberas de esta ciudad. Kl Sr. Maranjas
describe tan solo una cornelina , que dice contenia grabados
dos bustos del emperador Othon Silvio , de entre las muchi-
simas que poseyo.

(1) Pag. 70 y siguientes.
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II. En el gabinete de antigiiedades de D. Celestino Pujol
y Camps existe una pequeiia cajita de bronce (guarda-pelo?),
procedente de Emporion, en cuya tapa cubierta con una plan-
cha de plata hay una cabeza de Mercurio con petaso y cadu-
ceo, igual & la que se observa en un sextercio de la familia
Sepullia publicado y grabado por Cohen (1) , siendo de notar
para mayor semejanza que en nuestra cajita se lee la si-
ouiente inseripeion: M/ ... detras de la cabeza de Mercurio
y SEPVLLIVS delante. (Véase el dibujo de tamano natural
que de la tapa acompaiiamos.) De ella parece desprenderse
que en algun tiempo estuvo en Emporion algun mdividuo
de la expresada familia.

III. El propio gabinete posee tambien un interesante dado,
en serpentina, de los que los anfignos usaban en sus jue-
20s tessera [ussoria. Tlene seis caras cuadrilateras en cada
una de las cuales hay dos letras en esta forma :

LS, ND,ZS , N@&; yotras doce paralelogramas marca-
das con puntos desde uno hasta doce respectivamente. Su ta-
mano y disposicion es la del dibujo que acompaiamos.

A peticion de su poseedor, que ha tenido la bondad de fa-
cilitdrnoslo, D. Juan Maria Pou y Camps, Catedritico que
fué de la Universidad Central, dié de este dado la interpre-
taclon siguiente :

e

7" Az b Adfer, sen Zotum Abstrahe.
N H : Nihil Habeas.
L 8 : Quinquaginta Solve
N D : Nihil Dabis
2z 8 : Z Solve
N G : Nihil Gaudes, sive Nihil Feris.

Los puntos de las caras paralelogramas indican los tantos
que se deben poner 6 sacar , segun sea la suerte.»
LV. Los objetos que los antiguos acostumbraban entre-
parse como recuerdo de la hospitalidad recibida y tambien
los que debian presentarse para poder asistir 4 algunos de los

(1) H. Conex: Descript. générale des mon. de la Rep. Rom.; la
describe pag. 203, nim. 4 y la graba. Sepullia nim. 4.
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especticulos piblicos , tenian el nombre oenérico de tesse-
ree , v su forma era muy semejante algunas veces a la de las
monedas. Conocemos las siguientes teseras emporitanas, to-
das ellas de plomo.

1. Anv. Pegaso volando hicia la derecha.

Rev. Dos delfines contrapuestos.

9. Anv. Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha.

Rev. Ksfinge en pié, su cabeza cubierta con el pileus y
con la mano derecha levantada. (Dibujada.)

3. Anw. Delfin dentro de una grafila de puntos.

Rev. Péjaro dentro de una grifila de puntos vuelto 4 la
izquierda. Conocemos tres ejemplares. (Dibu-
jada.)

4, Anp. Q.
Rev. Pegaso®
5. Anv. Cabeza de Palas vuelta 4 la derecha. Kl reverso
estd borrado.
6. Anw. CR. El reverso esta borrado.
7. Anp. GD. En el reverso varios signos indescifrables.

Rev. &

Posee las cinco primeras el Sr. Pujol y Camps, la sexta
¢l Sr. Boy de Torroella de Montgri, la séptima el autor , y
1a octava D. Arturo Pedrals, de Barcelona.

Fs notable la semejanza que algunas de estas teseras pre-
sentan en sus tipos y simbolos con las monedas de Emporion.
La esfinge del anverso de la senialada con el ntimero 2, es
atributo de Minerva y la encontramos de un dibujo muy pa-
rocido en los reversos de las monedas celtibéricas de Castu-
lo. Su diametro es vario pero las mayores no alcanzan el del
SETNLS.

V. Enla lista del Compendio del Sr. Maranjas, de que
hemos hablado, figuran un busto en mérmol del emperador
Tiberio César , dos idolillos pequefios de bronce representan-
do uno de ellos 4 Venus «vestida 4 la usanza romana ,» y una
culebra con dos cabezas de plata.

Podemos citar ademds dos cabezas de marmol, de ellas
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la una de mujer, existente en el Museo provincial de (}fern—
na , y la otra de Fauno 6 de Baco (que posee el, Sl Pujol y
Camps: un idolillo de hronce prg;uedad del médico Sr. Ca-
sellas, y enatro amuletos del mismo metal (de tres de log
cuales remitimos dibujo) 4 saber: un delfin y un caballo del
gabinete del ya citado Sr. Pujol, una pequefifsima figurita
de D. Francisco Vifias y un Fallum doble , (ue se conserva
en el Museo de Gerona.

Conocemos, por fin, otros muchos objetos de poco inte-
res y de formas comunes en bronce y hierro, como lampari-
llas y armas; en hueso y marfil, como estilos y agujas,
siendo la méds notable que hemos visto la que dibnjamos; y
en vidrio, como ungiientarios, lacrimatorios, una urna cine-
raria y el medallon cuyo dibujo acompafiamos, de tamafio
natural , que involuntariamente nos ha hecho recordar la f4-
bula referida por Pausanias al hablar del viajed e coloniza-
cion de los Focenses, antojandosenos ver en él, quizds sin
motivo suficiente, 4 la ninfa Aristarca gulando y acom-
pafiando por oérden de Diana HKfesing 4 los emigrados de
Focis.

VL. Al catalogar las estampillas grabadas en ohjetos de
ceramica que se han encontrado en Emporion, sostuvimos
que SU gran nitmero demostraba la importancia que la in-
dustria alfarera aleanzé en nuestra cindad. Lo mismo confir-
man logs muchisimos fragmentos de objetos de lujo de este
genero (pues por desgracia casi no se encuentra ninguno en-
tero) , cubiertos de variados y preciosos dibujos en relieve
que todos los dias se descubren » objetos 4 que se ha dado el
nombre de harros saguntinos, aunque mejor les cuadrara el
d_fa griegos 6 greco-espanoles, pues los fabricaban tambien
Emporion, Tarraco ¥ otras muchas poblaciones ariegas de
nuestra costa oriental. Estos dibujos representan muy pocas
veces figuras humanas, alounas motivos de caza, y por regla
general plantas y animales. Bajo el punto de vista del arte
notase en ellos gran diferencia, como puede verse en las
muestras que dibujamos, pues st los unos por la rigidez de las
figuras, la dureza de las lineas y la falta de perspectiva,
acusan una época de infancia 6 de decadencia , los demds la
muestran de esplendor , segun la correccion y finura del di-
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b. Cornelina grabada.

7 Tessera lussoria ¢ Dado. 8 9y 10. Amuletos de bronce. 1l Ampulla
de barro. { Estos dibujos son de lamano natural )
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hujo, la elegancia de la composicion , la inteligencia del re-
lieve y hasta la expresion de las figuras.

Mucho més escasos son los fragmentos de estilo etrusco,
0 pintados : de ellos recordamos tan s6lo una figura de mujer
laureada, vestida con peplo volante de color negro sobre
fondo amanrillo. |

De barro comun se conservan en el Museo de Gerona té-
culas, dnforas, antefisas, lacrimatorios, ungiientarios, muy
pocas lamparillas, casi todas rotag, y gran ntmero de pon-
dus de todas formas y dimensiones. Kl Sr. Pujol y Camps
posee tambien varias lamparillag, algunas de ellas con ador-
nos, y el magnifico fragmento de ampulla con la cabeza de
Mercurio, cuyo dibujo acompafiamos. El Sr. Marimon de La
Bishal, ademds de algunas ollas ¢imerarias, posee una lampa-
rilla adornada con el caballo Pegaso , tan caracteristico de
Emporion y tan frecuente en los objetos de toda clase fabri-
cados en esta ciudad.

Tales son los restos y monumentos arqueologicos que de
Emporion econocemos, pocos de ellos muy notables, y ningu-
no comparable 4 su rica y antigua numismdtica. Hiibner
dice que muchos de los monumentos de Emporion estin en el
extranjero, principalmente en Francia, segun afirman, dice,
los eseritores espanoles : no sabemos 4 qué objetos puedan
referirse, y por otra parte tampoeco pueden ser muy intere-
santes, pues no se tienen de ellos detalladas noticias.




CAPITULO VI.

APOGEO Y DECADENCIA DE EMPORION.— DOMINAGION VISIGODA.
OBISPOS.

De los datos contenidos en los anteriores capitulos se de-
duce que la época mis brillante de la ciudad de Emporion
corresponde 4 los siglos III y I 4ntes de Jesueristo, época
en la cual alcanzo su mayor grado de influencia y esplen-
dor. A ella pertenecen las frecuentes y abundantes acufia-
ciones de su numerario y las concordias con el gran nimero
de poblaciones ibéricas que imitaron sus monedas y admi-
tieron en sus territorios la libre cireulacion de las de esta
ciudad. La pequefia y primitiva factoria marsellesa habia ex-
tendido sus relaciones mercantiles en la Peninsula desde los
pueblos limitrofes del Pirineo, como los Cerretanos, los Au-
setanos y los Ilergetes, hasta los confinantes con los domi-
nios cartagineses en Kspafia, como los Edetanos; sus naves
visitaban las islas Gymnesias y las costas mediterrdneas de
la Galia; incorporése la vecina y antigua colonia de les Ro-
dios, y convirtiése en el primer centro comercial de la costa
ibérica de Levante. Su nombre, conocido en todas partes,
hizo olvidar el de Indiea, que la habian dado sus primeros
pobladores , y ha dejado indelehles huellas , extendiéndose 4
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toda la antigua comarca de los Indigetes , denominada pago
emporitano en tiempo de log Godos , condado de Empurias
despues de la reconquista, y Ampwrdan en nuestros dias. El
estudio de sus omonoyas nos ha demostrado que fué de en-
tre todas las demas ciudades greco-espatiolas la que mayor
influencia ejercié en el territorio Noreste de la Peninsula, de
suerte que 4 ella més que 4 ninguna otra poblacion espafiola
deben aplicarse las siguientes palabras: «Los Griegos fueron
los que ejercieron méds influencia intelectual y moral en las
costas orientales de Espafia, en que se asentaron, y cuyos
moradores eran, por la misma benignidad del elima, ménos
fieros que los del resto de Kspana y recibian con ménos es-
quivez las ideas y principios civilizadores de sus huéspe-
des (1).

Difundieron entre los Iberos el culto de sus dioses, prinei-
palmente el de Diana, ensefidndoles algunas artes..... é hicie-
ron prevalecer en toda HKspafia el modo de eseribir de iz-
quierda 4 derecha al estilo griego, al reves de lo que practi-
caban los Fenicios y la mayor parte de los puehlos semiti-
cos (2).»

La rivalidad entre las colonias focenses de Occidente y
los cartagineses, que amenazaban apoderarse del monopolio
comercial de esta parte del Mediterraneo, hizo que las ciu-
dades griegas de Kspafia busecaran la alianza de los romanos,
luego que descubrieron las miras ambiciosas de aquéllos so-
bre nuestra nacion. Asi se explica la mayor resistencia que
en el Noreste de la Peninsula encontraron los cartagineses y
la facilidad con que los romanos , gracias 4 la influencia y
amistad de los griegos, pudieron hacerles la guerra en nues-
tro pais. Victoriosos éstos, de aliados se convirtieron en seno-
res, v Emporion y las demas ciudades greco-espaiiolas, que ha-
bian creido librarse con su auxilio de los peligros de la domi-
nacion cartaginesa, perdieron su independencia y con ella
poco 4 poco la influencia que habian alecanzado en el pais. La
dominacion romana cre6 en Hspafia una nueva civilizacion,
mtrodujo nuevas necesidades , abrid para el comercio nuevas

(1) Larveste: Historia general de Espafia , parte I, lib, I, cap. 7.°
(2} Id. id,, parte I, lib. I eap. 2.

9
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vias, y por fin edifico nuevas ciudades y dio vida y auge &
otras que ninguna importancia habian tenido. Trastornado
asi el comereio de Kmporion, perdida la preponderante in-
fluencia que antes tuviera, vio esta ciudad trasladarse el cen-
tro de las relaciones politicas y de la nueva civilizacion 4 la
antigua capital de la Cosetania, la ciudad de Tarraco , pre-
dilecta de los Césares, y crecer 4 su vecina la pequena cindad
de Bareino, nuevas rivales con las que le fué imposible sos-
tener en lo sucesivo la concurrencia.

Superiores en cultura los griegos de Emporion 4 los ru-
dos y belicosos romanos de la época de la conquista, conser-
varon por algun tiempo el prestigio v el influjo moral que
por tales razones les correspondia; pero éste cesd por com-
pleto en tiempo de los emperadores, como lo demuestran el
silencio de la historia, que s6lo la menciona incidentalmente
al tratar de las guerras de que fué teatro nuestra nacion, los
pocos objetos posteriores al siglo I de nuestra Hra en ella
hasta ahora encontrados, y el hecho de no haberse descu-
bierto en sus ruinas, nien sus inmediaciones, resto ni huella
alguna de aquellos grandes monumentos, de aquellos edificios
publicos que caracterizan la opulencia y esplendor de las
ciudades en los tiempos de que tratamos. Tres siglos de de-
cadencia y los recientes dafios que probablemente recibiera
cuando la entrada de los Cimbrios, debian haber agotado
aquella vitalidad propia de sus épocas de brillo y esplendor, y
Emporion debia carecer ya de fuerzas para sobrevivir a los
nuevos y mayores contratiempos que la esperaban.

Con efecto : tiempo hacia que los pueblos del Norte de
Kuropa, comprendidos por los romanos en la denominacion
general de bdrbaros, amenazaban el Imperio debilitado y em-
brutecido por la corrupeion y la sepvidumbre ; 4 menudo las
provincias septentrionales eran vietimas de sus correrias, y
aquellas temidas legiones, que habian conquistado el mundo,
enervadas por el goce y la ambicion , sélo servian para ofre-
cer la plrpura imperial al que con més largueza las premia-
ha. Diocleciano ereyo que dividiendo el poder seria mas fcil
tener fija la atencion en todas partes, y s6lo consiguié crear
nuevas fuentes de confusion y de discordia, allanando 4 los
barbaros el camino del Imperio. Constantino se lo facilité
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mas y mas trasladando 4 Constantinopla la silla imperial , y
Teodosio concluy6 la obra dividiendo el Imperio entre sus
hijos. Las provinecias , avezadas de mucho tiempo 4 la sujecion
y abandonadas casi & sus propias fuerzas por los emperado-
res, que temerosos por su seguridad habian concentrado to-
das las fuerzas al rededor del trono, fueron impotentes para
contener 4 la multitud de pueblos que sobre ellas se arroja-
ron. En vano Didymo y Veriniano cerraron 4 los Vindalos
el paso del Pirineo. Por la parte de la Indigecia en el afio 408
entraron en Hspafia; el alio siguiente por el lado de Navarra;
y tras ellog, sin defensa ya las fronferas naturales, vinieron
los Suevos y los Alanos. Kstas gentes sembraron por do
quiera la destruccion y el mecendio. Kmporion, cindad fron-
teriza , debi6 ser de las primeras que sufrieron con este mo-
tivo , y 4 este tiempo creemos se remonta la total ruina y
devastacion de la ciudad, segun muestran sus truncados mu-
ros y sus edificios asolados hasta sus fundamentos. En su
campo se encuentran monedas del Bajo Imperio; pero ningun
resto justifica su existencia posterior 4 la época romana.

Incapaz el Imperio de defender sus provincias y amena-
zado en el corazon mismo de la Italia, imtento prolongar su
agonia enfrando en tratos con los pueblos invasores: los Vi-
sigodos recibieron en premio de su condescendencia la pro-
vineia espafiola de la Galia Narbonense, y Ataulfo fundo en
ella la monarquia gotica 4 principios del siglo V. De este
modo la HEspafia paso 4 ser patrimonio de sus nuevos domi-
nadores por espacio de cerca de trescienfos afios.

Reaparecid lmporion en esta época, como las noticias
que vamos 4 dar de su obispado demuestran claramente. Su
reconstruceion debid, sin embargo, limitarse al lugar que
los griegos llamaron Paleopolis y que denominamos S. Mar-
tin de Ampurias al presente.

Del estudio de las colecciones de los Coneilios celebrados
en Hspafia, se han deducido acerca de los obispos de Ampu-
rias, los siguientes datog, que resumimos toméndolos de la
Lspaiia Sagrada (1).

El primer obhispo de Ampurias de que ge tiene conoci-

(1) Tomo 42, Trat. 80, cap. V.
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miento es Paulo , que asistio al coneilio celebrado en Tarra-
gona el afo 516; su firma es la primjar_a desgugs de la del
metropolitano: y aunque en lag antiguas ediciones (de l{fs
Concilios) se puso obispo Tirasonense, este nombre se corri-
¢i6 en la edicion de Loaysa, en vista de ejemplares manus-
critos, leyéndose: Paulus in Christi nonvine Lpiscopus Im~
puritance cloitatis SubSCripst. Estuvo tambien el afio siguien-
to en el concilio de Gerona , y firma en tercer lugar despues
de Frontiniano, en cuya iglesia se celebro el coneilio, lo eual
fué sin duda la causa de su prelacion, ya que habia firmado
despues de aquél en el anterior concilio, y que Paulo al fir-
mar el de Tarragona, expreso ser el mas anticuo de los obis-
pos que al mismo habian coneurrido.

Sucedible Casoncio, 6 Cannonio, Cantonio, Castomo,
Caronio y Casonio, que con todos estos nombres se le
denomina. en las colecciones de concilios, el cual en el ano
597 asistio al Concilio II de Toledo , en el que firma en cuar-
to lugar; en 546 concurrio al celebrado en Lérida, y tambien
<o lo encuentra firmado en el que se reunié en Barcelona el
afio 540, segun se eree. Por este altimo , en que expresa la
Sede que gobernaba, se sabe que fué obispo de Ampurias,
Casontius Emporitanus, pues nada indicaba en los demas.

Despues de Casoncio encontramos & Iructuoso, que as1s=
tio al Coneilio Toledano III y se hizo representar en el de la
provincia Tarraconense, en que se celebro la conversion de
los arrianos al catolicismo, por Galano que firma en esta
forma , Galanus Archipreshyter Empuritanae Feelesiae,
agens vicem Domini mei Fructuosi Iipiscopi, subscripsi; sien-
do su firma la primera de los vicarios 6 procuradores que a
el asistieron.

 Galano sucedio & Fructuoso siendo probable que sea el
archipreste de que se habla en el obispado anterior, el cual
debio ser elegido por el cabildo de la iglesia de Ampurias
conforme 4 los canones que determinaban que el obispo fue-
se tomado del clero propio. Se encuentra su firma en el Con-
cilio TI de Zaragoza en las letras que se intitulan de Fisco
Barcinonense vy en el Concilio celebrado en Barcelona el

afio 599 : en los dos primeros no expresa la Sede que gober-
naba, pero si en este tltimo,
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Presume el P. Florez que debe haber ofro obispo entre
Galano y Sisaldo, por el gran ntimero de alios que separan
las noticias que de ellos se tienen, cuyo obispo debié asistir
al Concilio de Egara: pero, como los padres que 4 él con-
currieron no manifestaron al firmar cudl era la Sede que
ocupaban, es imposible saber cudl de ellos era el emporitano.

Qisaldo firma el décimocuarto en 6rden en el Concilio To-
ledano IV celebrado el ano 633, de esta manera : Sisaldus
BEmporitanae Feclesiae Episcopus subscripsi. A esta eépoca se
atribuye por algunos, sin fundamento en concepto del padre
Florez, la traslacion de las reliquias del Apostol San Pedro
v la fundacion del monasterio de San Pedro de Roda en la
montana de su nombre.

Sigui6 4 Sisaldo Donwm Dei 6 Adeodato, que el trigésimo
en 6rden suscribe del modo siguiente en el Concilio VII de
Toledo: Donwim Dei Sanctee Feclesiae Emporitanae Episcopus,
similiter subscripsi. Asisti6 tambien y se encuentra su firma
en duodécimo lugar, al Concilio Toledano VIII, en esta for-
ma: Donwin Dei Impuritanus Episcopus; susericion antes
muy corrompida y que ha dado lugar 4 lamentables equivo-
caciones (1).

Consta finalmente que Gundilano fué obispo de Ampurias,
pues en el Coneilio XIII de Toledo, celebrado el anio 683, fir-
ma en su nombre un Abad llamado Segario, en esta forma:
Seqarius Abbas, agens vicem Gundilani Episcopt Impuritarni.
Asistié en persona al Concilio XV de la misma cindad en el
cual firma el trigésimoquinto de este modo : Gaudila Kimpu-
ritanae Sedis Hpiscopus subseripsi, yasimismo al Toleda-
no X VI, celebrado cinco afios despues, y en el que firma tam-
hien Gaudila, por metitesis de Gundilano. Hste es el Gltimo
obispo de Ampurias de que se tiene noticia.

En vista de los precedentes datos, podemos formar de los
obispos de Ampurias el siguiente cuadro cronologico.

(1) Pwabes: Cron. de Cat., lib. VI, cap. CX.
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EPISCOPOLOGIO DE AMPURIAS.

; Afios en que consta pre-
Obhispos., sidian dicha silla.

|28 o L LR D) e LS TS 516, o917,
BT o (AR e D27, 940, 946.
Fructiosol ~ il o &, H89.

A S avs 110 U P hoe
Sisaldols e R 633,
Adeodato (Donwm Dei). 646, 653.
Grangilanol st e ek 683, 688, 693.

Dicese que reinando Wamba y siendo Cipriano arzohispo
de Tarragona, se hizo una nueva demarcacion de,provineias
eclesidsticas, en la cual se sefialaron varias didcesis como su-
fragdneas de la metropoll 6 provinela tarraconense y, entre
ellas, la de Ampurias, 4 la qne se fijan los siguientes limites :
«Desde Justamante hasta Bercam, desde Ventosa hasta Guil-
vani (1). La falta de estudios geogrificos acerca de la época
ootica hace imposible sefalar la correspondencia de estos
puntos y venir en conocimiento perfecto de la extension de la
didcesis Emporitana (2). Hste obispado desaparecio con la mo-
narquia visigoda, uniéndose, luego de destruida la ciudad por
los sarracenos, 4 la dideesis de Gerona, conforme el derecho

(1) Pusapgs: Cron. de Cat., lib. VI, cap. OXXIV.

(2) Elobispo de Gerona Taberner, en su MS. « Historia de los Con-
des de Ampurias,» dice a este propdsito lo siguiente: «Dificil empefio
seria el intentar averizuar hoy estos limites , de los cuales no se halla co-
nocimiento alguno, s6lo en los confines del Condado de Rosellon he en-
contrado un ferritorio llamado Vallveniosa 6 Ventoja, de que se en-
cuentran no pocos cartularios en el Cabildo de Elna , y podria ser que
éste fuese el término de la Ventosa expresado, aunque no me atrevo &
afirmarlo.» Con las mismas reservas anadirémos, continuando sus con-
jeturas , que el lugar de Celrd es llamado Cilvano en antiguos instru-
mentos. (Véase Alsius, Estud. hist. del Bisbat de Gerona y Villanue-
va, tom. XII, pag. 114), quizds por su proximidad 4 la parte del pais
conoeida por la Selva , pudiendo corresponder al Guilvani (al §.), limi-
te confrapuesto al Ventosa (al N. en el Pirineo) : respecto & su extension
de 1. a 0., tendriamos un dato si la palabra Justamanle fuese corrup-
cion de Juxta mare, en cuyo casogos faltaria tan sélo determinar la si-
tuacion de Barcam , su limite occidental.
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canonico prescribe , y nd en el afio 834, imperando Ludovico
Pio , como malamente pretende Pujades (1), pues la palabra
obispado , usada en la escritura en que funda su aserto, es en
ella sinonima de condado , segun pruehan eon gran copia de
razones Taberner y los continuadores de la Hspaia Sa-
grada (2).

Al comenzar el siglo VIII, Espafia cambia otra vez de
dominadores: los drabes sustituyen 4 los godos, y una sola
batalla decide de la suerte del pais. Dos afios despues de su
entrada en ella, eran los drabes dueiios de casi foda la Pe-
ninsula, y Muza habia conquistado el territorio de la actual
Cataluila y entrado en sus prineipales ciudades, entre ellas
Ampurias, 4 su paso para la Galia Narbonense, por los afios
714 de nuestra Era (3). Opinan los historiadores m4s carac-
terizados que Ampurias fué de nuevo totalmente destruida en
esta ocasion por la resistencia que opuso 4 los invasores, fun-
dandose en gque no se hace mencion de ella en los anales Me-
tenses, y en el silencio absoluto de los historiadores franceses
respecto de esta ciudad al relatar las jornadas de Pepino y de
Carlo Magno , para la reconquista de nuestro pais (4).

(1) Obra cil., lib, X, cap. XXVL

(2) MS. eitado y Esp. Sag., tomo 42 , trat. 80, cap. 6.

(3) Viampor. Iist. de la dominacion de los Arabes i Moros en
Espania.

(4) Id., cap. b.




CAPITULO VII.

RECONQUISTA., NUEVA DECADENCIA. CONGLUSION.,

Fugitivos los habitantes de la Peninsula de la domina-
cion musulmana , se retiraron en parte 4 las escabrosidades
de las montanas, desde las cuales comenzaron contra los dra-
bes una lucha desproporcionada y colosal, que acabé por
arrojarles de Hspafa al cabo de ochocientos afios. Tan pronto
como los refugiados en la parte oriental de los Pirineos pu-
dieron contar con el auxilio de los reyes Francos, tomo la
guerra grandes proporciones en dicho pais y aleanzé tan fa-
vorables resultados, que 4 ultimos del siglo VIII se habia
formado ya un pequenio estado con el nombre de Marca
hispdnica , dependiente de los reyes de Francia y dividido en
varios condados gobernados por condes amovibles nombrados
por dichos reyes. La dignidad condal se hizo despues vitalicia,
y mas tarde hereditaria, relajindose con el tiempo su depen-
dencia de los reyes Francos y acrecentdndose panlatinamen-
te la autoridad de los condes de Bareelona, que acabaron por
ser en definitiva verdaderos soberanos de la Marca, llamada
posteriormente Principado de Cataluiia.

Si la cindad de Ampurias,no habia sido, como es de creer,
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totalmente destruida cuando la invasion y conquista de los
drabes, debio sufrir muchisimo durante las luchas de la re-
conquista. La fama de su nombre y de su pasado la hizo de-
signar, sin embargo, para capital de uno de los condados que
en la Marca-Hispdnica se establecieron (1). No siendo nues-
tro objeto ocuparnos del condado de su nombre, nos limita-
rémos 4 reunir las poeas noticias que se tienen de esta ciudad
durante la época de los condes y en los tiempos posteriores
hasta nuestros dias.

Los primeros cuidados de sus condes debieron dirigirse,
sin duda , 4 reconstruir y restaurar la antigua cindad de Am-
purias, capital de su condado, como se sabe mandaron reedi-
ficar tambien la villa de Rosas, pues asi nos lo permiten su-
poner las monedas batidas en Ampurias 4 nombre de los re-
yes de Francia, Luis el Pioy Cdrlos el Calvo, soberanos
entonces de la Marca (2) y el mandato del primero de dichos
reyes , disponiendo se conservara en su archivo una de las
copias del privilegio que 4 los habitantes de la Marca conce-
di6 en el afio 816.

Mencionan los historiadores como la dltima noticia que
de la cindad de Ampurias se tiene , la del juicio que tuvo lu-
oar en ella, en el afio 843, entre el obispo de Gerona Gonde-
maro y Alarico, conde de Ampurias, sobre derechos de la
catedral de Gerona en dicho condado, diciendo que despues
fué destruida y que debe atribuirse 4 la villa de Castellon
cuanto de ella se refiera. Con efecto, es probable que Ampu-
rias sufriera tambien muchisimo cuando las meursiones de
los Normandos, que devastaron el litoral mediterrineo y
destruyeron sus vecinas poblaciones de Elna y Rosellon, y

(1) Ningun fundamento historico tienen los sitios de Ampurias por
log llamados Barones de la Fama , ni su toma por Roldan, de que ha-
blan Pujades (Crdn. de Cal., lib. 7, cap. 2% y 1ib.8, caps, 10y 20} y
olros.

(2) Avnors IEiss. Monedas hispano-cristianas, tom. I, pag. 134y
135, y 1am., 87. Lias describe asi:

1.* YK HLVDOVICVS INP. Cruz.

Rev. INPV-RIAS en dos lineas. (PI, Pes. 1,72 gr.)

2.* YK CAROLUS REX FR. Cruz.

Rev. INPVRIAS. En el campo monograma cruciforme de Carolus.
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el monasterio de Arles en el Vallespir, por los anos 850 4
860 de Jesucristo : pero no desaparecio del todo, segun demos-
traran las noticias que de ellag se conservan.

Parece confirmar la ruina ocasionada por los Norman-
dos la siguiente ldpida, de mdrmol blanco, eserita en carac-
téres romdnicos y dividida en dos mitades, que existe empo-
trada sobre la puerta de la Iglesia del lugar de S. Martin de
Ampurias:

AVLAIALEBAT hECLONGSNEGLECTARVINIS *NOMING MARTINIDVDVM SACRATA BEAT L
CCITRTRECENTOSBISDENOSTERQVOQE INOS'GRPORESIEANNOS KPS+ hABERET -.
GEPERATANNISTERQVNISINDICIOVOLVI-BIVEQUATE RDENISKAROZSREGNABATINANNIS
TVNCEME SENTGACBER FeOVANS ERSS RENVAITSNERIIPROLESERMENGRDDEMATRENATVS
SETIMBRIS IDRERIEBFQIEIFRNIRTETNATS BRTQOY SALAVS IGNOLATBLCTARE QIEBTOVERE ATARAM

Debemos la signiente interpretacion y traducecion de ella
al doeto arqueodlogo, ya dntes citado, D. Fidel Fita:

«lista basilica yacia deseuidada y en ruinas, ha largo
tiempo

Desde remotas edades 4 S. Martin (de Tours) consagrada.

Cuando 9267

Atios de su Encarnacion Jesucristo contaba,

La indiccion 15." habia comenzado 4 girar,

O en la que , Carlos (el Simple) numeraba el afio 30 de su
remado,

Entonees renovola (basilica) el conde Gauzberto, héroe
triunfante,

Hijo de Sunyer y de Ermengardis ;

Descanso con remate feliz 4 los 12 de Setiembre.

A este (la Trinidad) el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo.

Perdonenle los pecados y denle feliz descanso. Ameén.»

*.Dé ella se desprende que, el afio 927 de 1a Natividad del
Sefor (1) , el conde Gauzherto, que segun indica la lépida,

(1) En estafecha puede presentarse alguna dificultad. Nos hemos de-
terminado por el afo 927, porque 4 él corresponde la indiccion 15 yel
ano 30 de Carlos el Simple , comenzando 4 contar su reinado desde el
3 de Enero de 898 en que murié Odon. Precisamente Ia lapida esta cor-
tada en la fecha de la segunda linea, que debe interpretarse,
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parece muri6 en 12 de Setiembre del mismo afo, hizo reedi-
ficar la iglesia de Ampurias erruinada desde mucho tiempo,
cuyas palabras no es probable se refieran 4 la invasion de los
arabes , sino 4 una ruina posterior, ya que esta ciudad no de-
bia carecer de Iglesia en tiempo de los condes anteriores &
Gauzherto.

Poco tiempo gozo la ciudad de Ampurias del favor de sus
condes, puesto que éstos trasladaron su corte y residencia,
junto con la capitalidad del condado, 4 la villa de Castellon,
4 mediados del siglo XI, la que desde entonces afiadi6 4 su
nombre el calificativo de Ampurias : lugar ménos expuesto a
las sorpresas y devastaciones que en aquellos tiempos sufrian
con frecuencia los pueblos situados en ellitoral del Mediterra-
neo. Asi lo afirma Taberner (1), y asi se desprende de la so-
lemne ereceion y consagracion de la iglesia de esta villa
en 1064, de las gestiones de los condes de Ampurias, preten-
“diendo la catedralidad para su iglesia de Castellon , de los
orandes reparos y fortalezas en Castellon levantados, 4 las
que se hace referencia en el auto de paz que en 1128 se acordo
entre el conde Poncio Hugo de Ampurias, y Ramon Beren-
cuer de Barcelona, ete. (2). No vacilamos , despues de la rui-
na de los Normandos, en atribuir 4 esta tfraslacion la causa
principal de la nueva decadencia de la ciudad de Ampurias,
de la que jamds ha conseguido rehabilitarse. Otras causas
coadyuvaron por fin 4 precipitarla, segun se deducird de al-
ouno de los datos que vamos 4 contimuar.

De una lapida empotrada en medio de los dos trozos de la
que 4ntes hemos mencionado , consta otra restauracion de la
iglesia de Ampurias, hecha 4 expensas de su sacristan Gul-

(1) Dice en su M3. citado, hablando del Conde Poncio I: « En su
tiempo se perdié la memoria de los condes de Peralada, pues los
condes de Ampurias hicieron & Castellon cabeza de todo el estado
i/... no ménos los Condes suprimieron el veguer de Peralada, y go-
hernaron todo el estado con el unico veguer de Empurias, asi que esta
villa acabo del todo de perecer, pues la corte y todos los archivos del
condado de Empuriag que en ella se guardaban, fueron trasladados a
(Castellon , ete.»

(2) WVéanse sobre el particular Pujades , Marca , Taberner y Villa-
Nueva.
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:
llermo de Palau, en la primera mitad del siglo XIII (1). A
altimos de este mismo siglo, en 1285, la ciudad y castillo de
San Martin de Ampurias fué destruida y quemada por la es-
cuadra francesa , al mando de Guillermo de Lodeva (2). Esta
nueva ruina debi6 acelerar muchisimo su decadeneia, pues no
se 1a da mas el nombre de ciudad en documento alguno, y nin-
ouna noticia de ella nos refiere la historia , perteneciente &
los siglos XIV y XV, ni se restauraron al parecer los muros
de silleria, hoy en gran parte derrnidos , que la circundaban,
fortificacion que explica el por qué se la llamaba tambien
Castillo de San Martin de Ampurias. Otra lipida empotrada
asimismo encima de la puerta de la actual iglesia, nos dice
que la construceion de ella prineipi6 el ano 1507 (3) y en un
escudito dentro de la misma, hay la fecha de 1538, que es
quizd la de su bendicion 6 inauguracion (pues que ain no esta
concluida) 6 la de la construccion del coro, ya que el referido
escudo estd eolocado debajo de él.

A principios del siguiente siglo, en 1606, los religiosos
Servitas fundaron el convento de Nuestra Seiora de Gra -
cia (4) en el lugar que dntes ocupaba una ermita dedicada a
San Salvador (5), y 4 mediados del mismo siglo principio &

(1) Dice asi: «Dormit in hoc tumulo: Gielmus de Palaolo: qui sa-
crista bonus vixit populique patronus : lux [uil ecclesie: elert dux ar-
chasophie: vir bonus el gratus: in cunctis morigeratus : eclesie cam-
pum : dedit libri breviatum : fecit cloguerium : voltam teclum pavi-
mentum: libris sede polorum , anno mileno bis e quater x stimul vj)) :
cluditur undenis jani sua vita Kalendis.»

(2) Vease Marca y Taberner, MS. citado.

(3) Lis como sigue:

10-DIE-DE SCTA MRGARITA
ANLM-DH SET-FO GMNSAD LA
PNT-SGESIAE FOC POAR LA PIM
RA PBAP-LO AN®ABLE EN 10AN
PASCOL - BSRECHS - B
(%) Segun una nota puesta por el Dr. D. Pedro Reig, Domero que

fue de Ampurias, en el {6l. 30 de unlibro de bautismos existente en di-
cha parroquia.

(9] Camresmar. Carta & D, Manuel de Teran sobre la poblacion de
Cataluna,



141

edificarse la poblacion de La Kscala, causa final de la deca~
dencia de Ampurias. A consecuencia de una peticion de los
jurados de la villa de Ampurias, D.* Catalina de Aragon
Foleh de Cardona dio permisoy cedio terreno de su propie-
dad, para la construccion de una iglesia en el nuevo lugar
que se habia edificado, con el nombre de Puerto de la Liscala:
en el documento de que sacamos esta noticia, fechado en Ma-
drid 4 28 de Setiembre del afio 1680, se dice que en dicho lu-
gar habia entonces unos ochenta moradores (1). En el ano
1681 hendijose la iglesia de la Escala, cuya creacion tuvo
lugar en 13 de Mayo de 1682, con obligacion de servirle el
Sacristan de la de Ampurias, que, junto con el Domero, éran
los dos parrocos que ésta ultima tenia, hasta que en 1777,
habiéndose acrecentado considerablemente la poblacion del
Puerto de la Hseala y decrecido, por el contrario, la de Am-
purias , hizose la separacion de las dos parroquias, quedando
Ampurias de entonces acéd con solo el Domero, parroco nico
de 1a misma. El desenvolvimiento de la villa de la lscala,
continuado en estos altimos tiempos, ha tenido principal-
mente lugar 4 expensas de la de Ampurias , pues 4 aquélla se
han trasladado muchas de las familias que habitaban en ésta,
hasta el punto de que con la posterior destruccion del conven-
to de Nuestra Sefiora de Gracia en 1835, ha quedado ésta re-
ducida 4 un pobre y misero lugar.

(1) Una copia del mismo existe en el libro de bautismos antes re-
latado.




CONCLUSION.

En la actualidad el lugar de San Martin de Ampurias ni
siquiera tiene munieipio, siendo tan s6lo una dependencia del
de la villa de La Escala, con alcalde peddneo. Consta de
menos de treinta casas, de aspecto pobre y triste, de ellas
vemticuatro habitadas, y conserva gran parte del muro que
en la Edad media la rodeaba, pero muy maltratado y con un
considerable hoquete al lado del antiguo portal 6 puerta, por
el que se entra ahora en la poblacion. El ntimero de sus ve-
cinos es aun menor, y todos ellos, sin distincion, estin dedi-
cados 4 la labranza. Conserva, sin embargo, la parroquia (y
el titulo de domero su pédrroco), la cual es regularmente ex-
tensa, y comprende los vecindarios de Cinchelans y las
Corts. Su templo, construido como dijimos en el siglo X VI,
tiene las paredes exteriores de silleria, la fachada estd atn
sin concluir, y el interior, de una sola nave, es de tosca ar-
quitectura: al lado derecho hay una capilla y la sacristia,
anadidos en 1743 ; habiendo, por fin, desaparecido, no hace
muchos anos , 4 consecuencia de distintos robos , las pocas
alhajas que la quedaban de su pasado esplendor.

En la colina en que estd situado, y dentro de su mismo
casco de poblacion, vense restos de antiguos edificios ¥ mu-
ros y paredes dispersas, que demuestran la mayor extension
que tuvo en anteriores tiempos; y fuera de ella, en distintos
puntos de su término, se descubren las ruinas del convento
de Servitas, ya mencionado, y de las capillas de S. Eusebio,
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Sta. Margarita y otras, de las cuales no hemos logrado en-
contrar noticia alguna.

Lo que fué en la antigliedad puerto de Emporion, la pla-
taforma de la gran colina, asiento de aquella antigua cindad,
v los alrededores del estribo de ella, en que hubo el convento
de PP. Servitas, son ahora de propiedad particular y estdn
aplicados al cultivo, principalmente de la vid.

Tanta decadencia y ruina han impresionado la imagina-
cion de los que recordando su famoso y brillante pasado, no
han seguido una por una las causas de la decadencia de la
desaparecida ciudad de Emporion, origindndose de aqui las
més aventuradas hipotesis para explicar su actual estado y
destruccion: unos han supuesto que perecié victima de una
oran lluvia de arena arrojada sobre ella por el 1mpetuoso
viento Norte , que tanto domina en su comarca; otros que
desaparecio vietima de un gran terremoto; y otros, por fin,
que fué presa de un voraz y colosal mcendio. Hstas conjetu-
ras, sobre todo la primera, han logrado gran crédito, y de
ellas no nos ocupariamos, si algunos autores no la hubiesen
acogido en trabajos historicos, y si no hubiesen hecho supo-
ner 4 muchos que la antigua ciudad de Emporion estd en-
terrada como las de Pompeya y Herculano, pudiéndose
practicar en ella excavaciones de resultados semejantes & los
que han dado las verificadas en estas ultimas. Ninguna hue-
lla queda de estos extraordinarios acontecimientos, que, por
otra parte, tampoco constan de documento alguno fehacien-
te: 1a capa de arena que en el campo de aquella eindad se
nota, podra tener en la playa algun espesor, pero encima de
la colina en que estuvo edificada es tan ténue y delgada, que
ni impide el eultivo, ni junto con la tierra laborable alcanza
4 mas de eineo 6 seis palmos , profundidad 4 la que se en-
cuentran la planta baje del edificio en que estd el mosaico,
las eisternas y los fundamentos y subterrdneos de los edificios
antiguos: tampoco la disposicion de las ruinas ni la del terre-
no dan indicio alguno de que esta cindad desaparecicra por
consecuencia de ningun terremoto, del cual, como tampoco
del gran incendio que se supone , no se tiene noticia, y no
fuera asi 4 ser ciertos acontecimientos de tanta gravedad,
principalmente si éstos hubjesen tenido lugar, conforme al-
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guien indica, durante los siglos X 6 XI, época relativamente
proxima. Segun demuestra el estado de sus ruinas, la cindad
estd destruida y arrasada por completo, y no sepultade 6
derrumbada como se pretende. Por otra parte, ya hemos
visto en el discurso de este trabajo que no hay necesidad de
acudir 4 tales extremos para dar razon satisfactoria de la
ruina y decadencia de Emporion, como no la hay para que
se comprenda la desaparicion de otras muchas poblaciones
que hoy no existen, habiendo obtenido gran valia y renom-
hre en anteriores tiempos.

En los afios 1846 y 1847 se hicieron en Ampurias exca-
vaciones, que coste6 la Diputacion provineial de Gerona.
Practicdronse éstas sin plan alguno en distintos puntos de lo
que fué antigua ciudad, y sobre todo en las cercanias de
la playa, al lado y detrds de las ruinas del convenfo de
PP. Servitas, encontrdandose en dicha época el sarcofago que
hemos deserito, la lipida ntm. 10, algunos fragmentos ar-
quitectonicos , monedas y piedras grabadas , y pocos objetos
de barro y vidrio (1). Los restos encontrados no correspon-
dieron 4 las esperanzas que se habian concebido, y su valor
no compensd por ningun concepto el importe de los gastos
ocasionados por las obras. « A pesar de este resultado, dice
el Sr. Quintanilla (2), creen algunos que si se promovieran
los trabajos en grande escala y fuesen hien dirigidos, se des-
cubririan hasta calles enteras, como hemos oido decir 4 per-
sonas ustradas, recogiéndose objetos de mérito, bien por su
valor, bien porque podrian servir para esclarecer hechos
historicos. Por el contrario, opinan otros que sélo se obten-
drian nuevos desengaiios, atendiendo 4 que durante muchos
siglos ha sido reconoeida sin oposicion ni cortapisa la super-
ficie del perimetro que ocupaba la anticua cindad, ya para
trabajos agricolas, ya para extraer sillares, ya para buscar
objetos de valor, y no es de esperar se encuentren nuevas
preciosidades, 4 no ser alguna que ofra, y mucho ménos edi-
ficios 6 monumentos de gran volimen , cuando ya se han

(1) No sabemos exista dato ni documento alguno del modo como se
hicieron las excavaciones, ni de log resultados con ellas ohtenidos.
(2) La Provincia de Gerona. Datos estadisticos, pag. 168,
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descubierto los pavimentos y aljibes de varios en distinfos
puntos, apareciendo ahora 4 flor de fierra...»

Enteramente conformes con los que sustentan la ltima
opinion , creemos que caso de practicarse en las ruinas de
Emporion nuevas excavaciones, deben éstas tener casl por
tinico fin averiguar cudl fuese el recinto de la ciudad, 6 ver si
se encuentra alguna lipida 6 monumento que pueda ilustrar
su historia, y nunca el objeto de descubrir edificios 1mpor-
tantes 6 preciosidades arqueologicas, que el estado de sus
ruinas permite afirmar no se encontrarian, 6 serian las lti-
mas tan escasas, que no compensarian el trabajo que se em-
pleara en buscarlas.

Tales son las noticias-que hemos logrado reunir de la
celebrada y opulenta ciudad de Kmporion , origen en anti-
guos tilempos de cultura y civilizacion, y hoy vasto teatro de
ruinas, habitado s6lo por algunos pocos y pobres labradores.

Triste espectaculo se ofrece 4 la contemplacion de aquél
que, con conclencla de su pasado, visita al presente la silen-
closa y desierta colina donde encontré hospitalario asilo un
pueblo activo y emprendedor, fugitivo de las 1ras y la am-
bicion de los poderosos de la tierra; pueblo inteligente y ar-
tista, que derramo en nuestra patria los tesoros de su senti-
miento y de su saber; y que pasé, como Emporion, para de-
jar tan solo en la memoria de log hombres la fama de su glo-
ria y de su extinguida grandezs.

«Cubren su antigua pompa y poderio
Pobre yerba y arena...»

exclamard con uno de nuestros modernos poetas, al contem-
plar las raquiticas y miserables plantas que 4 duras penas
consiguen vivir en sus hoy yermos y extensos arenales.

FIN,

10
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e T P

1.* En el Indice de LAMINAS ha dejado de continuarse la siguiente:

YH, . . . Objetos varios. . . . . S Y N e R

2.* Dela LAMINA 1. DE MONEDAS IIPIIEH suprimirse las dos teseras sin
nimero, que son las mismas sefialadas con los nameros 1 y 2 en la lamina de ob-

Jetos varios correspondiente & la pagina 123, v Ia leyenda puesta debajo dﬂ ellas
que dice asi: TESERAS O MONEDAS DE PLOMO.
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